UBaHa I'pyzmeH MujsentujeBuh / Ivana Gruden Milentijevié
He6o0jma O3umMuh / Nebojsa Ozimi¢

OAPYIITBO IPBEHOI' KPCTA U
HUIMKUA KOHOEHTPAIMOHU JIOT'OP ¥
IIEPUOAY APYI'OI' CBETCKOI' PATA

LA SOCIETE DE LA CROIX-ROUGE ET
LE CAMP DE CONCENTRATION DE NIS
DANS LA PERIODE DE LA DEUXIEME
GUERRE MONDIALE

Hum
Nis

2017



Hz0asau

Hapoxuu my3ej Hum

3a uzoasava

Henan Cnacuh

Tnasuu u 002080pHU ypeOHUK

Henan Cnacuh

Aymopu

WBana ['pynen Munenrtujeuh

Heb6ojmra Ozumuh

Peyenzenm
Jp Hejan Antuh

Jlexmypa u konexmypa

Mapuja CrojarnoBuh

Texnuuxu ypeoHux
XKespko Lajuh

IIpesoo na gpanyycku

Camra MusskoBuh

HImamna

Cesen, Hum

Tupaoc
500

Editeur

Musee National de Nis

Pour I'editeur

Nenad Spasi¢

Rédacteur en chef

Nenad Spasi¢

Auteur
Ivana Gruden Milentijevic¢

Nebojsa Ozimié

Critique
Dr Dejan Antié

Lecteur et correcteur

Marija Stojanovi¢

Redacteur technique
Zeljko Cajié

Traduction par

Sasa Miljkovi¢

Presse

Sven, Ni§

Tirage
500



HOPBEHMU KPCT Y AITPUJICKOM PATY

HpymtBo LlpBeHor kpcra 3arexao je [pyru cBercku par y Humry mog
Ha3uBOM MopaBcku OaHOBHHCKHM 0of0Op, Ja OM KacHUje OHO NperMeHOBaH
y MopaBcku OKpyXHH 0m0Op, ca CBOJUM CPECKUM W ONIITHHCKUM
noBepeHuIITBUMA. [1aBan U HanzopHu on0op pacmyliTeH je 3BaHUYHO MOCTe
bopmupama komecapcke yrpase y beorpamy.'

Youn Hemaukor Hamamga Ha KpameBuny JyrocnaBujy, YmpaBHU W
Hanzopuu ogbop Apymrea LpeeHor kpera y Humry unHMmm cy cnenehu 1wiaHoBH:
npenacenHuk je Owmo Bmamumup ®peawh, mornpeacenquuk AHZoH AHmOHOBHA,
yiaHoBHM YnpasHor og0opa: CaBa Koctuh, Brnajko Crankosuh, Cotup brarojesuh,
Cotup Xuskosuh, [parytun Munocassseuh, Jyika Jankosuh [lemuh, Pygond
Bparanuh, Mapjan Mapjanosuh, Besbko Ctedanosuh, Iparomup MunosaHosuh,
1p Boka Muxajnosuh, Yena [lemmwh, Jopman [[BeTkoBuh, Bumoje Munoanosuh,
Bnaga Tanuh, Biajko )Kuskosuh 1 Muma [Torosuh, wranosu Hagzopaor onbopa:
bnaxa ITuneruh, Ilerko Bykymuposuh, [letap Hukonuh, CreBan Jepemuh, mp
Bopa bepaxa, Boka hepmuno u dparu [lejuh, nok cy ciry:;x0eHo 0co0sbe YnHIIH
Onarajuuk Wnuja Hophesuh, nekap np CnaBosbyd MusocasiseBuh u cexperap
Panojumna Crankosuh.? Hemro xacuuje mohu he mo pemykimje wiadcTsa. 3a
npencenuuka je mocrarbeH I[lerap LlamymoBuh, 1ok cy u3MeHe W3BPIICHE U Y
VYrpasuom u Hagzopuom onoopy.

Hemauka je Oe3 oGjaBe para wm3Bpmmia arpecujy Ha KpasbeBuHy
JyrocnaBujy 6. anpuna 1941. ronune. [punrkom 6ombapnoBama Humia, [peenu
KpCT je y Tpaay OMO HajBUILE aHTaXOBaH. M3 mociaTtux Iomuca, HAaKOH yiacka
HEMAuYKWX CHara, BUJIU CE€ Jla je opraHu3aiigja 3a Bpeme OomOapaoBama rpaja
yKa3uBaja MoMOh pameHHM BOJHHUIIMMA W Trpaljanmma, na je CaHUTETCKUM
ayTOMOOWIIOM CBE pameHUKE TpeBe3da y BOjHy W rpahaHcky OomHHIYy, Aa
Cy cecTpe-1o0poBoJbliM (OOMHMYAPKE) HajCaBEeCHHj€ W3BpIIaBaje CBOjY
camapuhaHcKy AykHOCT U Hapehema MopaBckor 6aHOBUHCKOT 0100pa, Koja Cy
Ouna y cmuciy JKeHeBcke KOHBeHLHWje, Aa je baHOBUHCKHM 000p MPEeKo CBOjUX
cecTapa-100poBoJballa Uy CIOpa3syMy €a OIMIITHHCKOM YIPABOM MPOAYKHO H
JaJbe CBOj XyMaHHU paj u ocraie obasese.*

Ocmor ampuna OomOapmoBaH je Hum. Y Tom BasmymHOM Hamamgy
omrehene cy m mpocropuje [maBHor ombopa LlpBeHor kpcra 3a mompydje

1 HUcropujcku apxus Huma( y nassem texcty MAH), ponn I'maBun onbop LlpBeHor kpcTa — OKpykHH 0100p
Huu (1878-1947), (naswe: ALIK), kytuja (masbe: k) 15, noxymeHT 6poj (nasee: nok. 6p) 1/297 -8.

2 UAH, ALK, k. 15, nok. 6p. 1/2116. {p CnaBossyd MuinocaesseBuh je pohen 1910. y ITpoxynsby, Menuimscku
¢axynter cBpummo je y I'pamy 1925; npe nonacka y mumku Llpeenu kper cinyx6oBao je y dapysapy (k. 20,
¢acuukna (nasse: ¢). 3, nok. 6p. 3/2146)

3 YV Ynpasuu onbop npumibeHu cy: ap Ypour Jekuh, np Jdparu Hukonuh, Jlparytun IlaBnosuh, Ilerponnje
MusbkoBuh u Boja Hukonuh, nox cy Jlparomup Munosanosuh, Yena Ilenmh, Jopnan LBetkoBuh, Binana Tanuh,
Bnajko XKuskoBuh n Muma ITonosuh nocramm rpagcku Behnurm. Pynond Bparanuh u Mapjan Mapjanosuh
npeuun ¢y y Hagsopuu ondop. ¥ Hamzopuu on6op mpumiseH je Toma Cexynuh, a np Bopa Bepaxa, Hoka
hepmuio u paru Ilejuh cy n3abpanu 3a rpajcke Behnuke.

4 UAH, JIK, k. 16 — HeperucTpoBanu aokymeHT. [pymrso I{peenor kpcra 6p. 2115. ox 9. anpuna 1941.
TO/INHE



Mopagcke 6aHoBUHE y JepoHuMOBOj 3, na je On0op KacHHje MPECeIno CBOje
kanuenapuje y O0penosuheBy 73, rie ce u AaHac Hajia3u. Tajaa Cy MOIyHaHU
MIPO30pH, KPOB je pa3pylIcH, LENOKYITHA apXuBa ce pasiererna. L[pBeHn KpcT je
moueo ca pagom 3axBasbyjyhu Casu Koctuhy, koju je Om0opy yCTyHO HEKOJIMKO
oJleJherha CBOje Kyhe.

Pag noOpoBossHHX OosHMuapku HuUKOr llpBeHOr kpcra jegHa je
Ofl CBETJIMX CTpaHa y MpPauyHOM U KpPaTKOTpPajHOM ATMNpHIICKOM pary (ox 6. 1o
17. ampuna). OnMax HakOH HeMmadkor Hamafa Ha KpasbeBuHy Jyrocnaswujy,
MopaBckoM 0aHOBUHCKOM OA00pY y Ipajay jaBHO CE€ BEIMKH OpOj OOJHUYAPKH.
AHraxoBaHe cy 0e3 003upa Ha TO JIa JIM Cy MPETXOMHO 3aBpIimie o0yky. Tako
je ox 38 mpempaTHUX ciymanana 0poj 1oOpoBoskara-00THHYApKH apacTao Ha
95. Jlara cy uM pa3Ha 3a1ykema. YIIaBHOM Cy pacropeheHe 1o KBapTOBCKUM
CTaHWIaMa 1 OOJIHUIIaMa, MHOTE Cy OHJIe aHTaKOBaHE Kao KyPHUPH, TOHOCHIIE CY
3aB0Oje U3 CAHUTETCKOT CIAaTallINTa Y TPAJCKY M BOjHY OOJHHUIY U CIIMYHO.

[To oxynauuju rpanma, cekperap LlpBeHor kpcra ymytuo je cienehu
3aXTeB HEMaYKOM KOMaHJaHTY:

Ilpu osome O0bopy padu oxo 20 0obposowuux bornuvapku pywmea
ypeenoe Kpcma cnacasajyhiu Oonecre, a y cmucny Kenescke koneenyuje.
Bonnuuapre osaj O0bop Hema ca uwum Oa ucxpawyje. Paou moea monumo
Komanoanma da uzoa napeherve 0a ce jeonum aymomoouiom npegeszey oéaj O0oop
u36ecHa KoIuduHa bpawina, macmu u wehepa paou oemersa 08UM OOTHUYAPKAMA.
Hawe 6onnuuapxe, na ueny ca banosunckom cexyujom u cexpemapom ucme,
2o0moge cy 0a NOMOZHY pareHuyumMa ceux eepa u HapooHocmu u Komanoanmy
HemayKe mpyne YHanpeo 3axeamyjy Ha NAXCHU NPeMa PUX080] CLVHCOU-NO3U8Y,
Koje becniammuo ca MHO20 bY0asu u nodxcpmeosarsa epute. Ilomenyme apmuxie
oa y3me 6ojua énacm u3z kacapue.’

Curyanyja Ha ppoHTOBMMA HUje ce 100pO pasBHjasia. Y rpaj cy CTaIHO
NPUCTU3AI PABCHUIN. XPBaTCKH OGUIMPH W TOZOPHUIUPH YBEIUKO CY
ne3epTrpany, mupehn ko BojHUKA nedeTHcTHuku AyX.’ Jenan 6poj moberao je
U3 jelMHUIA [10J] M3TOBOPUMA JIa HE XKeJle Ja ce Oope 3a BEJIHKOCPIICKE LUIbEBE
u craBuwin ce mon BmacT AHte IlaBenmha oamax mo ¢opMupamy Tako3BaHe
Hesasucue J[pxaBe Xpsarcke, 10. anpuna 1941. rogune.®

Hapounrto je Temko crame 3aBiajallo HAKOH HEMadKoT Ba3lylIHOT
Harazia Ha rpaz. [Ipema HenmpoBepeHHM MoJaIMa Koju MOTHYY Off TIPEKHUBEINX,
NpUIKKOM OombapoBama je moruHyiao oko 400 swia, a oko 500 je pameno.’
Haxon GomOapnoBama CKOpPO CBa Of€JbCH-A HHIIKE IpaJiCKe OOJNHHIE Ouia cy
mpernyHa moBpe)eHNx U pameHnX, a ocjIe HEKOIMKO 1aHa U palbeHuX y Oopbama
y okoJuHH. '

5 MAH, 1K, k. 16. HeperucTpoBaHu JOKyMEHT.

6 MAH, LK, k. 16 — Heperucrposanu nokymeHT. Jlpymrso Lpeenor kpcra 6p. 2115. on 9. anpuna 1941. ronune
7 Bojuu apxuB y beorpany (namse: BA), donn Hesasuche [lpxxase Xpparcke (HIX), k. 66, per. 6p. 464/9-1.

8 BA, HJIX, k. 66, per. 6p. 455/9-1.

9 A. Huxonuh, C. Tapuraui, bombapoosarwa Huwa y JJpyeom céemckom pamy, Hum, 1978, 7.

10 Hapomun mysej Humi, 36upka mpemmera M JOKyMEHaTa 3aToueHHKa Jioropa Ha l[pBeHoMm kpcry( masbe
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Y nomoh mnocTpaganruma HapoOuUTO Cy C€ HCTaKie JOOpOBOJbHE
Oomanuapke. Omnasuie cy Aa W3Biade JKPTBE W3 PYLICBUHA, OMHOCWIM UX Ha
rpobsbe, a pamene y 6omuuiy.!! Bumo je u mo6poBossHUX capamHuka L{pBeHor
Kkpcta. CBM OHM Cy H3/Ma3WIM M3 CKJIOHHUINTA U PAmEHUIMMA YKa3UBalIU IIPBY
momoh, mpeHocehn wx 3aTuM [0 HajOMMKET TMPEBHjANUIITa WIH OONHHUIIE.
3aycTaBibame KpBHU BPLICHO je Ha nuny Mecta. [loBpene cy Ouie Beoma Telke,
a Opoj MPTBUX je CTaiaHO pacTao. Ha ynuiama rpaja 6uio je MHOro Jieriesa. 2

Hemauke jemuuunie w3 cacraBa 60. mnemaaujcke (MOTOPH30BaHE)
JMBHU3H]E, O]l KOMaHI0M reHepaia Edepxapra, yuute cy y Hu 9. anpuna 1941.
romuHe. Par Ha HUIIKOM GOjUINTY 3aBpIleH je 3a Tpu aana.'® [Ipenpar Iamymosuh
je, xao mpencennuk [maBHor ombopa LlpBeHor kpcra, mpumuo 31. Maja mgomuc
KoMecapa MHUHHCTapCcTBa COLMjaIHE MOJIUTUKE M HAPOAHOT 3paBiba, Y KOME je
CAOIILUTEHO J1a je y clopa3yMy ca HEeMadyKHM BiIacTHMa U ofrykoMm Komecapckor
caBera — YnpaBau U Hanzopuu ogbop Jpymtsa LipBeHOT KpcTa pacmymTeH 10
nasber. 3a komecapa [pymrea Lpeenor kpcra oapelen je mp Ilerap 3er, nekap
u3 beorpama.'

HPBEHU KPCT IIO YCIIOCTAB/bAIBY
HEMAYKHUX UHCTUTYIUJA 'Y TPALLY

OnMax HakOH YCIIOCTaBJbakba HEMadyKWX HWHCTUTYIIHjA, CEKpeTrap
Humkor I{pBeHOr KpcTa OOpaTHoO ce HEMAayKkoM KOMAHAAHTY Yy OKYIHPaHOM
rpaxy, HanoMumbyhu My nma I'pagcku ombop pacnonaxe ca 30 moGpoBosbaria-
OosHMYapa, KOju ce CTapajy O pameHUIMMa U OOJecCHUIMMA, Oe3 003upa Ha TO
na i cy JyrocioBenu wiu Hemuu, na Onoop HeMa JOBOJBHO XpaHe 3a Mpexpany
pameHHKa U OOJICCHUKA U 3aTPakHo j€ jelaH ayTOMOOWI KOjuM OM ce JIoBe3ja
M3BECHA KOJIMYMHA OpaliiHa, MacTH | mehepa v cBe TO MojeNnio OoJIHnYapuma. '
Hemauky KoMaHIaHT IPUXBATHO j€ CBE 3axXTeBe cekperapa LlpBeHor kpcra u u3
BOJHUX MaralyHa OJBOjHO TPa)XeHY KOJIWYMHY HAMHUPHHIA M jeJaH ayTOMOOWI
KOjH je TO IpeBe3ao 0 OOIHUIIe | JIoropa.'’

[locne 3BaHMYHE OKyHauuje Tpaja M yCIOCTaBJbakba HEMAYKUX BOJHO-
UUBUIIHUX yCTaHOBa, Mmpobiemu 3a LlpBeHu KpcT Tek cy mpeacrojanu. Ha nman
okynanuje Humra, bBaHoBUHCKH 0100p 3aTeueH je ca BPJO MajioM TOTOBHHOM.
3060r ToTa je OPTaHU30BAHO CAKyTJhahe MPHUJIOTa Y BapOIIH, alk ¢ 003UPOM Ha

JJINK), Boxxunap Munosanosuh, Xponuka Humike 6onaune. Heobjaisenu pykornuc Hamucan 10. cenrem6pa
1962. ronune y Humy n npociehen Hapoanom mysejy y Humry, 12. (nasbe: b.Munosarnosuh, Xponuxa Huuixe
bonnuye)

11 HMH, JILIK, k. 7. 3jaBa Jynke Jankosuh, 1.

12 P. CrauxoBuh, Anpuncku pam u [[pywmeo Llpeenoe kpcma..., 8.

13 [o sotinama na bankanumws v 1941 200, Codua, 1954, 34.

14 UAH, ALK, k. 15, nok. 6p. 2/3121.

15 UAH, ALK, k. 16, nok. 6p. 1/2112.

16 UAH, LK, k. 16, nok. 6p. 1/2113. Cexperap L{pBeHor kpcTa ce Ha 0Baj IecT TOILIO 3aXBaJMo IITO he ra
OCJIe paTa cTajaTH | moyioxaja. 30or oora je Panojuria CrankoBuh nocie para cMemeH, ca 00pasioKeneM aa
je peBHOCHO capaljuBao ca oKymaTopiuMa cBora Haposa. bro je jelHo BpeMe U y HCTPaKHOM 3aTBODY.



TO JIa je Tpaj I0cTa CTpasao oq bombapnoBama, pesyaarar je ouo cinab.'” vV kacu
ce Taaa Hanmaswio 30-40.000 auHapa y TOTOBUHH. '8

Hemauka BojHa KOMaH/a 0/y3eJIa je CBe CAHUTETCKe ayTomoowie [maBHoT
ombopa, Koju ¢y ce Hajaswin y rapaxu Jpymrsa I{pBeHor kpcra y Hurmry, xao
1 ayToMOOWI Mapke ,,Banmepep, koju je cirykno 3a mpeBo3 OonecHuka. Tako
je Ombop ocrao 0Oe3 mpeBO3HHX cpeacTaBa. Hemauka komaHpaa je, Takobe,
y3uMaja u3 [JTaBHOT CAaHMTETCKOT CllarajuiiTa OcTany cipeMy. Marauut je 6uo
NpenoyioBsbeH.

[Mucmom on 9. jyna omyHoMoheHUK Hemadkor LIpBeHOT KpcTa H3BECTHO
je aumku LpBeHn KpcT ga he HeMadke BOjHE jEIUHUIIE CAMO Y CIIYYajy Kpajmbe
notpede ynorpeOuTH 3rpaje u Apyru mMarepujai L{pBeHor kpcra U mpenopydno
je Ia ce cBe 3rpaje U JOKaIM KOju ce ynorpeOspaBajy 3a paa I'panckor ogbopa
obeexe 3acTaBoM LIpBeHOT KpcTa M HATIIMCOM Ha CPIICKOM U HEMa4YKOM je3UKYy.?
dopmupame obaBemtTajHe ciuyxoe koja he ce 6aBUTH NHUTamEM 3apOOJbCHHUKA,
OHOCHO JaBameM HH(pOpMalMja HBUXOBUM IMOpOAMIIaMa WM pohaiuma,
omo0peHo je y mucMy 23. jyHa.?!

[Ipobmem ca pameHunEMa OHO je Haju3pakeHWju. PameHUNH cy
npuctu3any y cse Behem 0pojy. ¥ BojHy GonHuny je, npunrkom 6oMOaproBama
Huma u xacuuje, noneto oko 30 MpTBuX BojHMKA H 0kO 300 pameHHx — mMehy
kojuma je Behu O6poj 3a100u0 pasHe npenome kocTHjy. On komane [lete apmujcke
oOacTy, Koja ce Taza Hajaswia y Huikoj bamu, 3arpakeHo je omo0peme aa ce
(dhopmupa HOBH OOTHWYKHM TaBUJBOH, ca oko 100 mocTespa, KOju je OMO TOTOBO
JIOBPILICH U HAJIA3HO CE y3 camy OONHHYKY 3rpaiy.”

Oxynanujom Llapu6pona u [Tupora on ctpane Oyrapckux BOjHHKA, jeHA
Beha rpyma pameHHKa je Mopajia aa Oyne eBakyucaHa M3 oBHX Mecrta.”[Ipema
MMCMEHOM 0/100pemy Hemauke komanae y Hwumikoj bawmum ox 24. ampuia —
OOJIHUIIA JyTOCIOBEHCKHX pameHnka u3 [Iupora ca pameHuuma, 60iecHHIIIMA
1 0co0JpeM TmpecesbeHa je y Humr u cMermTeHa y mpocToprjaMa XUTHjEHCKOT
3aBojia. YKYIHO OpOjHO CTame pameHWKa W OOJEeCHHKa ca 0co0JbeM Koje je
JOLIIO0 CAHUTETCKMM BO30M H3HOCUIIO je oko 210 ocoba.?* Jlekapcky CTpydHY
HETY BPIIWIIH Cy JIEKapH XUPYPILKOT Ofiesbeba.”

LpBeHu KpcT je UMao 3a1aTak Aa opraHusyje OONHUIY W Ha Taj HAYMH
pactepeTy XUIrHMjeHCKH 3aBoj. 3a oMol ce 00paTHO MECHUM BJIaCTHMAa y IPay,
banckoj ynpaswu, J{p>kaBHoj O0HATIM 1 XUTHjeHCKOM 3aBoy. Oko 50 pameHHKa
MMaJIo je JIaKIIe MOBPEee M OHU Cy OMIIN IpeBUl)eHN 3a IPUBPEMEHO ITyIITAEhE.
3a ocrasne pameHHKE W OoJiecHHKE TpeOaso je mpuOaBUTH XpaHy, IOK je 3a

17 UAH, [LK, . 16, nok. 6p. 1/2293/41;

18 UAH, JILIK, k. 16, 10k. 6p. 1/2139.

19 UAH, ALK, . 16, nok. 6p. 1/2293/41.

20 UAH, ALK, k. 16, nok. 6p. 1/4152.

21 UAH, ALK, k. 16, nok. 6p. 1/4232.

22 BA,HJIX, k. 66, per. 6p. 459/9-1.

23 b.Munosanosuh, Xponuxa Huwxe 6ornuye, 12.
24 UAH, LK, k. 16, nok. 6p. 1/2926.

25 B.Munosanosuh, Xponuxa Huwxe 6ornuye, 12.
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HajTeXe palbeHUKE TpakeHa XUpypIuka momoh n onodpeme ga Oyny CMEIITeHH Y
BOjHY WJIH Jp>KaBHY OOJNHUILY paju Jajber TpeTMaHa.>

HpxaBHa Oonauna je 12. anpuna ynytuiaa mojoOy LlpBeHom kpcty na
je ocranma 6e3 MKaKBOT MarepHjaja W na je MOTpeOHO IOociaTH rase, Japare,
KOITyJbe, JyIIeKe, jacTyKe, Mamyde, IITake, HOCWJIA, MaHTWIE 3a OOJIeCHE U
armoTtekapcku marepujai.’’ U3 usBewraja ImaBaom onbopy y Beorpamy ox 27.
anpuia BUAM Ce Ja je Ha jiedey y BojHoj 6omHum 6uno 300 pamenuka.”® Ha
XUPYPIIKOM ofiesbeby ce 30. Maja Hana3uo Behu Opoj pameHHKa ca noBpeheHum
W aMIyTHpPaHHUM HOrama, Kojuma cy Omia morpeOHa opromencka romarania.”’
IIpema m3BemTajy yrpaBauka Bojae 6omauIe ox 2. anpmita 1942. roguae — 6poj
pameHHUX U 00oNIeCHUX cMarbuo ce Ha 90 spyam.*

HPBEHU KPCT Y 3bPUIbABABY U3BEITIMIA

V carnacHOCTH ca HEeMayKHM BOJHUM BJIaCTHMa, porica je [IpaBumHuk
y ConujanHo-eKOHOMCKOM o100py MopaBcke OaHoBHHE. 3agarak [IpaBuiHuKka
010 je cupoBoheme opranu3anmje ucxpaHe 1 30prumbaBabe CTAHOBHUIITBA, KAKO
came banoBune, Taxo u uzberumna.’!

Ha nan 20. aBrycra 1941. rogune, Ha TepuTopuju MopaBcke OaHOBUHE
ouio je 54.437 uzbernuiia.’? OBaj 6poj je YCKOpO HAIIo mopacrao, Tako Ja je 5.
cenreMOpa ucte roauHe O6poj m3dermux mura u3Hocuo 70.090 eBuaeHTHpPAHUX.
Tome je Tpebamo momaru jomr 15-20 oxcro m3bernviia Koje ce HHCY MpHjaBUIIe
WK HUCY Morie Outh eBuneHTHpane.” CouujanHu ondop 1mo3Bao je CBe Jbyle
Ia ce mpujaBe U y3Mmy n3bernmuuke nerutumanuje. Ko ce on m3bernmuia Huje
MPUjaBUO U y3€0 U30EMINUKY JISTHTUMAIIM]y, MOpao je na Hamyctd Hum u Ouito
My je ompeheno HOBO MecTo OopaBka.™*

M3bermumie ¢y ponasmine y CpOwjy, ma m Ha moapydje Mopascke
OaHOBHMHE, HA /IBa HAYMHA: HEOPTaHU30BAHO — CTUXHU]CKH, 0€3 MKAKBOT IIaHA U
cucTeMa, moveBiy Beh y Toky anpuia 1941. ronuse, roTOBO M3 Lele pacnapyaHe
JyrocnaBuje. On Taga Maca JbYyOW, MPETEXKHO CPICKOT CTAaHOBHHIITA, 300T

26 UAH, LK, k. 16, nok. 6p. 1/2926.

27 UAH, ALK, k. 16, nok. 6p. 1/3857.

28 UAH, LK, k. 16, nok. 6p. 1/2293/41.

29 UAH, ALK, k. 16, nok. 6p. 1/3757.

30 MAH, UK, k. 20, nok. 6p. 1/1684.

31 Mzsewmaju u napedbe komecapcke ynpase u Heouhese enade 3a oxpye 3ajeuapcku 1941-1942. eo0una,
krouea 1 - npupenno: boxunap bnarojesuh, Herotnn-3ajeuap, 2006, 30.

32 Ucmo, 77. I1o n3BpIICHOj OKyNAIMjH YNTABE TEPUTOPHU]jE HEKanammbe MopaBcke 6aHOBUHE H3BECHH KPajeBH
— Cpe30BH, U3y3eTH ¢y n3 MopaBcke GaHOBHHE, 0K Cy joj HEeKH U3 npepatHe Baprapcke 6aHOBHHE NPHUITOjCHHU:
nemu cpesoBd Humascku u lapuGponcku u Behum nenom Jlyxuuuku. OHM Cy mOTHANM 1o Oyrapcky
OKymaiuoHy Biact. Jlancku ¥ ByduHTpHCKH cpe3 MOTHAIM Cy MO HMTalHjaHCKO-apOaHAIIKy OKYMalHOHY
BJIACT, JIOK cy JaGnannuku, JleckoBauku 1 jenHa Tpehnna Bnacorunadkor cpesa — panuje y cacraBy Baprapcke
GaHoBHHe, KpajeM anpuna 1941, npunojenn Mopasckoj 6anoBunu (HMcmo, 67-68)

33 Ucmo, 77.

34 M. Xukuh, b. Jankosuh, Huw y aucmy Hoeo Bpeme 1941-1944 , Uctopujcku apxuB — Puio3odceku
¢axynrer, Hum, 2014, 101.



OMacHOCTH J1a Oyne (U3NYKH YHULITEHO, OCTaBJba CBY IOKPETHY U HEMOKPETHY
MMOBHHY U jiocesbaBa ce y CpOujy na Ou cracuia rojiu XKUBOT. JIpyru HauuH
npecejbaBamba OUO je OpraHW30BaH, a IHCTOBH WHUIMJATOPU CY HEMadKH
oKymaropmu.>*®

Byrapuzamuja cranoBHumTBa Makenonuje, Bpamckor u Iluporckor
OKpyra TeKJIa je y 3HaKy HOJUTHKE Ja C€ Paiu O CTAaHOBHHIUTBY KOj€ j& Of
namtuBeka Oyrapcko. I'pahannma je HaMeTHyTO HCTHIale OyrapcKux 3acTaBa,
Oyrapu3oBaHa Cy UM MPE3MMEHa, CTaBJbaHHU HATIIUCH Ha pajibama.’

VY ussemrajy CorujaaHo-eKOHOMCKOT o0opa MopaBcke OaHOBHHE Off
26. jyaa mmme: Ceaxoonesno oonaze y Huw uzbeenuye uz Jyocne Cpouje, koju
ce 00 cmpane 0oz Oobopa pacnopehyjy no mecmuma Mopascke banosune.
Kaxo onu na nymy npogode no decemax oaua y eaconuma, vecmo 0e3 xpaue, mo
Ham je wacm ymonumu Bac oa ce na scenesnuuxoj cmanuyu y Huwy opeanusyje,
00 cmpane sawez Oobopa, npuxeam u 0a um ce 3a epeme bopaska y Huwy na
JHcenesHuuKoj cmanuyu npyscu nomoh y xpanu.’’

Y mBemrajy ConmjalHO-eKOHOMCKOT  oxbopa mipu  [paackom
nornaBapetBy on 10. jyna 1941. roguae Buam ce na cy m30eminie U3 jyKHeE
CpOwuje cBakomHEBHO Jo1a3uie y rpaja. Heku cy npoBoauiy y BaroHUMa U IeCeT
naHa, yecto Oe3 xpaHe, ma je L[pBeHM KpcT 3aMOJbeH Ja MPHUIPEMH JOBOJHHY
KOJIMYMHY XpaHe Ha JKeJIe3HUYKO] CTaHHIH.

Habn macoBau nporoH Cpba n3 MakeqoHHUje 3ayCTaBHO je HEMauKH
Ip>)KaBHHU CaBETHUK W mmied Ympasor mrabda 3a Cpoujy ap Xapona Typuep. U3
H3BEIITaja KoMecapcKke ynpase Buam ce 1a je TypHep 14. jyHa nHCHCTHpao KOJ
Hemauke jeaunuie y Humry na nporecrtyje xon Oyrapckor komanganra. O Tome je
camo 1aH kacHuje Pennkomangantypa y Humry nucana cinenehe:

Tocnooun oporcasnu casemnux Op Typuep je 14. VI uzoao unapeherve
HAUeIHUKy 060auirbe YNpagHe 2pyne 0a wmo CKopuje nompasxcu 0yeapcky
apmujcky komanoy y Ckonmy u jeOHom el cnpeuu dasbe npomuyaree uzbe2iuya
00 jyea Ka cesepy, a c Opyee cmpare 0a uzdejcmayje 0000perve 3a no8pamax OHUX
Koju cy uzbeanu y cmapy Cpoujy. Ocum moea, mpebano je 00agoe menehhoHcKu
npocnedumu Hapeherwe @enoxomanoanmypu y Yocuyy oa ce ooamie 3anpemu
Anbanuyuma opydsicjem, ako He npecmane npomepusarse CPNCKUX HacemeHura.>

banoBuHCKO] ympaBu y Humy je jom kpajem maja 1941. romune
CUTHAJIM3UPAH J0ja3aK BeJIMKOr Opoja m3bernua ca moapydja CioBeHHje
kojy cy okynupanmu Hemmm. Iloctojanm cy nHaroBemraju ma he oxko 80.000
sbynu nohu Ha moxpydje Mopascke OaHoBuHE. To je M3MCKHBAJO MPHUIIPEMHE
pagoBe OKO HHMXOBOT CMEIITaja, 3alociielha M HcXpaHe, momro je Behuna

35 1. Gruden, Stradanje Slovenaca u Nisu tokom Drugog svetskog rata (1941-1944), Ni§, 2014, 19.
36 Branko Petranovi¢, Srbija u Drugom svetskom ratul 939—1945, Beograd, 1992, 114.

37 UAH, UK, k. 16, nok. 6p. 3/4096.

38 UAH, LK, k. 16, nok. 6p. 3/4096.

39 M.Borkovi¢, n.d, 199.
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nonazuia 0e3 MKaKBUX CpeAcTaBa 3a >KMBOT. [IpBu mepmoa TpaHCHOpTOBama
n3benuia u3 CrnoBenuje Tpedao je na nmoune 10. jyHa u To npubmmkHO oko 300
WHTEJIeKTynana (Cynuja, ajJBokara, jekapa, npodecopa, yunTesba, CBEIITCHUKA
U JpyIH Apyrux mpodecuja). Y apyrom Tanacy mpucturio ou jomr oko 5.000.
W3bernuiie Ou ce HacTaHWIIE jeMHO 1O BapOIIMMa, a CaMO U3y3eTHO 1Mo Behum
cenuma. 3a noxpydje rpaga Huma n Humkor cpesa mianupad je pazmemraj 600
CIIOBEHAUKUX M3rHaHWKa.* Pamy mHUXOBOT 30pumbaBama, Tpebdaio je MOKPeHYTH
Y OpraHM30BaTH jaBHE pasioBe U 00e30e1uTH noTpedHe Kpeaure.*!

Lpeenun kpcr y Humy je 27. mapra 1942. roauwHe, NpH CBOjOj
Ob6agemrajHoj cexnnju, popmupao Oncek 3a CIIOBEHH]Y, KOjH je IMAO0 3a7aTak ga
eBHJCHTHPA cBe n30ermiie n3 CIIoBEeHH]je U /1a IPUMa [EJOKYIIHY TOIITY Koja ce
OJIHOCH Ha ciioBeHauke u3dermune. Y Onceky je ynocnena Munuia CrapHuiia,
n3bernuua u3 CnoBeHuje, 10K je KaHIeIapuja OBOT Oficeka Ouia cMelTeHa npu
kanrenapuju O6aserrajue cexiije [{penor kpera y Hurry. *

Kana je peu o nzbeniuiiama, Tpeba HalIOMEHYTH J1a MX je HajBehu Opoj
npuctuzao y Cpbujy, 3a cBe Bpeme para, ca Tepuropuje HJIX. Hemocpemno
nocie o0pa3oBama OBE KBHCIMHIIKE TBOPEBHHE I04Yeo je HezarmamheHu Tepop
ycTama HaJl CPICKAM CTaHOBHHUINTBOM. Xallllewka, CTpesbama, oiBohema y
JIorope, MJbauKame 1eJOKyIHE UMOBHHE, CBE je TO OWila CBaKOIHEBHA I10jaBa.
Ja 6u ce criacuo royiv KUBOT, jeIMHH U313 YTPOKEHOM CPIICKOM CTAaHOBHHILTBY
60 je ma O6ekr HEOPTaHW30BaHO, CTUXHjCKH, ITpeko pune y Cpoujy.*

Pamn mpuxBara cBux m3bernmia, xpearcku Llpsenun kpcT je y Hum
YIIyTHO CBOj€ MPEICTaBHUKE KOjU Cy ce 00paTHIN OBAaImeM onoopy Lipeenor
KpcTa 3a nomoh u capamy.*

[Ipema HekuM momanmma, ox Maja 1o aBrycta 1941. rogune y CpOujy
je mpebermo 100.000 mymikapara, skeHa u jaere.* YV u3Berrajy npeaceaHuka
cpricke Biaae mnox okymaiujom (Bname HapoaHor cmaca) Mwuiana Hemuha
3anoBeqHuKy CpOwmje, reHepany baxepy, om 16. centemOpa 1942, peueno je ma
je cpemuHoM centemOpa y Cp6uju 6uno oxo 400.000 muzbernmuia, o KOjux cy
86.000 He30puHyTa Aeia, BehunoMm 6e3 poautessa.*® Y rpaay je y mpBoM Tanacy
owno u 5.300 u3bermmuke gene.*’

30pumaBamy n3dermuke nene Mcenocrasa 3a nzbernuue mnpu Lipeenom
Kpcty y Humy nocBertuiia je HapouuTy naxsy. Jlena cy cMemTena no npuBaTHuM
JIOMOBHMa 1 O0JTaHUTIITHIMA KOja Cy paariia y peXHuju 1 1o Haa3opom KMcnocrage.

40 Uzeewmaju u napeobde xomecapcke ynpase u Heduhese eénade 3a oxkpye 3ajevapcku 1941-1942. 2o0una,
krouea 1, 31.

41 Ucmo, 33.

42 1.Gruden, n.d, 24.

43 JIIIK, k. 20, mok. 6p. 5/1581.

44 306upka [OKyMeHaTa omuTHHCKe opranusaruje Lipeenor kpera y Humy (nasse: 3JOLIKH), HepernctposaHo.
W3Bemraj banoBuHckor ogbopa o paxy [lpymrsa Lipenor kpcra y Mopasckoj 6aHoBuHM y 1942. roxuHy,
YeTBpTa CTpaHa M3BelITaja (Komuje JOKyMeHara y HCTOPHjcKoM ofiesbery Haponuor myseja y Humry)

45 M.Borkovi¢, n.d, 199.

46 Ucmo, 202.

47 Jluct Hoso Bpeme 00 15. pebpyapa 1942. 2.



Axuuja Ha 30pUBbaBaky HaWIIA je HA pa3yMeBame rpah)ancTsa, na je 12 nerera
OWIO CMEIITCHO Yy NMPHUBATHUM JOMOBUMa, a 123 nmerera y oOxanumty Koma
cprckux cectapa. Paam 30pumaBama W 3amrTuTe u3dertuuke aemne ox 12 1o
20 ronuHA CTapOCTH, OTBOPEH j& W M30ETIIMYKH JOM Y KOMe Cy Onia cMelTeHa
nOeruyKa fera 0e3 poanTesba M OHU YHjH POIUTEIHN HUCY OMIIA y MOTYRHOCTH
Ia uxX u3ApkaBajy. M30ermuuku goM je Ouo cmemreH y ynuiu Kpassune Mapuje
Opoj 8. Y mpojekry je OWIO OTBapame jOIl jeTHOT HCTOT JIOMa 3a JKEHCKY
nu30eruuKy aerry.*®

Upeenn kpct y Hwumry je Bpmmo ucxpaHy CHpOMAIIHE BaHIIKOJICKE
nere — n30enmiie y qoMy momomodopa ,,Cpricka Majka®, a IIKojiIcKe y mogoadopy
»KeHnckor xpumhaackor mokpera®. Takole, 40 merera Owio je cMemTEeHO H
XpameHo y 3rpaau momonbopa Koma cprckux cecrapa y Hymmhesoj 16.4 V
kyxumbH Ceklyje 3a 3alTUTy TTOPOAULIe, Aelle 1 MIIaJACKH IpexpamuBaio ce 115
CHpOMAIIHHX jeTera.>

IIpema momamuma cprckor Llpeenor kpcra, y CpOuju je 1942. romune
TTOCTOjaIa OMacHOCT aa ox rragu mompe oko 200.000 mere (y oBaj 6poj cy Ouia
ypauyHata u geua u3bermmua). MHOTH Cy yMHUpalu WM Cy OWIM Ha TPaHHLU
XKHUBOTa U cMpTH. 3aTo je LlpBeHM KpcT amesoBao Ha Hapon Jla Ja MpWIor U
nomoh 3a yrpoxkeHe. Y oktoOpy 1942. ronune y beorpany je 6una ¢popmupana
Cpricka 3ajeHHIIa pajia, MPEKO KOje je OPraHU30BaHO CaKyIlJbame MOMOhU 3a
JIeIly ¥ MOPOJINIE PaTHUX 3apo0JheHUKA M M30EINIIA, Kao U 3a TIOPOJIHIIC YUjH Ce
XPaHHWOIIY HaJla3e Ha MPUHYTHOM pany. OBaksa momoh cakymbaHa je y beorpany,
Humy, KparseBy a BepoBatHO 1 y qpyrum rpajgoBrma Cpouje.”!

[Ipuxsar u crapame 0 nzbermuamMa y rpaay clajajiy cy y HaJJIe)KHOCT
Onbopa 3a n3derune npu baHckoj ynpaBu, Ha YHjeM Yely ce Halxa3uo NoadaH
Mopagcke 6anoBuHe Munan Koctuh, kxome mpumana BeIMKH JIEO 3aCiIyra OKO
30pumaBama U cMelnTaja u3denmna y Hunry, Ha monpyyjy Ousme MopaBcke
O6anosuHe. Hakon agmuaucTparuBHe noxene CpOuje Ha okpyre modeTkoM 1942,
TO/IMHE, 1ajbe CTapame 0 u3dermuiama npeyseo je Komecapujar 3a uzbernume u
pecesbeHUKE, KOjH je 0CHOBAO CBOjy €KCIOo3uTypy y Humry.

Hemauka BojHa komaHzaa je Hapenwna 14. maja 1941. romuHe nma ce
IpBeHe Oapake Hekanammer CkayTckor goma (M3puhaukor moma) mpeHecy u
nocraBe u3Mely kenesHnuke cranune ¥ CMmelepeBcKe TKAYHUIE U Jla CITyKe
3a MIpUBpeMeHN cMmetnTe] n3oenmia. [lopen Tora, Tpebano je ypenutu aBa-Tpu
HY)KHHKA, KyXUbY, OJIeJbCHbE 32 MaralliH U MMOCTABUTH OCBETIbCHE. ™

W36ernmuku ctanoBH Ouiu cy 00e30ehenu n y bomHn4koj nogouurpekoj
LIKONIK. Y TIPBO BpeMe IMOCTaBJbEHE Cy CllaMapHle, KacHUje Cy AONPEMJbEHU
kpeBetu u3 Kypmymnujcke bame. OBze cy yriiaBHOM Ouiie cMeIITeHe MOPOAUIE
cprickux ouiupa u nomoduIKMpa Koju Cy ce CTAaBWIM Ha pacronarame Bramau

48 Jluct Hoeo Bpemeod3. mapma 1942. e.
49 UAH, LK, k. 18, nok. 6p. 1/6846.

50 MAH, UK, k. 20, ¢. 3, per. 6p. 2/2718.
51 M.Borkovi¢, n.d, 252.

52 1.Gruden, n.d, 24
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HapoJHOT craca reHepana Munana Heauha. M36ernuue cy Oune cmemTene u y
HEKaIaIIH0j 3rpajin )KaHaapMepujcke kacapue Ha ITamummymn.>

[pBor jyna mtaman je W IuiakaT KOjuM ce T03WBajy cBa W30eria Jimia
Ha aMOyJIaHTHH Tperen. ™

Onbop 3a momarame n3dernmia 1 00HOBy CMenepeBa pa3BHO je BEIUKY
nenarHoct y Humry. OpraHu3oBao je npHKyIubambe npuiora. Hekonmko HHUIIKUX
rpahana cy y tome momonm. Tako je ¢abpuka ,Muta Puctuh m cunoBH
npuioxmita 100.000 nqunapa, mavH ,,Hukona LserkoBuh u cun® 30.000 aunapa.
ITo 20.000 nuHapa npUIIOKWIK Cy MHAyCTpHjanall Joan Amnen u Tprosail Biaga
Mutuh; o 10.000 nuHapa qamm cy Tproarn AHAOH AHITOHOBUN, TMBHMLA ,,Ilejuh
u CreBanoBuh u kommn.“ u Tprosar llerap Bykosuh. [maBHa dummjana JlpxaBHe
XuroTekapHe 6anke npwioxwia je 5.850 aunapa. [1o 5.000 quHapa NPUIOKUIN CY
TproBuHa rpalheBuHcKor Marepujana ,,Credanosuh u lllymapan™ u jomr Hekn.>

Hapnexxau cy npemy3senu cBe Mepe J1a ce U30emuile Ipe cBera ymocle,
Kako O¥ CBOjJUM PaJioM MOTIIH IIpeXpaHuTH ceOe 1 CBOjy mopoauiry. Jom jyHa 1941.
TOAWHE IMMOKPEHyTa je aKIfja Ja ce jemaH Ae0 N30erTuiia 3aroCiiy Kol ApyKaBHUX
u mpuBatHUX mpeny3eha. Y jemHoM m3BemTajy mcnocraBe Komecapujata 3a
n3denmmue y Humy nume na cy ckopo cBe n30eniuie JOHEKsIe 30puHyTe,
uzy3umajyhu Manu 6poj BUX KOjH HHje XTeo Ja ce MpUXBaTu MmoHyheHor mocna
WJIH je JKeJieo Ja Oyzie 3amociieH y ¢Bojoj ciryx0u. O HeynmocieHuM n3deruiama,
YKOIIMKO Ccy Owmim cinabor MarepujaiHOr CTama, crapana ce lcmocrasa
KoMecapwujara, najyhu mM HOBUaHY MOMON, KyIOHE 3a MCXpaHy y H30eTIHUIKO]
MEH3H, a aKo Cy OHMIIM 0)KEH-CHHU — U JIPBa U OTPEB.

Panu mwito jeTuHMje ncxpaHe n30erMLa, OCHOBAHA j€ M KyXUiba Y K0joj
cy u3bemmue godujane jenan oOpok ca xuedom, o ueHu ox 10 quHapa. Y oBoj
KyXUIbH U3aBaHo je y npBo BpeMe mo 400 obOpoka. M30ermmuka mMeH3a Ouia
je cMemTena y ousnieM xoreny ,,Kacuna®“. 3a 10 quHapa nobujao ce oOpok of
200 rpama mmeHUYHOT XJie0a ¥ JOBOJbHE KOJUYMHE BapuBa ca MecoM. JIHeBHU
kamarurer je 6uo 1.600 obpoxka.

Ha 6u ce u3bernmune cHaOnene HajIOTPeOHUjUM PyOJbEM M OZEIIOM,
Ha0aBJbeHAa je H3BECHA KOJMYMHA IOpXeTa, aMmMepHKaHa, ()peHda U CyHa,
KOjU Cy C€ MpojaBajX y HOBOOTBOPEHO] MpojaaBHUIM VcmocTaBe, y K0joj cy
n30eruie Moriie To0UTH ofipel)eHe KoMvrnHe TeKCTUIIA 3a CBOje MmoTpede, Kao u
HAjIOTPEOHHU]Y KONMYHMHY camyHa.>

HoBa rommna nonena je HoBe m3bermmie. Hemaukm LlpBeHu kpct je
n3Bectro HUIKK Oxpdop na hie 26. u 27. janyapa 1942. roqune kpo3 Hum npohu
nBa tpancropta o 4.000 u3dernuia. [pBeHu Kpct je Mopao 3a oBe Jbyae Aa
opranusyje npuxsar u ucxpany. On [pajgckor mornaBapcTBa je 3axTeBaH jeJaH
BEJIMKM Ka3aH ¥ TIOMOh y HOBITY.”’

53 Ucmo.

54 UAH, UK, k. 15, nok. 6p. 1/4098.

55 Huw y nucmy Hoeo Bpeme 1941-1944, 97.
56 JIuct Hoso Bpeme on 23. mapta 1942.1.

57 UAH, 1K, k. 19, nok. 6p. 1/409.
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Hcte rogune je nzberuuama, Koje cy Ouiie HaCTameHe y Tpaay WiH y
okonuHH, LlpBeHn KpCT ykazuBao MHOTO Belly TOMON HEro MECHO] CHPOTHIHH.
Onbop je ucte roaune, npe oOoxuhHe npasHuke, u3derminama y Huiy pasaenuo
7.000 xkmorpama kpommupa u Behy xonmanny OpantHa u miehepa, a y ToKy roguse
je cTajHO yKa3uBaHa U MojelMHauHa rmoMoh y HOBILY, oziehu, 00yhu u jekoBruma.>

ExoHOMCKO CTame CTaHOBHMILUTBA PallMIHO CE€ MOTOpPIIABaj0 HE CaMo
1942. Beh u cnenehmx rommHa okymamnuje, Hapouuto y BehuMm TpamoBuMa.
Hawume, yerpnecer u apyra je Owia HeponHa roauHa. CranoBumTBo CpOwuje
TPIIENO je IJIaJl, a HAPOUYMTO j€ )KUBOTHA Er3UCTEHIIMja OHUX KOjU CY HaITyIITalu
CBOja oTmHINTa OMIa yrpokera. OmoopH 3a cTapame 0 H30eruIamMa u Jajbe Cy
pamumu. Henmwhesa Bnaga je 13. jamyapa 1942. roguHe moHena MpaBHIIHUK ,,0
OpTraHu3alyju 1 pary OKpY>KHHX, CPECKHX M OMIUTHHCKUX 0A00pa 3a u30ernuie
U mpecesbeHuKe .

Crame y rpasy OHJIO je TEIIKO 1 HEIITO ce MOpaJio npeay3eTu. OKpyKHH
HauenHuk Yenomup Mitanenosuh je 25. mapta 1942. roguHe CMEHHO TOTAIAllY
ONIITUHCKY ympaBy y Humry um moctaBno HOBYy Ha uesly ca IPEICEIHHKOM
JoBanom Yemepukuhewm, aupekropom [Ipse myiike rumuazuje.’ [Ipema mucamy
HenuheBckor smcta ,,HoBo Bpeme®, nonaszak Joana Yemepukuha npuMibeH je of
CBHUX cllojeBa rpa)aHcTBa ca BEJIMKHM 33J0BOJHCTBOM, jep ce OueKuBaio Aa he
ycnetu Jia 00e30e1u uexpaHny, IMTo je JI0 Taja NPeACcTaBIbalio TIIABHU MPOOJIEM.
Uemepukuh je nsjaruo aa je u3 Kypirymiuje Tpedaio 1a CTUrHE Xuibaay KyOHUX
MeTapa JpBa, Koja Cy paHHje Omia 3aKyiubeHa, a u3 [Ipokymba cemam BaroHa
OpamHa.®' HajBaKHMjU 3amalld HOBE OMINTHHCKE BJIACTH OWJIM Cy HCXpaHa
CTaHOBHHMIITBA, OTBapame Naukux KyXuiba, MMOJbONPUBPENHU PazoBHU, Opura o
3apo0JbCHUIIMA ¥ BMXOBHM IOPOAUIIaMa, OpHUIa O CHPOTUEGY M M30erunama.*

Benuky HOBUuaHy momoh u30eruiiaMa Mpykajie Cy U MHOTE IpajiCKe
yCcTaHOBe, anu Takole u yrieanu rpal)anu ¢ kojuma je opranusanuja Llpsenor kpcra
u mipe para capahusana. [Ipeacennumna momondopa ,,Kmeruma Jbyouma* Mura
JankoBwuh je mama 5.000 muHapa Ha WMe TpuJIoTa 3a o0Navyere HajCUpOMaITHIje
JIelie paTHUX 3apOo0JbeHIKA, H30CTINIIA H CUPOTHEbE. 5

VY wu3Bemrajy cekperapa Pagojune CrankxoBuha on 12. mapra 1942.
rOIMHE MUIIIE Jia j¢ BJIACHUK amoreke ,,Mapko Jenuh* y OOpeHoBuheroj 29
marucrap Cnobonan Jenuh mpunoxuo 750 aunHapa y jekoBHMa 3a 1OTpeOe
mbernmuma. JlekoBu cy uciiaheHw, a OH je Taj WM3HOC TNpemnao baHOBHHCKOM
on0opy, ¢ TUM J1a ce yHoTpeOu 3a XymaHe LusbeBe L{pBeHOr KpcTa Kao HeroB
npuior. ,,JIMeHoBaHU je y TOKy IpoILLIe Ia U y OBOj TOJMHU y BHILE MaxoBa
YHHUO MOKJIOHE L[pBeHOM KpcTy y eKoBUMa Ma OU T'a OBOM MPHIUKOM Tpedaio

58 3/I0LIKH, neperucrposato. 3semmTaj banounckor ondopa o paay Jpymrsa L{peenor kpcra y Mopasckoj
GaHoBHHNM y 1942. romuHy, 4eTBPTa CTpaHa M3BeNITaja (KOMHje JOKyMEHaTa y HCTOPHjCKOM ojiesberby Hapomgror
Mmyseja y Hury)

59 M.Borkovié, n.d, 341.

60 JIuct Hoso Bpeme 00 25. mapma 1942. e.

61 JIuct Hogo Bpeme 00 31. mapma 1942. e.

62 Jluct Hoso Bpeme 00 25. anpuna 1942. 2.

63 UAH, LK, k. 20, ¢. 3, mok. 6p. 1/2102.
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NpUMUTH 32 cTanHor uinaHa Jpymrea LlpseHor kpcta ca ymorom ox 500 nunapa,
jep OH y MOTIYHOCTH 3aciyXyje TaKBy Maxmwy Hamier [[pyiiTsa, kao u jaa ce
0 TOME MOCEOHMM aKTOM M3BECTH', HCTHYE Ha Kpajy CBOI' M3BEIITaja CeKpeTap
uumkor [{psenor kpcra.®

JPYILITBO LIPBEHOT KPCTA U 3APOB/bEHUYKH-
KOHLEHTPAIIMOHU JIOTOP Y HUIITY (1941-1944)

VY moKyMeHTHMa IpaJICKOT 1 IIaBHOT TOBEPEHHIITBA CauyBaHa je 00MMHa
rpaha o 3aToueHHIIIMA y HEMadyKuM JioropuMa Ha oapydjy Cpouje. Lo ce Tnae
ycMmpheHux jmia — rpaha Huje NoTIyHa, ajnd Huje HU 3aHemapJbuBa. CauyBaHU
Cy MHOTOOpPOjHM CIHMCKOBH HMHTEpHHUpala, Joropaima, LeXyJbUulle M3 JIOoropa,
ornycuuile (Entlassungsschein), kaproreke WHTEpHUPAHUX M JIOTOPUCAHUX,
peBepcH O M3IATHM IMMaKeTHMa, HOBILy W CIIMYHU mojanu. [locie para [1aBHM
omoop mokpehe mucT ,,Bectn®, koju n3na3u 1o0OpUX roauHy MaHa. Y TOM ITTaCHUKY
[TaMIIaHa Cy MMEHa W TNpe3uMeHa WHTepHHPaHHX JMIa U3 MayTxay3eHa u
HETOTIYHH CIIMCKOBU WHTepHHpana u3 Jlaxaya, 3apoOJbeHMYKHX JIOTOpa U
noropa y Hopsemkoj.

W3 Humixor noropa (Taga MpUXBaTHOT BOJHUYKOT) OTHIILIO j& TIOUYETKOM
jyHa y HEMauko 3apo0JbeHUIITBO YKyIHO 197 oduuupa u 3.633 nogoduiupa u
pemoBa.*® IIpBeHn KPCT je 0Max Impey3eo OPHUTyY O CIIay MaKeTa 3apo0JbEHUIIMA.
VY nokymentnMa a0 HoBemOpa 1941. ctu3ao je Bemuku Opoj MoiaOu mopoauia
O/IBEJICHUX paTHHUX 3apo0JbCHUKA Jla MM C€ H3/a TayaH Ha3WB JIoropa IIe
jeé TpakeHO IMIe CMeITeHo. MaxoM cy TO OWIM 3apOOJbEHUYKH JIOTOPH
Stamlager (3a Bojuuke) u Oflager (3a momodurtupe u odurtupe).t”” Ox Taga, ma
CBE JIO pachyliTama 3apoOJbEHUYKUX JIOTOPA, CBAKOT Mecella Cy JI0CTaBJbaHH
MaKeTH, MmomTo cy ce Hemmm mpema 3apo0JbeHMM BOJHHIMMA OXHOCHIN
npunpkaBajyhu ce onpenada YKeneBcke KOHBEHITHje U IpyTuX yroBopa. Kako cy
HEKH 3apOOJbEHHIM OTIYIITAHU, TAKO CY CE CIIMCKOBHM JlaraHo cMamuBaiu. Ha
OCHOBHY JOCTYIIHHMX CIIHCKOBA BUJHM C€ J]a Cy MaKeTH A0 Kpaja neremOpa 1943.
nocaty 3a Buiie ox 3.000 3apobibeHuka ca nmoapydja Humikor okpyra. HMcro je
TO BaXXWJIO U 32 PUMaE Mrcama o1 3apo0sbeHHKa. %

Jenan on mpBUX 3aaTaka HUMIKOT LIpBeHOT KpcTa y HOBUM OKOJTHOCTHMA
Omra je Opura 3a parHe 3apo0JbeHUKE W OOJECHHKE KOjU Cy Ce Haja3WiInd Ouio
y aoropy i y BojHoj Oonaunu. To je y modeTky OMIIO OTeKaHO YHUHCHULIOM

64 UAH, LK, k. 20, ¢. 3, nok. 6p. 2/2553.

65 UAH, LK, k. 37, nok. 6p. 1/1661.

66 boxunap B. Jlasuh, Ceenouema o parHuM 3apobibenuimma Bojcke KpasbeBuHe Jyrocnasuje y Jlpyrom
cBerckoM pary 1941-1945, Beorpaz, 1998, 132, 135. Tpeba pehu na cy ce Heku 3apoOJbCHHIM HAIA3HIN U
IO IPYTHM YCTaHOBaMa Koje Cy npeaBul)eHe 3a CMEIITaj, all Cy CBE TPyl M3 KOBHYKE KacapHe KpPeHyle Ka
TIEPOHY JKEJIe3HMYKE CTAHMIIE M OTHIILIE Y 3apOo0JbeHUINTBO. Tako Jja Cy Ha HEKH Ha4MH CBH OHJIM Y JIOTOPCKOM
POCTOPY.

67 UAH, ALK, k. 17, noxk. 6p. 7/1050; 8/5050, utx.

68 MAH. ILK, k. 23, nok. 6p. 1/125 - 6; 1/310; 1/146 —9; 1/312; 1/632,; 3/632; 4/632; 5/632; 2/632, nta.
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Ja HeMayke BJIACTH HHUCY [03BOJbaBajie Ja PAaTHH 3apOOJHEHULM CIOOOTHO
KOMYHHUIIMPajy ca CBOJUM IOpOAMIAMA IyTeM IHCaMma WM TPEKO TpaJicke
opranuzanuje Lipenor kpcra. 3aro je y Hurr fgo1ao npeacTaBHUK IIBajIapCKOT
Hpsenor xpcra np Pymond derenn n HakOH cacTaHKa ca T'PaICKUM OI00POM U
HEMa4yKoM KOMaHJIOM y XOTeny ,,I1apk®, oKymaTopy cy IpHCTalli aa MomycTe, a
Takol)e Cy ¥ BpaTHJIM CTBapH KOje Cy HHXOBH BOJHULHM y MJbAYKU OAHEIH OOMAaX
1o 3ay3uMamy rpana.®

[To okymnanuju rpana odpasoBana je OOasemirajua cekmnuja. O camor
MoYyeTka pa3BHia je JKUBY JeNaTHOCT, oOaBelTaBaja XWJbaJie MOPOAMIA O
IbUXOBUM TIPUTIATHUIIIMA — BOJHAM OOBE3HHMIIMMA, Kao W 3apo0JheHUKE O
BUX0BUM TopoannamMa. Ceknmja je 1942. romuHe mpUMWiIa W YIMUTHE JIUCTE
KOjHMa ce Tpayke BOjHH OOBE3HUIIH KOjH C€ jOII HUCY JaBUJIM CBOjUM IIOPOIULIaMa,
y Behunu ciydajeBa je ycmena na npubdasu npeko [aBHe obaBemTajue cekuuje
y beorpany nonarke o cya0uHM TakBUX 00Be3HHUKA.”’

Humika nekapa je 7Ba myTa HEAE/bHO MpHUIpeMana Xjaed 3a MmpexpaHy
3apo0JbeHnKa U pamenunka.’! L[pBeHn KPCT je u3ziejcTBoBao 10380y kox Hemaria
3a popmupame jeHe MPOBU30PHE KYXHIHE Y INJbY JaBarha XpaHe 3ap00JbeHHIIIIMA
Koju cy TpaHcnoproBaHu 3a Hemauky. Mcra TakBa Kyxuma Hajnaszuwia ce mopen
xene3Hnuke cranune y benorunny. IlojenuHu ciayxOeHUIM Cy KyBasd, OpyTH
Pa3HOCWIIM XpaHy W JeNUIN je 1Mo BaroHuMa. [lopea Kyxumbe, CIIy>KOSHHIU CY
Y43l CBaKH JIaH Y JIOTOP, JOHOCHBIIM PUTOM 3apO0JbEHUIIIMA XJIe0, XpaHy,
IaKeTe, MMCMa M HOBAIl O] IbMXOBHX MOPOJHIA U MpHjaresba. Ha mHMIMjaTHBY
Lpeenor kpcra oopMmibeHa je jemHa Maja amMOylIaHTa ca 3aJaTKOM IpYXKarmba
npBe moMohu KokHO o0oJenumM 3apoOsbeHunMa. Jlekapcky momoh oGaBsbanu
Cy caMH JieKapH 3apo0JbeHUIIN.

Lpsenu kpct 6uo je, Takohe, AykaH Ja yCTpOjH KILUTY aMaHeTa Tae
he yHOCUTH WMeHa OHHMX JIMIIA KOjU Iajby HOBAIl 3apOOJBCHUIIIMA U KIBUTY Y
k0joj he Ooutn OenekeHa MMEHA 3apo0JbEHUKA KOjH IMajby HOBAI[ CPOTHHUITIMA
n npujaressuma. OdopmibeHa cy W maker-onesbema. Hamasmma cy ce Ha Tpu
Mecta y rpany: y Jomy ,,Cprcka majka™ y Jlemjanunosoj ynumm, Homy Kona
CpIICKUX cecTapa W ayhaHy AnpmoHa AnzoHoBuha y OOpenoBuheBoj ymuiy.
Omnpemame 1 mojena )XMBOTHAX HAMUPHHUIA 00aBJbaHU Cy TIOpE NIaBHOT ITada
Ipsenor kpcra, Takohe y O6penosuhieroj yaunu.” Iakere je Hajupe mpuMao
CaBa Koctuh m mpemaBao uX MOIIMJBAOIIMMA, a CBaKW BpaheHW makeT mMopao
je OWTH HWCTaKHYT y XOMHHKY. 3apoOJpeHMYKA MHUCMa MPUMao je YiaH KOju je
ogHocHo xpaHy. Obunazak OonecHuka y BojHOj GoiHMIM 00aBibain Cy camo
YJIaHOBU YIIPaBHOT 0100pa, 0K je jenuno ap CiaaBosbyd MumnocasibeBuh Morao
1a oOuia3u OOJIeCHUKe CBaKor JaHa.’

69 P. CraukoBuh, Anpuncku pam u [pywmeo Llpeenoe kpcma...,8.
70 30OLKH, H36ewmaj 3a 1942. 200uny, 5.

71 UAH, UK, k. 16, nok. 6p. 1/3613.

72 HMH, JILIK, x. 7. V3jaBa Jynke Jankosuh, 2.

73 P. CrankoBuh, Anpuncku pam u Jpywmeo Lpsenoe kpcma...,8.
74 UAH, UK, k. 15, nok. 6p. 1/2235.
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VY Mmajy je ynyhena jenna cexumja LipeHor kpcra y [paroman na odube
pameHHUKE M 3apO0JbCHHKE, alld Cy je Oyrapcke BJIACTH y TOME CIIPEUMIIH, jep
HUje Omia ycrmocraB/beHa Be3a ca HemaukuM L[pBenum kpctom.” Hemrim cy
12. jyra 1941. roguae yckpatmim lIpBeHOM KpCTy CBE MHTEPBEHIIH]E KOje ce
OJIHOCE Ha TyIITame 3apobsbeHrKa u3 joropa.’® buio je Heycrmenux mokyiaja
Jla ce U3 Joropa OTIyCTe HEMyHOJETHU 3apo0JbeHUIH, Kao U cTapuu. Hemauku
omyHomoheHnuk LlpBeHor KpcTa M3BECTHO je Ja ce TO HE MOXKE YYHMHUTH IpemMa
Cpbuma, JeBpejuma u Pycuma, kao  Ja ce u3y3enu MOTy HalpaBUTH jeJUHO aKo
MOCTOjH HETIOCPEHN HEMavYKH HHTepec 3a ociiobahame rmojeinHuX 3apo0sbeHrKa
U jeqrHOo ako Mojiba 3a ocioboljeme Oyae moTBpheHa o HeMauKuX BIIaCTH.'’

[Ipexo nmakaTrpaHor caommrema of 17. oktoopa 1941. ronune Ympasa
nuikor LlpBeHor kpcra o03HaHMna je Aa he OMTH J03BOJHEHO Clame IaKeTa
patHuM 3apobsbeHnnuma y Hemaukoj u Urtanuju, kao u na he ce kpeHyTH ca
MPUKYIJbAEM MOMONM 3a UCTEe paTHe 3apolOsbeHuke. [lomoh je mpukyrbaHa
W TPWIO3NMa O] MPOJIA3HUKA Ha CBHM MPOMETHHM MECTHMa y Tpajay MyTeM
kacuma.”® Tlpuno3n ¢y cakylubaHH Ko ,,Pamome” Ha yry OOpeHoBuhese u
Boxnmose ynwme, xox ,,Maprepa“, CabopHe 1pkBe, kadane ,,[yTYHOB monpym*,
kox kadane ,,Mamua“, xon Ilanrtenejcke npkse, amoreke LlpBeHW KpcT W Ha
JIpyruMm Mectuma.”

VYKkynHO je OW0 MO HeMavyKhM, OyrapcKuM, MOJHCKHM, ayCTPHjCKHM
W WTAJHjaHCKUM JIoropuMa 945 HUIIKHX parHux 3apobssennka.’’ Taj Opoj ce
KacHHje CMamHo, TOIITO je jemaH Opoj OMO OTHYIITEH HAKOH WHTEPBEHITH]a
Henuhese Bnage y beorpany. bpoj onsenenux ce mosehao y HapegHUM roquHaMa,
TPaHCIOPTOBAakEM YIIaBHOM oduuupa u nopoduuupa, kao U jenHor Beher
Opoja cnyxOeHHKa Ha TIIaBHOj JKEIEe3HUYKO] CTAHHWLU KOjH CY >KHUBENU Yy Tpamy
1 OWJIM TECHO y Be3H ca JyrocJIoBEHCKOM BOjCKOM y OTallOMHU TeHepaina J[pake
Muxaunnosuha. Tako je 3a BpeMe para y 3ap0o0JbeHUYKE JIOrOpe y MOpoOJbEHO]
Esponu oxseneno Buiie ox 1.000 rpahana Herma.®!

IIpema oOaBemTewy omyHoMmoheHnka Hemaukor LlpBeHor kpcra y
CpOuju on 1. jyna 1941. rogune, nopoaune paTHUX 3apo0JbEHUKA Y JIOTOpUMa
y Hemaukoj Mormne cy MeceyHo ciaTé jeJHO MUCMO M JBE JOMHUCHE KapTe U TO
Ha HEMa4yKoM WM (paHIlyckoM je3uky. JlomucuBame ca 3apoOJbeHUIIMMA Yy
npoia3HumM Jjioropuma y CpOuju HHUje OHIIO JOMYyINTEHO. 3apoOJbeHUIIUMA Y
smoropumMa y Mtamiju Moriia je 1a ce molrabe TOMHUCHA KapTa Ha NTaTHjaHCKOM,
HEMa4yKOM WM (paHIlyCKOM je3uKy. [lakeTn 1 HOBal y TO BpeMe HHUCY c€ CMeNTN
crnat patHuM 3apobspenunnmMa.® Hemauka BpxoBHa komaHga omobpmia je 28.

75 UAH, UK, k. 15, nok. 6p. 2/2436.

76 UAH, UK, k. 15, nok. 6p. 4/3111.

77 UAH, K, k. 16, nok. 6p. 5/4272.

78 UAH, UK, k. 17, nok. 6p. 2/5159.

79 UAH, UK, k. 17, nok. 6p. 1/5197.

80 MAH, UK, k.19, ¢. 2, nok. 6p. 961/20-31; 33-40; ¢.2, nox.6p 1/49, 1/60, 1/75, 2/36, 2/45-50.

81 A. Junuuh, Huwxu eojuu (pamnu) s3apobmenuyu y [pyeom ceemcrxom pamy (1941-1945), 36opnux
Hapoonoe myseja Huwi, 6poj 21. (2012), Hum, 110.

82 UAH, UK, k. 16, nok. 6p. 4/4272.
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aBrycra 1941. ronune aa ce 3apobsbeHrIMMa y HeMaukoj MOTy cliaTtu mojenIuHu
MakeTu ca pyOosbeM M KMBOTHUM HaMHpHHIAMA y YKYIHO] TEXKWHH OO TET
kuiorpama. [lopoauiie 3apoOJbeHHKA M3 YHYTPAIIKBOCTH OWiie Cy IOyXKHE Ja
CTBapH CIaKyjy y Bpehwiie u oqHecy y momry."

Humku odunmpn, koju cy Owmm 3arogenunu joropa Odumar XIII
B y HupuOepry, mocmanu cy mnouetkom 1942. rogune HOBUaHy mnomoh
HajCUPOMAIIHUJUM NopoauLama y rpaay.*tbiuxos 6opaBak y Joropy padyHao ce
Kao paJIHu JiaH, a A00Ujay cy ¥ THEBHHUILY. BUJIH Cy TO BEIMKOAYITHH aKTH Ipaay
HarmaheHoM o1 para.

Lpsenn kpcT je umao y cenreMOpy 1941. 63y S50 akTUBHUX WIaHOBA
KOj¥ Cy HOBYaHO TIOMAaraiii opranusanujy. To cy 6wmm Bul)ennju rpahanu, mehy
KojuMa BpelH CIIOMEHYTHM caMo Heke: Kadenuja Boja Hukomuh, cBemreHux
HyxosHor cyna Bnana [Tonosuh, n3Bo3nnk Bacunuje XKuskosuh, nHaycTpujanarg
Baca Munojkosuh, TproBan Brnaga Apanbenosuh, tprosan Boja Ilaynoswuh,
Bamiapcku Tprosai] bpanko Murtuh, anBokar bopa ['ojkosuh, unmaycTpujamaig
Anexcannap Puctuh, nexap u npenparan wian JP3 np Anexcangap CranojeBuh,
BiacHHK xotena ,,OpueHt Apanhenr Mutnh, kmimkap Anekcannap Llnmkosuh,
anorekap llerap Pubapan, cBemrennk bopusoje Munenkosuh, riiaBHH MajcTOp
y CMmenepeBckoj kpenutHoj Oanuu Byuko Bophesuh u npyru.®

INPEBEHTNBHO XANIIIIEBE YITIEAHNX HUIIIJINJA

[loBesyjyhu nmorahaje om 27. mapra 1941. u jyncke ycranke y Cpouju
u llpuoj Topu ca cprckoM HaMOHATHOM HMHTEJIEKTYaJIHOM €JIUTOM, KOjy
Cy cMmarpajd 3a HWHCIHparopa cBHX moOyHa, Hemmu cy moueTkoM aBrycra
HAIPaBIIIN OLITAp 3a0KPEeT MpeMa OBOj rpynanuju rpahana 3a koje ce cMaTpaio
Jla Cy TPOCHIIIECKH HAacTpojeHH. Harmo je mpekwHyTa MOJIUTHKA MOKyIIaja Ja
ce Tpua00Hje CPIICKa MHTEINUTEHIINja 3a capaliby U 3al0dueTo je ca OTBOPECHUM
nporonoM. [IpBu kxopak je 6uo AoHOIIEHEe Ypeade O yKiIamamky HAalWOHAIHO
HETOy3AaHuX CIy)KOCHHKa U3 jaBHE CITy>KOe Koja ce, mpeMa |.4nany oqHOCHIIa Ha
,»CBE OHE KOJU TIPUIIA/ajy WHTSPHAIMOHAIHUM OpTaHu3aljaMa — KOMyHHCTH U
MacOHH — Ka0 M OHH KOJH HCIIOJbaBajy CBOj€ CHMIIATHje ca mbHuMa, capalyjy wiu
HUX TIOMaxy"“.

Y oBy cBpxy mocebHa pagHa rpyna Bnage Munana Henha opraamnszoBana
j€ aHTUMaCOHCKY M aHTUKOMYHHCTHUKY H3710:k0y 10 1enoj Cpouju. Mznox0a je
oTBopeHa 22. oktobpa 1941. y mpoctopujama 6uBme Benuke noxe Jyrocnasuje
y lapamaHnHOBO] yiaHMIIM M WMala je CHaKaH OJjeK y jJaBHOCTH Hajmpe 300T
Cpe/ICTaBa Koja Cy YJIOKEHa Y BbEeHY pealu3aliujy — 00jaB/beHe ¢y 4 IOIITaHCKe
mapke, mrammnano je 60.000 mmakara, 200.000 6pomrypa, 100.000 neraka, 9

83 UAH, UK, k. 17, nok. 6p. 1/5521.
84 NAH, UK, k. 21, nok. 6p. 1/4125.
85 MAH, UK, k. 18, nok. 6p. 1/555 - 6.
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Bpcta nonucauua y 108.000 komana, HampaBibeHO je 176 OHMOCKOIICKUX peKama.
Bepyje ce na je nznox0y mocermino oko 80.000 jpymau.

XutiepoBoM Hapenoom reHepaiy Jlucty ox 16. cenrembpa 1941. y k0joj
Ce IIperopydyje ,,J1a Ce HajoIITPHjUM Mepama 3a IIy’kKe BpeMe YCIIOCTaBH IMopemak
3arounm-e HoBa asza para y Cpouju. ['enepan beme, paspalyyjyhu oBy u notomy
Xumnepoy HapenOy, 10. okroOpa 1941. rogune, Hapebyje: ,MymeBHUTUM
akujaMa Tpeda y cBUM rapHuzoHnMa y CpOuju HajXUTHHj€ CIIPOBECTH Kao Taolle
CBE KOMYHHCTE, CBE MYIIKApIle Ha KOje TMaja CyMmba, CBE JeBpeje U M3BECTaH
Opoj HaIlMOHATMMCTUYKUX W JEMOKPATCKH HACTPOjEHHWX CTAHOBHHKA. Taormma
" Hapoxy Tpeba mpemouutd Aa he y ciydajy Hamaga Ha HEMadke BOJHUKE WITH
‘(honmkcnojuepe’ TaoIM OUTH CTpPEJhaHH. ..

Kako cy Beh jyna 1941. okymamuoHe cHare HMaje KOMILIETHY
JIOKYMEHTAIIH]jy O jyrocioBeHCKuM Porapu kinyooBuMa u Ciio00HO3UIAPCKIM
noxxama, a JeBpeju cy Beh y oBoM mepuoay Owinn o0aBe3HH Jla HOCE Tpaky ca
HaTIUCOM ,,Jyne’ , Hrje OMII0 HUMAJIO TEITKO CIIPOBECTH MHTEPBEHTHA XallIICHha.
[lerap Bykosuh, mpeacemnuk oprammszammje ,,300p” y Humry mmcmom of
23.10.1941. ob6aBemrraBa Aumutpuja Jboruha:

,HeMauke BIACTH Cy M3BpIIMIE y TOCJIEIma IBa JaHa (XalllleHe)
BeJMKOT Opoja T3B. yreanux rpahana. [Ipsor nana cy xanmenn BehitHOM MacOHH
U JIeJIOM KOMYHHCTH, KOjH Cy joll Ok Ha ciioboau, Onaronapehin mpoTeximjama
ca cBux crpaHa. Tokom mpornure Hohu yxammiero je jomr 150 rpahana, omer u3
‘Bul)eHHX peoBa’ U, KaKo OBJIE KaXKy, MOXAIIIIeH je ‘IIBeT HUIIKE YapIimje’ .

Xammeme je BpIIEHO MO NOJMHLUjCKUM KBaproBuMa u 1o Beh
HampaBJbeHOM crucKy. [1o [Ba areHTa u cTpakapu Xarcuiu cy Hohy Jbyde U y
rpymrIiaMa ux CrpoBOAnIH 10 3arBopa Cpeckor cyaa Ha CunbenuheBom Tpry.*

86 Crnincak yxammieHux cy no cehamy caunnmnm JKusora Jankosuh, cBemrenuk n Xpanucias I'BosneHosuh,
cnyxOenuk: Ypour Jekuh, nexap, Tuxomup Pakuh, nexap, Muonpar Craukosuh, gekap, AHI0H AHIOHOBHN,
tpro.au, [lepa Hukonuh, np Jlparan Huxonuh, Baca Taymanosuh, CnaBko bajueruh, Munopan CreBanosuh,
Hukona hophesuh, Munuoje HBanosuh, Anexcannap Credanosuh, bpanucnas Crojanosuh, Bophe Jlykuh,
CnaBosby6 Bophesuh, Munucas Kpynuh, [paromy6 Jokcumoruh, Cranko IletkoBuh, Ilpexpar Byukosuh,
Brnacta Apanlhenosuh, Boxunmap Ilerposuh, borosby6 Jlazapesuh, Crnoboman Tomuh, Yemomup Kusuh,
Jlyka O6panoBuh, kpojad, [Aparytun ['Boznenosuh, [paruua I'Boznenouh, [lyman Butoposuh, yuuress,
Bophe Jdumupujesuh, Creronuk Tonoposuh, Munan JKusuh, Cserosap M.JoBanosuh, Brnajko Tomaruesuh,
Anexcannap Munenkosuh, Jloopocas Jlykuh, Brnaga Mapkosuh, [lyman Josanosuh, Casa Kocanosuh, Munan
Mujosuh, Hophe Ilemmh, Cperen Hpankosuh, Bojucinas Crojkosuh, Bykanun Hophesuh, Tomop Kocruh,
Anexcannap Josanosuh, JKusojun Hrmarosuh, bpanncnas Bessxouh,IIpenpar Koncrantunosuh, Crobonan
Jlozanuuh,/lanuno Bykum, Jenena Paxynosuh,Cserrncnas Kokoeuh, Kpera Credanosuh, Bojucnas Ilasnosuh,
Cexyna Craunmuposuh, Anbepr I'opjanuh, Cno6oman Ilonosuh, np Anexcannmap Ilerposuh, Bojucnas
Bophesuh, Crojan Crojusskosuh, Pagosan Jumutpujesuh, anokar, Huxona Ierposuh ,,MopeHna®, Tpro,ar,
Hparomup Munosanosuh, Tprosan, Jlparomup A. MunocasiseBuh, Tprosai, Iletko Bykymuposuh, Tprosar,
Munopan Bykagunosuh, nekap, Ceeromup Illymapan, Tprosan, ®edsuja Munosuh, unnoBHuUK, uMurpuje
CrankoBuh, kameHope3sal (moHocaH 4oBek, u3j.Xpanuciasa ['BozneHoBuha), Cnacoje IlpBynoBuh, nHBamNI
(moHocaH 4YoBek, u3j.XpaHuciaBa I'BosnenoBuha), Jbyoomup Kperuh, unnoBnuk,/[p Munan Coxonosuh,
nekap, Karapuna Jlp. Coxonosuh, nomahnna, J{parossy6 Muruh, Tprosai, Baca Munojkosuh, nnaycrpujanai,
Baca Tpuukosuh, mecap, Ilerap Ilamynosuh, mykoBHuk y nensuju, Corup JKmekosuh, nensuonep, Mra
Jumurpujesuh, tprosan, Mumman Crojusekosuh, Tprosan, [parytun Hoxosuh, mpunpasuuk Cyna, Hoka
hepmunos, unaycrpujanain,Bnagumup Opennh, amorekap, CserucnaB 3ojuh, Tprosan, ap Bojucnas
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Mely 3aroueHuma cy HCTOBpeMeHO wiaHOBM Porapu ximyba Hum u
MacoHu: AHIoH AnzoHoBuh, Tprosan, Ilerko Bykymuposuh, Tprosau, Cotup
XKuskosuh, nensuonep, Hoka hepmunos, uanycrpujanan, Corup brarojesuh,
npeny3umad, Ctojusbko CrojuspkoBuh, Tprosail. 300r wiancTsa y Potapu kiy0y
Hum yxammenu cy jom lymran Butoposuh, yanress, Bykama AaTuh, neH3nonep
u Toma Cexynuh, nupextop. Tako je yxamnmien u neo banosuncku ondop Cprckor
IOpywmrBa LlpBeHOr KpcTa Kojer cy YHMHWIM YIIaBHOM HaBEICHU YIVICAHU JbYIU
Humia. Ha xammieme oBUX Jbylau yclienuia je peakiyja MopaBckor OaHOBCKOT
ombopa ca Mobom DenaKOMaHIAHTYPH Ja 0CI000IN YXAMIIeHe WIAHOBE OBOT
JPYLITBA KA0 YECTHUTE U MOLITEHE JbyAE HEOIXOAHE OBOj OPraHU3aLjH.

Kako cy npexo Hohm 3rpaga Cpeckor 3aTBOpa M ABOPHILTE HCHYH-CHH
npuBeaeHuM Humnmjama, Herne oko 3ope cy gouum yetHunu Kocte Ilehanua
MOHYAWJIHM OKYIJb€HUMA J1a CE yWIaHE Y IbUXOBY jeIMHUIY Ja OM OMIIM MyIITeH!
u3 3aroueHuinTa. Ha To je Muopay Bacuh 38anu ,,opa‘, BlIacHUK POJIaBHUIIC
BO3ujIa Mapke ,,Dopa‘ o ueMy je u 100MO0 HaJMMaK, pearoBao peuuma: ,,E, 3aroj
7u cte gonutn? AKo je Toj, MU Toj Hehemo!* YV meljyBpemeny, MecHH KOMUTET
CKOlJ-a je o6jaBmo mporac cienehe cagpkune: ,,Kao pe3ynrar nputrucka Koju ce
BPILM HaJl OMJIAAMHOM U HapoJIOM, OCBAaHYO je MPOLLINX JaHa neo Hum ncnucan
0 3UI0BMMA aHTU(AIIUCTUIKIM maposiama. OKymaTopa U BeroBe BEpHE CIIyTe
0BO je moBeno Jo Oeca. Hapeaunu cy ga ce y3my taouu. Tako je OBHX JaHa y
MecTy yxammeHo npeko 200 yrieqHux U momTeHux rpal)ana, HHTENeKTyanana,
TproBaria ¥ Behu 7o MOITEeHE U paJHe OMIIaTuHE.

Ha pasznuuuro nHTOHMpaHE aju y CYIITHHHM HCTE PEaKLuje IOBOAOM
xanema ymeaaux Humnuja, Hemmu cy, y npucycTBy Benukor 6poja rpahana,
4llaHOBa TMOpoIuIla, pohaka M mpujaresba, npedaunnu y Jlorop Ha LlpBeHOM
KpCTy TpyIly 10 TPyIy THX 3aTBopeHHKa. [locie mperpeca u crajama y Kpyry
Joropa, 1ena Ta rpyna ox 150 mosnarux rpahaHa cMeritTeHa je y mpasHy coOy
opoj 11. ¥YBeue oko 13 gacosa, 23. okTobOpa, momao je y cody med Iecramoa
Xamep u obparno um ce: ,,I1o HapenOu rmaBHOKOMaHyjyher B cTe IPUTBOPEHU
Kao Taoly. Mopam /1a Harnacum, He 110 HaIlloj KeJbH, Beh Ha OCHOBY J1ena Balmux

Jlazapesuh, nexap, Mupxko ITonosuh, med jaBue 6e36ennoctn, Bemumup Becennnosuh, nupexrop, Jyman
Crojanosuh, tprosau, Jopnan I[setkosuh, namycrpujanan, Jema bHophesuh, majop y nensuju, XpaHucias
I'Bo3nenoBuh, yuntesb, Karapuna X. I'Bo3nenoBuh, merosa sxena, Corup bnarojesuh, npexysumau, Taguja
Credanosuh, nagycTpujanan, Muja Momuposuh, cexperap Huxemepcke komope, [parytun Bemnuxosuh,
arotekap, Momumno Bennuxosuh, Tproean, Munmsoje Cunbemuh, nensnonep, Uena Cramenkosuh, Tpro,ar,
Boxa IlerpoBuh, Tprosan, Jyuran Kouh, n3sosunk, Bykaumu Autuh, nensnonep, Anekcannap Crnemndenuh,
aznBokar, Joa JoBanoBuh, HoBuHap, Unuja Hophesuh, unHoBHNK Cpesa Havencrsa, Crojussko CrojusbkoBuh,
tproBai, Auapa Crapuesnh, nensuonep, JKuka MunocassbeBuh, Tprosan, Toma Cexymuh, qupexrop, ymman
MukoBuh, Tprosau, Hukona Mumkosuh, Tprosan, XXuka CrankoBuh, npora, Anexcanmap Xaywu-Ilemmh,
anBokar, [lparomup Ilejuh, mnnycrpujanan, [parossy® [auwmh, cymuja, Ocman banuh, Tprosan, Panme
Byuxouh, mmenutep, Hoka Bemmuxosuh, Tprosan (BaacHuk kadane ,Kamua“, 3ajenHo ca ByuxoBuhem
H.O), Bragumup ITonosuh, ceemrennk, bopa umutpujesuh, Hauenunk baHcke ynpase y nensuju, Byjuna
IManremnh, nensuonep,Tpajko Puctuh, Tprosan,Bnactumup Muxajnosuh, tprosai,3opuna MunyHkosuh,
HactaBHMIa, Ceetosap Jlamuh, tprosan, Mune Bacuh, Tprosan, Boja J{unuh, dpusep, Mune Komynranus,
tprosan, Yena CrojanoBuh, mHaycrpujanan, bmaroje Puctuh, yumtess, Hdp Jlazap JoBanosuh, ympaBHHK
Bonnuue, XKusora Jankosuh, Bepoyunress, Taca Wnnh, xorenujep, Musnopan Tacuh, ansokar, Jlasap Tomuh,
nunpycrpujanar . H.O3umuh, Jlorop na Lipeenom kpery, Haponuu mysej, Humr,2012,---
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OaHaWTa, Caja Balll XKUBOTH TapaHTYjy 3a CBakor yOHjeHor u pameHor Hemua u
to: 100 3a youjenor u 50 3a pameHOT.

Te Beuepu cy yOWjeHM U IPBH 3aTOYCHHIM Jioropa Ha L{pBeHOM KpcTy
Kao Mepa 3acTpallnBamka HOBOLOBEIECHUX Jjoropama. HauuH Ha koju cy ce y
OBAaKBOj aTMOC(epH Ap>KajH M0jeJUHH WIAHOBHU U3 OBe rpyIe of 150 3atoueHnka
3aguBibyje. Tako je Cotup XKuskoBuh, neHzuonucanu nupexrop MHBecTumoHe
OaHKe ¥ pe3epBHU NOTIYKOBHUK OMBIIE jyTOCIOBEHCKE BOjCKe, CTap 72 TOAMHE,
MPEJUIOKUO TPYIH Tajana, Mel)y kojuma ¢y OMITH H-ETOBH J{yTOTOIUIIIEBH OJTHCKH
npujaresbu Cotup brarojesuh n Bykamun Antuh: ,,Ako nohe 1o Tora na tpeba
CTpeJhbaTH HEKOT, OHJa heMo ce MU cTapuju jaBUTH JOOPOBOJHHO Ja Om mitahu
octranmu. Corup XKuBkoBuh he, 3a Bpeme 70K je OHO y JIOTOPY, BPIIO YECTO OUTH
IV1ac CaBeCTH M pa3yMa y HapacTajyhum TeH3ujama.

Hemauke BojHEe BacTu OTIYCTHIIE CY W3 JIOTOpa MO MapTHjaMa CBE Taolle.
Unanou YmpaBHor u Hamsopuor onoopa Ilpsenor kpcra yxammenu cy 20.
OKTOOpa u 'y Joropy ¢y octanu a0 10. HoBemOpa 1941. rogune.?’

Onmax nocite Hemaukor Hamaga Ha CCCP, Hemnn ¢y y Humry ipemy3enu
xammema y Hohm 23. Ha 24. jyna 1941. romune. Mely mpBuM yxamnmeHUM
Hanasuo ce u Jyman Buroposuh, yunress u cekperap banosunckor ogbopa ALK
MopaBcke 6aHOBHHE. YXamieH je ca hepkoM B CHHOM, KOjH Cy OWJIM ONTYKEHU
na cy wianoBu CKOJ-a. M3 aumikor noropa mnpebadveH je y jorop Ha bamunm y
Beorpany, a nmotom je BpaheH y Jiorop ojakiie ra je Talalllbd KOMaHAAHT 300T
ciabor 3apasiba IMyCTHO Ha clto0omy. ™

Hoga xammema ¢ynknmonepa Llpseror kpcra u3BpiieHa cy 13. aBrycra
1943. romune. IlputBopenu cy: Buamgummp ®Ppeamh (mpeacesHuK HHUIIKOT
Lpsenor kpcra HakoH octaBke II. Ilamymosuha), Pagojuna Crankxosuh, CaBa
Kocrtuh, CnaBospyd Puctuh n Anexcannap Janunh. ¥ nwmy npyxama moMmohu
yxammeHuM ¢QyHkimonepuma, Cotup JKuBkopuh je 3aka3ao BaHPEAHY CEITHHILY
Ympasuor u Ham3opHor ombopa Ha KOjoj Cy TPHUCYTHH CTalld y OIOpaHy
YXaIMIIeHNUX 1 IOCIaJIH 3aXTeB YIIPaBU HOJNUIH]E [a yCTH Ha CJI000y yXalllleHe.
Jok cy Owin 3aTBOpEHH, M3BPILEHH Cy MPETPECH HHUXOBHX CTAHOBA U IMOLITO
HHCYy Hal)eHH JOKa3H — CBH Cy MYLITEHU Ha cI000.1y.%

Iox onTyx00M a2 HOBYAHO TOMaXKe YETHUUKHU-PABHOTOPCKH MOKPET
Hpaxe Muxannosuha y Humry, I'ectano je, y mponehe 1943. ronune, npyru myT
yxarcno AHI0Ha AHZOHOBUNA U CIIPOBEO ra y HUILIKHU JIorop Ha L{peHoM kpcry,
I7Ie je Ha caciymamy of 15. anpuna 1ao uzjaBy.

87 Uctopujckn apxus beorpana, ®onn BdS, nocuje A-327 (ITpeamer Annona Anyonosuha 3 Huma)

88 b.Cramenkosuh, 1. 0, 163, 165.

89 B. Cramenkouh, 100 coouna Llpeenoe kpcma y Huwy 1878—1978 (y namem texcty: b.Cramenkosuh, #.0)
— HeoOjaBsbeHH pykornuc y OmmrHHCKoj opranu3anuju Lpsexor kpera y Humry, 223-224.

90 Ucropujcku apxus beorpana (mame: MAB), ®onx BdS, nocuje A-327 (IIpeamer Annona Aunonosuha u3
Huua) 3oBeMm ce Aunion Aunonosuh u poljer cam 14.1.1886. y Humry or onja Ilanue u Majke Mapuore, pohene
ITonuh. IToxahao cam yetupu paspena ocHoBHe 1koine y Humry v Tpu pa3pena rumuasuje y Hunry. loguae 1902.
JI0IIAa0 caM y MaHy(aKkTypHYy paimy U TaMo ocTao 10 1910. ¥V Bojciu HHCaM NPUMIBEH 300T KPaTKOBHAOCTH.
Toguue 1910. ocamocranuo cam ce y Humy, Te caM mocrao caMOCTaJIHH TProBal] MaHy(paKTypHOM pPoOOM.
Toguue 1920. oxenno cam ce 3opoM, pohenom XKuskouh n3 Huma. [Tonntnuky cam mpunagao PaaukanHoj
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Hpywto LlpBeHor kpcra je HajBuiIe capaljuBaso ca anoTekoM ,,Mapko
Jemuh®, xmuxapama ,Jllumkosuh®, ,Mwunan Awvgpuh u apyr“, ,,CpereH
Credanosuh*, xorenom ,,OpreHT" 1 Tako nasee. Behu 6poj pamauka y TaMonmuM
yCTaHOBaMa HaJIa3WIK Cy Ce Ha CIIMCKY BbUXOBHMX YIaHOBA.’!

Pan Jlpymtea LlpBenor kpcra mo 18. cemremOpa 1942. romune, 1Mo
MUTalky KOHIICHTPAIMOHOT JIOTOpa, MOJACJhEeH je Ha Mepuoj CIOOOMHOr pana
U TIEPUOJ OIITPUX M PUTOPO3HHX KOHTpoia on crpaHe DengroMaHIaHType
809 u Tajue monummje. Cre no centeMOpa 1942. roauHe, HEMauke BJIACTH CY
Ousie BOJBHE JIa J1ajy HEeKe TMOJAaTKe O JoropaiiMma ¥ MPUTBOPEHHIIMMA, MaxoM
3a OHE KOjU Cy MHTepHHpaHW. Anu 18. cemTeMOpa HeMadKka IOJHIHja CBOJUM
aKTOM W3BEINTaBa Ja M3 MPHUHIUIUjETHUX pasjora Hehe BUILE JaBaTH HUKAKBA
obaBelTema 0 MOJUTHUKUM KpuBiuMa. OBo je nznana CrelyjanHa noauimja y
Buy nporaca. lled nomuuuje Tyderuuh je muuHO motrcao oBaj mporiac.

o ¢ebpyapa 1942, yrnaBHoM je [pymrBo Oe3 mpobiema ciialio makere,
jep MacoBHHMjHX OIMa3ld HHje OWIO M YIJIABHOM CY CTpPEJhbaHU KPUBLHU H3
dennkoMaHIaHType W TOMUITHjCKuX 3aTtBopa. Kama cy Hemmm debpyapa 1942.
M3BPIIWIA MAacOBHO CTpPEJhabe 3aTOUCHHKA W3 KOHICHTPAIIMOHOT JIoropa M
Kasuenor 3aBoja, paa Jlpymirsa je moctao Bpio omacaH. [Ipema cBemOYaHCTBY
jeAHOT Jloropallia HakeTH Cy jeBa CTU3aIH A0 coba Iie cy ce HaJa3MiIu HajTe:KU
kpuBiH (code 11 u 12).

Y mnepuoay oxa 1. mo 19. ¢ebpyapa mocere ciyxOeHHKAa Ouie Cy
OTpaHUYCHE, jep je TaJa BPIICH ITONHC JINIA 3a CTPeJbalhe M CIPOBOhEHO je

CTpaHIH, a KaCHUje JYroCIOBEHCKO] PaINKaIHOj 3ajeJHULIH.

Buo cam noueB ox 1937. romune 10 ocHHBama Portapm kiryba meroB wiaH. Hemro kacHuje gomao cam y
VYnpasuu o100p cioMmenyTor kiyba. OHzia cam HOCTao NOTIPEACeTHUK 1 KpajeM 1940. npeaceaHuk Tor Kiyoa.
Ky je pacmyieH HakoH 3aBplieTka pata y anputy 1941. Pacnymrame je cripoBeo Onarajunk kiryda Hukona
Baman u3 Humra. Hucam ce uHu 3amTa Bumne 6punyo. UnaH noxe Hucam Ouo. /lajbux HaBoda He MOTY BHIIE
JaTu.

Buo cam Beh jemnom yxammen 1941. romune. Cexuo cam y mpuxsaTHoM Jioropy Humr ox 20.10.1941. no
ornpuiuke 10.11.1941. roauue, 3aTuMm cam OHO OTIyHITEH O3 caciyllama. Pa3nor MOr TaJalimer Xanmema
HUj€ MM TO3HAT.

HaBoxum na y morneny nokpera {paxe Muxamnosuha y Humry He Mory naTh HUKakBHUX mojaraka Oyayhu ma
Me TIOKpeT YOIIIITe He HHTepecyje, IITO IIOHOBHO HAIaIllaBaM I1a ¢ TOra He MOTY JaTH HH HajMame HaBOJE.
Tlo3naru kpyroBu oko Apanhena Muruha, lenunha u Jenuha nosnaru cy mu camo nospuiHo. [To3Hajem ux,
MehyTHM HHCaM joul ca HUjeIHHM O HBHX aomao y moaup. OIHOCHO, HHCAM MMao C HbHUMa ONIKHX Besa.
IMoxper HHcaM HuUKax HoAynupao HoBueM. Majop Bypuh mu je normyno Henosnar. Cnenehe HoBuaHe H3HOCE
J1a0 caM y 100pOBOJbHE CBpXE:

1. 5000 nun. 3a LipBenu kper

2.10.000 nun. 3a LpBenu kpct

3.20.000 quH. 3a 3uMcky nomoh

4.5.000 qun. 3a Cpricky 3ajeqHULY paga

5.5.000 nuH 3a rpaamy Oapaka 3a TOOPOBOJBAUKY PAIHY CIYXKOY.,

IIpBa 1Ba cioMeHyTa H3HOCa HCIUTalieHa ¢y MyTeM Mojer KoMIlamoHa 1 3eta J{paromupa MunosaHoBuha, U TO
y FOTOBOM ypydeH LlpBeHOM KpCTy.

HarnamaBam noHOBO J1a HUCaM MMao HUILITA 3aj€AHMYKO ca mokperom J{. M.

Moju HaBOAM y MOTIIYHOCTH OJrOBapajy UCTHHH .

91 UAH, UK, k. 17, nok. 6p. 2/6997.

92 UAH, UK, k. 27, nok. 6p. 1/905.

93 HMH, xmura n3jaBa 3aTo4eHHKa KOHICHTpaLHOHOT Joropa Ha L{peenor kpery y Humy (1941-1944) ( nasse:
H3jaBa 3aTOYCHHKA), KibKra 6, M3jasa Japocnasa I'Boznenosuha.
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cTpesbame. MaxoM cy ciry:KOeHHIM ToJa3uiu Kafga cy uM Hemuum momymrany.
Cayx0eHuK je Mmokymao faa jgoctaBu makere 13. ¢ebpyapa, amu cy ra Hemum
ucrepanu Ha camoM yina3sy.”* U open tora, LlpeeHu KpeT je 00aBeCTHO MOPOAUILY
KaHIapMepHjckor Hapenauka Jlammana ['apuha 3 AHIpejeBiia 1a ce OH Haixa3u
Kao MPUTBOPEHHUK Yy Joropy. OOaBelITeHe Cy joI HEeKe TOPOAULIE 1a UM CE€ CHHOBHU
Hanase Kao 3aroyeHud. To je camo jeman on OpojHux mpumepa. Mctor mecena
mociaro je 2.300 makeTa 3a paTHe 3apo0JbeHHKe.”

[Mocne wusBprieHe ¢ebpyapcke oamasie, CIIyKOCHUIIUMA j€ MOHOBO
JI03BOJbCHA KOMOTHH]a TT0ceTa JIOropy. M3 JocTymHIX JOKyMeHaTa BUIMMO 1a CY
Hamman ['apuh n yuntess Brnaman [lommosuh n3 bnama npexusenn dhebpyapcko
CTpeJbarbe M J1a CE MOYSTKOM MapTa U Jajbe Hasla3e y JIOropy U npuMajy nakere.”

VY mepuony on 20. ¢ebOpyapa mo 9. mapra 1942. cimyxOeHunu cy
MOCETHJIN JIOTOp YKyIHO 26 myTa, nojenunu Buie ox 3.120 makera 3a oko 950
3aTBOpPEHUKA Pa3HHUX MOJUTUYKHX ONpeesbeha. JeBpeji HUCY T0OH]jalH MaKeTe.
Kama cy Hemnu cmnpeMuiam BeIMKy MapTOBCKY OAMAasdy, CIY>KOCHHIIIMA je
ITOHOBO 3a0pameH 0j1a3aK JIOK ce oxMasia He peaiausyje. *’

I'panckn ombop je 5. ampmma 1942. rogmeHe nocTtaBmo 25 makeTa 3a
yXalieHe HapTU3aHCKe aKTUBUCTE KOjU Cy IOCIATH y JIOTOp M3 Oeorpajicke
Crnenwmjannae nonuuuje. [Taketu cy nocnaru 3a: [lerpa CrankoBuha (yueHuka 7.
paspena), Jbyoomupa Kunubapnay (yuenwka 6. paspena), Jdymmiy Myuanuiry
(yuenwurty 7. paszpena), bpanucnasa Jbyomunha (yuenuka 8. paspena), Ctanumupa
IIpornha (yuenuka 6. paspena), Jymujany Puctuh (yduenuiy 6. paspema) u
OmnuBepy Hecroposuh (yuenuily 6. paspena).”® Vcto je yuumeHO M 3a TPyILy
napTu3aHckux capaanuka u3z Cepibura (Bypammo, Ilpexonora u [pajunarn),
[pokynsea u Jo6puua (BiaxoBo u bepusbe) u JleckoBaua (Benuko Tpmane,
Bynyma, lapnuaue, Byunh u I'pnenuna), koju cy noseienu ampuna 1942.
ronuHe.”

[Takeru cy 3a manHe 1 U3HEMOINIE Jloropaiie ouiu npasu cnac. Hapanu
Cy c€ CBaKOIHEBHO, INIEaId KpO3 MaTHUpaHa CTakja y JBOPHIITE J1a Ce HEKO O
ciry>kOeHHKa MojaBu. JemaH JIOTOPCKU 3aTOYEHUK ceha ce cilydaja Koju ce yMalio
HyUje 3aBpino TparmyHo. Ha Yckpe 1942. roaune, joropamy cy NPUMETHIN
BeJIMKa IITIeUTEePCKa KoJia Koja My y IpaBIly JIOTOPCKE Kallije U J1a Cy HaToBapeHa
TOMUJIOM TakeTa. bumm cy pago3Hanm fa au he HEKO ol HUX JOOWUTH TAKET,
CTajajy Cy Ha IIpo30puMa cBOjux coba. Hemauku cTpaxap ce JbyTHO B TPAKHO Ja
ce JIOropary CKJIoHe ca mpo3opa. [1omro To HuCY yUnHUIHN, U3BaIUO j€ MUIITOJb
U mynao y nposop. Merak je yaereo y co0y O6poj 14 u oKp3HYO KOILIYJbY jeIHOT
3aTBOpPEHMKA W HEIITO MaJo My O3JeH0 KoKy Ha pyuu. Heman je momao ca

94 UAH, LK, k. 19, ¢. 2, nok. 6p 1/49 .

95 UAH, LK, k. 19, ¢. 1, mok. 6p. 2/36, 2/45, 2/80 — 4; 2/961 — 70.

96 UAH, LK, k. 19, ¢. 1, nok. 6p. 1/49

97 UAH, ALK, k. 19, ¢. 2, nok. 6p.961/20 -40; ¢. 2, nox. 6p 1/49 —75.

98 A JJununh, [pywmeo Lipeenoe kpcma u xonyenmpayuonu nozop y Huwy, 128.

99 UAH, 1K, k. 71, ¢. NO 4196, nok 1/4196; ¢. NO 4583, nok. Op. 1/4583; ¢. NO 5222, nok. 6p. 1/5222; .
58, nok. 6p. 1/1089.
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TyMadeM M JIeKapoM, KojH je HecpehHHKy MpeBHo paHy, a OHJA je 3ampeTHo 1a he
MyIIaTH Y CBE aKO jOII jeTHOM Oyy IIeAaau Kpo3 MPo30p U aKo KEJbHO OYEKY]y
nakete ox LlpeeHor kpcra 3a mpasnuke. Hemrro panuje, Ha boxuh, Hemim cy
JIOBEJIM CPIICKE CBEUITEHUKE Y JIOTOp Aa OJlarocuibajy 3aToucHuke. Ca muMa Ccy
nonui u ciyxoenunu [{pBeHor kpera.'®

VY centemOpy 1942, cinyxOenunu cy ycnenu aa nocraBe 30 hebamgu
32 OKpPHUBJbEHHKE KOjH Cy JOBEICHM M3 3aje4apCKOr U HETOTMHCKOT 3aTBOpa, a
KOMaHJIaHT Jioropa u me¢ Humkor ['ecranoa Buneke, nctor Mecena Tpaku Ja ce
momasbe ofpeljena KonmmunHa JIeKoBa 3a jorop. !

HNPEY3UMAIBGE KEJIUMUPA KNJTHUKA U3 JIOT'OPA

AxtuBHOCT L[pBeHOT KpacTa y JIOropy, jacHO je BUJJbHBA U Y CHUTYaIHjH
koja je melhy 3arBopeHunMa ocrana ayro ynamhena. Ilpey3umame XKenumupa
JKunHanka w3 oropa y u3ajaBaMa 3aTBOpEHHUKA M Jbyan n3 L{pBeHoT KpcTa koju cy
Te HOhM OWMITH Y JTOTOpY, TOMUELE CE Kao jeTHa Off HajeMOTUBHHJUX CIICHA.

VY norop je y ¢ebpyapy 1942. ronune noseaena Mununa lllyBaxosuh,
MOJT JIAYKHUM NapTU3aHCKUM uMeHoM JoBaHka [TonoBuh, koja je map mana mpe
tTora yxamnmieHa y [lpokymby mnpu Benukoj Oyrapckoj paruju. OHa je Ouna
xxera Konpana JKunnuka, koja je mo npujemy y siorop Beh Ouna y mooamakiioj
Tpyauohu. %2

YmpaBauk rpaacke 6omaute je 19. pedpyapa 1943. ronune n3nao ypepeme
ap Mupjanu Ilerposuh (cectpu Munune IllyBakoBuh) u3 xora ce Buam 1a je
Muuia y OOJHUYKHAM KE-HTaMa 3aBefieHa Kao cynpyra Biagumupa [Tonosuha,
na je ponom u3 Capajesa, crapa 29 roauHa, Ja je J0BEACHA Kao TPYIHHUIIA Pau
nopohaja 12. aBrycra 1942. ropgune, na ce noponwia 8. centemOpa 'y 13 caru u 30
MHHYTA, POAMIIa MYIIIKO, 3IpaBO M IIPaBo jaeTe, TexuHe 3,950 KT, 1a je OTmymITeHa
30. HoBemOpa.'”

[To mopobhajy, Mununa je BpaheHa Ha 3aTBOPEHUYKO oJleJbebe Oe3 Oede.
Kako je nere Henpecrano makano, cectpa Pemuruja ra je Ha CBOjy OATOBOPHOCT
oJIBeJIa MajIu. 3aTBOpeHuIIe coOe Opoj 7 Ouiie Cy Oy IIEBIbEHE KaJl CY je yIyieaie
ca jJeTreToM y Hapydjy. Hemauku cTpakap je MPOHHYHO IOCMATpPAO JKEHE H
pokoMeHTapucao: ,,Noch eine partisane” (Jom jeqHo maptusanye). Jloropammrie
Cy Ta MpUMMWIE ca TOILUIMHOM M HeXHomhy, HAM3MEHHYHO CMemYyjyhH 1uad u
cmex. JKencka co0a, mnu coda 6poj 7, je mocrana Beiuka nopoauna. Cee xKeHe cy
OpHHYJIE 0 AETETY, IPaBUIIE Cy MEJIEHHIIE, IOBHjalle T'a, IpeNoBHUjalle, Kynale UTH.
Wnaxk, u3npajana ce Ana Kunnuk, 6aka manuiana. CTaimHo je ropopuia ,,Kaksa

100 Hapoxnu my3ej Hum (nasse: HMH), n3jaBa 3atouenuka , kimbura 23 (y 1ajbeM TEKCTY: Kib.). M3jaBa JbyOurie
Crecanosuha 3 Huma (y nasem tekery: Usjasa...), 31.

101 UAH, ALK, k. 24, ¢. 3, mok. 6p. 1/120; ¢. 4, nok. 6p. 1/4863.

102 1.Gruden, n.d,44.

103 HMH, JILIK, xytuja 6p.9, dactukina 66 (pororpaduje u noxymenta JXKemnmupa XKnmanka u Munnne
IlyBaxosuh)
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je oBo upoHHja ox xxuBota‘“. IIpenocehajyhu na joj ce 6miku kpaj, moHaBJbaja je
na 6oJbe maHe cUrypHo Hehe gouekaru. '

Anu, pomiao je aaH kaga ce Mwuimia mopajia oaBojuTu o Oecoe.
CBemoJaHCTBO O JETETY y JOTOpPCKoj *kuim naje u Jbyomnka Kyjyumsuh, y To
BpemMe ciyx0Oenuna [psenor kpcra y Humry :

Hpyeoe oeyembpa 1942. 200ume, 6uno je mHo20 xiaowo, 0ysaia je
Kowtaga u buno je muoeo crueea. bejax dexcypua y Llpsenom xpemy. Ty bejaute u
cexpemap Paoojuya, ceewumenux Pade Anmuh u yuumenuya bocymunxa, scena
yempoecemux 200uHa. 3azeonu menepon u Padojuya 3aspuusuiu pazeo6op
obpamu ce menu u peue. ‘Mopame y no2op, nHeka beba je borecna, mopa da ce
yame. Hapehyje I'ecmano’. Ja nocrax cuyscumemna no gujaxep. Paoe Aumuh,
unan Llpeenoe kpcma, npednodxcu oa me He nycme camy oa udem, éeh 0a u oH
nohe. boeymuna peue ‘ Uoem u ja °, na nohocmo. Jox uekacmo gujaxep ynaoe
jeona sicena y Hemauxoj yrugopmu ca 06a Hemya npamuoya. Ynaszehu noousice
PYKY U Y36UKHY:

- Xajn Xumnep! Jlo3nadox nocie oa je Xpsamuya u sxrcena ogpuyupa koju
je y 3apobbenuumay.

- Monum Bac, ko je naonesxcan uhu y nozop? pexox ja.

- LlImo Hucme geh omuwinu u y3enu deme, Hapelerve ce Mopa U38pUUMu
jep y npomusHom 3Hame wima 6ac Yexd.

- Yekam kona, uhu hy - onem joj pexox.

- Axo ne ooeme 3a 10 munyma u Bac uexa no2op.

Y mom oohe ¢ujaxep u mu xpenycmo. Ilpeo cam noeop 3aycmasu Hac
cmpadica noped 6o0muxage kanuje. Ilpuhox my u pexox da mopam yHympa no
deme. O HAC Rycmu u Mu cmaoocmo yHympa nopeo kanuje. Ty baw kanyenapuje
U KpO3 0C8em./beH Npo30p Yenedacmo cmpauwian npusop. Jeonoe 3ameopenuxa
opoicu Hemay 3a xocy, nanuyom ea maamu no epamy, 00K 0py2oe 3ameopenuKa
opyeu Hemay puma nocama u yoapa xopbawem. Y camom 102opy, Ha Opyeoj
cmpanu nocmpojenu 3ameopenuyu cmoje u Hemyu ux npebpojasajy. Te b6aw
seyepu y 6 uacosa, kad cmo mu oouiiu, nobeena je Haoa Tomuh u mexonuxko
3ameopenuka uz nozopa. Oy 08ojuyy cy npuiuxkom bexcmea yxeamunu,a Haoa
Tomuh je ycnena oa nobezche.

Cnasuewu nac p. Iujade npumpua u oosede nac y coby 2oe cy oune
sameopenuye. Ty je Ouno maaoux 0egojaxka, cCmapux dHcend, jeoHa cmyoeHmKurba
Kojy cam nosnasana u /Jlp. Ilujade nac ocmaesu came. Yenedax na nooy y ciamu
nopeo camux 8pama, Kieyu jeOHa Maaoa sxcend, puha, ca ne2ama Ha HoCy U Opicu
jeoHno nymauxo pymeno Oeme 3amomawno y hebenye, xoje niave, HUKAKo oa ce
ymupu. Knexox nopeo sicene u ynumax wima je ca Mamum, OHd Mu ce OCMexHy u
peue :  Huwuma nuje 6onecno nezo xohe oa mu ea y3amy, Hemam o8oe yciosa 0a
ea yysam’. ‘Osoe je xnaouo u bemon je, ne opunu 3a reaa, yysahemo ea kao oa
je nawe'’.

- Xeana mu, xohy oa snam meoje ume.

104 1.Gruden, n.d,46
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- Pexox /bybunxa.

- Ja cam Josanxa, umam nogeperva y mebe... Xohew au 0a mu yyuruui u
ucnyuuw jeony moaoy?

- Camo peyu u ne bpunu.

- [a nu nosnajew Tomuhege?

- Kaxo oa ne. I{eéemanka je moja wikoncka opyeapuya u CmaiHo cmo Koo
e yuue.

- OHOa mu je aaxwe u mo mu Huxao nehy sabopasumu. OOHecu Mo CUHa
u 0aj ea wuma, duhe noped rux, a mu mu obehaj oa hew ea obunrasumu. Peyu
oa 2a wamwe Mawa. 0o je majna usmehy mene u mebe u HUKO 0a He 3HA 0d CAM
Mawa u 20e je moj cun.

Josanka je 6uno weno napmu3aHcko ume u HUKOM Huje pekia 0d ce 306¢
Mawa (Munuya). /leme je u 0ame naakaio a mu cMo ce 3a0paucanu, me pekox 0a
mopamo nokiu.

- Jlozeonu Jbybunka oa ea majka npenosuje.

Onem 0a nohemo, 3amonu 0a ea Hadoju, u mo Kadxce 3adrou nym. Manu
niaue u Hehe 0a cuca, OHOA OHa NOOUdICe 21agy, no2ieda cee pedom u peve — Moj
je cun ne- kpewimen. Moja je siceva da my dame ume Kenumup .

To cam ume npeu nym uyna npe 35 2oouna. Ilpyoicux pyke da ea yamem
Kao oHa 3amonu 0a HAc ucnpamu u noHece deme. XOOHUKOM je HOCUNA MANO2
HKenumupa u koo cmenenuya mpuu Jp. Iujade u yxeamuswiu ce 3a 21agy noguxa:

- I'0e cme 3a6o02a, nobuhe nac cee! 3awmo cme ce moauxo 3a0pxcanu?

Hckopucmunu cmo 3abyny Hemaya oox cy 6pojanu 3ameopenuxe. Toe
momenma Mawa epuchy :

- [lokmope, oeme, cpehy u cee mu y3umajy.Cnacu me doxmope!

- Joganka, mu 3uaw wma cam mu pexao. Byou xpabpa, ne xionu, y30aj
ce y oge wyoe u 'y Jbyounxy. Teoj cun he bumu uysan.

Onoa me ona 3azpau, 0ade mMu Maioe u nowyoucmo ce. Ja npempuax
npeko ogopuwima, ceoox y ¢ujaxep, y mom oohouse u moju npamuoyu u 00hocmo
y oonnuyy. Hokmop je pexao 0a ea Hocum y OorHuUYyy, a mamo uma cobda 3a
3ameopenuye 20e ce u Mawa nopoouna. ¥ nymy kpo3 sumcky Hoh, 3aéuna cam
Manoe y Moj kanym u ou Huje euuie niaxao eeh bewe 3acnao. /lea nyma cy nac
3aycmasmanu jep Oeuie npoutao 00a6HO NOTUYUJCKU YAC, Al d NOKadcem deme
u 3nax Llpsenoe kxpcma me nac nycme. Y 6onnuyu jeona xanyhepka nac yseoe y
coby 2de cy cmapu /byOu excanu u peve 0a 0Cmagumo oeme. Ynumax je 00 yeea
¢y mu wyou bonecuu. 00 mughyca, ona oozosopu. Ila mu cu nonyoena, pexox, 3ap
2a HOCUMO U3 1020pa 0a 2a ocmasumo ko0 mugycapa. He, nocum ea kyhu. Paoe
peue uja hy da ea nocum Kyhu, noped moje oeye,Haka 2a u oHo. Y mom momenmy
0olje jeona cecmpa u 006ede HAC HA cNpam U nokasa coby ede 0a 2a 0CmaguMo.
Ilpeo epamuma me cobe cedeute Ha KIynu 06a CMpadcapa ca RYWKama u HUKaKko
da me nycme. Ja ce ceahax ca ruma u KOHAYHO Me NYCHMUULE KAO peKox 0d Cy
Hemyu napeounu. Yhocmo y coby 2de bexy jeona mrnaoa oegojxa, npoghecopka
mpeosauke akademuje 3aza (3Ham Oa je cmpenana), jeOHa jespejra ca mMaiom
oesojuuyom. Kao eudeute deme, nouewie y enac oa niavy .
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- Jao, Josauxy cy cmpemanu ka0 Hocume oeme.

Pexox mucy je cmpemanu, aru manu ne Mmoodce y 1020py 0a ceou.
Hompaoicux cecmpy, me cmecmumo Manoz y Kpeeemay u 3amoium ¢uauty ca
maexom.Obehax oa hy oohu nonoso u odocmo. /lea dana ceo mpoje ouau cmo
Kao npemaahenu u 6onectu. O0ox nocie 08a 0aHa y 1020p Uy 08OPULMY Y2leddx
Jicene 3ameopenuye Koje wemajy y kpye. Buoex Mawy, [{eemanky,mweny mamy u
opyee 3ameoperuye uz cobve. maoox jeony yyyny y yeny, Kojy Cnpemux 3a 6aparoe
HKenumup (nasicna yyyna) kao niave oa je cuca, U Cmasux je y ycma u nokasax
Mawu. Ona mu ce nacmeja, KIUMHY 21AGOM U MO je OUO HaWl NOCIeObU Cycpem,
jep nociie HeKonuko 0ana ouna je niakama ca reHum umerom. 3uana cam oa je
L{eemanxa y nocopy, jep me eeuepu je nobeena wena cecmpa Haoa u onu cy ceu
sameopenu kao maoyu. To mu je nacamo pexao da nuxo ne uyje Jip. Iujade xao
cam nonazuna u3 1020pa. 3aycmasuo je Koaa u 3amMoauo 0a Mu Heumo caonumu.
Taoa mu je pexao :

- Beuepac euoume osy eyoucsy, nobeena je Haoa Tomuh u jow nexu
3ameopenuyy, 3amo Hocume oeme y Oonnuyy, euoehemo nocie wma Ham je
yunumu. Jlaxo je kao deme Huje ogoe.

Hocnywax ea u 3amo 2a oonecox y 6onnuyy. Beue mu s1cao wimo nucam
mozna da ucnynum Mawuny dncewmy u oonecem deme koo Tomuhesux. Oonazuna
cam ckopo ceaxu Oau y boaHuyy u obunazuna maioe Xemumupa. Jeonom xao
bejax omuwina Hucam moe XKenumupa nawna. Taoa mu pexowte 3ameopeHuye u
ynpasHuk d0a cy douwiie Mawune cecmpe u oonene manoe 3a beoepao. Ocmane cy
MU 3a ycnomeny camo dee maie namuke ypahene 00 eynuye 3a Kenumupa u mo
00 éyHuye wmo mu je Mawa oana u monuna oa my ucniemem namuxe.'”’

Ha crpemame 15. menemOpa 1942, roguHe monuia je CIOKOjHA, jep je
casHasa Jia je Maiu 30puHyT. %

OBABEHITAJHA CEKIIMJA IIPBEHOI' KPCTA U HOBA XAIIIHIEBA

LpBeHn KpCT je HacTaBMO y TPaHWIIaMa CBOjUX MOTYNHOCTH J1a iprOaBsba
nionatke. Tpeba pehu na cy ox 18. cerreMOpa 1942. BuaHO OOMTPEeHA KOHTPOJIA
pana [pymrea LlpBeHOT KpcTa M BUXOB YBHJ] KAKO Y CTamkbe 3aTOUEHHKA JIOTopa
Ha LlpBeHOM KpCTYy, Tako W TPAHCHOPTa KOjH Cy WMILUIM y HALHUCTHYKE JOTOpE
umpoM Epomne. To je pasnor 300r xora cy mucMa ciy0u Tpaxkema LlpBeHor
KpCTa yIJIaBHOM ocTajana 6e3 ofarosopa.'?’

105 HMH, JILIK,6p.nok. 34, nzjasa Jbyounke Kyjynynh

106 HMH, JILIK, xytuja 9, O6jaBa o crpamawy 30 3aroueHnka mehy kojuma je u Mmmmna Illysakosuh nox
pennuM 6pojem 3, 3aBeneHa kao JoBanka IlonoBuh

107 UAH, 11K, k. 24, ¢. 4, nmok. 6p. 1/1200, 1/1278, 1/1280 - 85. Kao penpe3eHTaTHBHU IIPHUMEPH OBaKBE
npakce: Opaha Jenuh — dapmaueyrn, mopoamia Mwunncasa Urmarouha, 6paha Muxwuh, HHTEHIAHTCKU
mykoBHUK Bacuimje Baca Hunkosuh, Horap VBa Anhenkosuh, noponuna byke J{unuh nra.
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Hpymreo Lpsenor kpeta je 1942. u3ryOuiio Bullle yIiieHUX YIaHOBA!
Anekcannpa Illumkosuha, kmxapa, Apanhena Mutrnha, xorenujepa, Bunoja
MunoBanoBrha, nHayCcTpHjana u ap bopusoja bepaxy, nexapa. '%

Xanmewma ciayxOennka LlpBeHor kpcra cy o0aBjbaHa U IOCIEARmE TOANUHE
okymnarje. Tako je y MapTy 1944. yxamniieH ¥ cTpakapHO CIPOBENEH Y JIOTOp
pedepent Pagojuna J[. CrankoBuh. Onatie je onBenex Ha bamuiry, rie je ocrao
1o 26. centemOpa 1944. ronune.

IMouetkom 1943. rogune [ecrano je mu3ppimo Behe xammeme oduimpa
Cpricke ap)kaBHE cTpake 300T capaame ca yeTHHnuMa. OaMax je W3 amoTexe
Jenmnha TpeboBaHa moTpeOHa KOTUIMHA HHCYIIMHA ITOIIITO je OMII0 U TujadeTraapa
mehy odummpuma. TpeboBanum cy hebanm, mpubopu 3a ymMuUBame M JApyre
notpenuruge. '

U pame cy cinane monbe 3a joropucane, a o0aBeLITajHU OICEK ce
MaKCHMAJIHO Y3Jp>KaBao Ja Jlaje HeKe CyBHIIHE MOJIaTKe, OCHM Jia Ce TOjeAnHH
TPaXXCHU HaJla3e Y KOHIICHTPAIMOHOM JIOTOPY. Y MHOTHMM U3BEINTAjHMa U J1aJbe
CTOjW TIO3HATA YNI-CHUIIA JIa HAJJIC)KHE BIIACTH OJ0Wjajy /1a 1ajy 00aBEmITEmhE O
yXalueHUuIMa.

JIOI'OPCKH JIEKAPU U IbUXOBA BA’KHOCT 3A
KOMYHUKALNJY 3ATOYEHUKA CA TIOPOJINLHAMA

Kay roBoprMO 0 JIOrOpcKHM JieKapuMa, JOJa3uMO JI0 YHILEHHUIIE J1a Cy
OHM HEepacKHIMBO Be3aHH ca JIpyrrBom L{pBeHOr KpcTa 1 yoriTe KOMYHHKAIH]y
3aTBOpPEHHUKA ca CHOJballlbiM cBeToM. [lopen Tora mTo cy caBecHO o0aBsbaiu
CBOjy TIpUMapHy (QYHKIH]Y, Jieuehn 3apo0JbeHUKE Y JIOTOPY, IHX0BA BaKHOCT Y
JIOTOPY JaJIeKO je TpeBa3mIasuiia lbUX0BE OCHOBHE AyKHOCTH. 1

Baxxno je marmacutw, aa je BehnHa JTOTOpCKHUX JieKapa, ako HE W CBH,
TEYHO TOBOPWJIAa HEMadKH jE3WK, Ia Cy JIOTOPCKO] YIpaBH YeCTO CIYXKWIN
Kao Tymaun. Ha Taj HaumMH, 4ecTo Cy momaraii 3aTBOpEHHUKe, yOiaxaBajyhu
MPEeBOJl BUXOBUX OLITPHX OAroBopa mpema Hemimma. Jlekapu cy mpakTHuHO
Npe/ICTaBIbalU CIIOHY M3Mel)y yrpase jioropa, 3apo0JpeHrKa U CrioJbHOT cBeTa.'!!
Camo jeman ox 3ajaraka Jiekapa OWo je na m3Bemrtarajy [pymreo LlpseHor
KpCTa O CTamy y CaMOM JIOTopy, O 3apo0JbeHUIMMA KOjU C€ y HheMy Hallase u
OHHMMa KOjH Cy TpenBul)eHH 3a HHTEpHUpame. YxuBajyhu nanexo Behy cmobomry
KpeTama OJI OCTAINX 3aTBOPCHUKA, OHH Cy CE€ YECTO y3 MpPaTky CIYIUTAIH 0
rpaza 1 TOHOCWIM HH(pOpMaIKje 0 TPaHCIIOPTUMA KOjU Cy oisia3uiu 3a beorpar,
a omarie najbe y Hemauky, Aycrpujy, ®@paniycky, [losbcky, Hopgreky... OBe
uHdopMalije cy nopoauiama Ouie o BEIUKOT 3Hauaja, jep Cy 3a TO BpeMe OHU

108 UAH, ALIK. k. 74, nok. 6p. 1/560.
109 UAH, ALK, k. 23, nok. 6p. 1/276.
110 HMH, U3jaBe npexuBenux noropaiua, k.30, usjasa [p. parytuna Jopuha
111 H.O3umuh, Bemmsap ITujane-xepoj noropa Ha LpeeHom kpety, Hum, 2011, 9.
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yCIIeBaJIM Jla MpUIIpEeMe MakeTe 3a WHTEPHHPIE, KOjU CYy MM oMmoryhasamu na
MIPEXHBE IyT KOjH je HEPETKO Tpajao u 1o suiie ox 20 nana, mto 300r npeceaama
WM Haraja Ha BO30BE KOjH Cy Ce JaelaBaiiu. 2

ITopex Tora mTo Ccy 3HaNM ImTa ce Aemana Mel)y 3aTBopeHMIMA, Yy
TpeHyIHMa KaJl Cy JIOTOpCKe coOe 3akJbydaBaHe, OMIIH Cy MPEHOCHOIH ITOpyKa
Uy HEKY PyKy KOOpIMHATOPH CaMUX Jjioropama. OHU Cy 3HAaJIK MHOTO BHIIE OJ
ocTajMx 3apoOJbeHHKa M IITa ce Jemana Mel)y HEMauKkoM CTPaXkOM y JIOTODY,
LITa TUIAaHKUPa]y, Xohe 71 OMTH cTpesbarba WK TPAHCIIOPTa Y HAIMCTHYKE JIOTOpE
mmpoM EBpone. CBecHU Tora Ha KaKBOM Cy OMJIH MOJI0XKajy U KOJIMKO CY 3HAIH,
OWIH Cy CIIpEMHHU Ha CHUTYpPHY CMPT, jep kako Bemuzap Ilujane u cam y jemaom
neny Kaxe, ma Hemim HekuM uyrmom M3HeHana Tpeba Ja moOerHy, MeHe He On
3abopasuiu aa youjy. '

Hp Bemuzap [lujane pohen je 1894. ronune y Beorpany, y mmyhHoj
nopomui Tproeia Camyena [lujage, kao jeman ox mect cuHoBa. Crymuje
MeIUIKHE je 3aBpimo y bedy u mo okonwamy [IpBor cBeTcKOr para Jomao y
Jleckomary 1923. roguHe T7I€E je KUBEO ca IMOPOAMIIOM 10 HoBeMOpa 1941. kama
je ca heprxom JemmcaBerom Jenom Ilmjane m rpymom craHoBHWKa JleckoBia
norepad y sorop Ha LlpBeHoM kpcTy. DYHKIM]jY JIOTOPCKOT JieKapa je 00aBjbao
oxn neuemOpa 1941. no janyapa 1943. kazna je crpesbad Ha byOmy.

IMocne OekcrtBa 12. debOpyapa 1942. ycnenuna cy HOBa Myuermha
npeocranux y joropy. dp [ujane je y Benwkoj Mepu NMOKyIIaBao Ja OJaKiia
MyKe M3MY4YEeHUM U MPETYyYEHUM JOTOPAIINMa KOjU Cy MOCIe CacIyIlamba YeCTO
jenBa JqaBany 3HaKe XKMBOTA, JOK Cy MOjEIUHH, TOKOM caciyllaBama, yOWjaHu.
Tana cy Hemum tpaxkunu ox np Ilujaze na y ymMpiuny Hamuiie aa ce pagd o
camoyOucTBy.!* Y TOM KOHTEKCTy Tpeba CXBAaTUTH CHTYalUjy KOjy OIHUCYje
3opuna Mumkosuh y cBom nucmy Momu [Tujane:

...[dao mu je ose ceoje ghomoepaguje. Ha jeonoj je nanucao: “Kao ne
6yoem suwe mehy acusuma”. Ilouena cam 2a yoehusamu da he pam ckopo oa ce
3aepuiu u 0a he onoa cee bumu 3a60pasmeno. MupHo, bez mpyHke Jcamverba U Hu
ceHke ouajarba pexao je: ,, Mene he youmu. Cyguuie 3Ham wima ce 080e paouo.
Ila u xada 6u mopanu nHoly usHenada oa nobezHy, He bu 3a60pasuIu npe 00AACKA
camo jeono a mo je oa mene youjy“. To usmuperse ca cmphy yuunuio je oa je
MUPHO cmassao ceojy el uonaxo uzeyomeny 2nagy u noKywasao 0a ceojum
Jleuom 3auimumu Heku opyeu uiu o6ap onakuia mewiku scugom.'

Temxo na je wjeman morahaj 3a BpeMe jeIHOTOAMIIEET OOpaBKa Ip
[Mujane y noropy Omo, 3a mwera TuyHO, Behu ynapail ox KpaTKOTpajHOT Jiederma
Amnuce [lujane, hepke pohenor Opara laBuna, koja je yxsahena xao OomHHYapKa
ca joIl HeKOJIMKO TTapTu3ana babwukor oapena y mponehe 1942, rogune.!'® JTa ne
Ou OTKPHO HEHO jeBpejcKo mopekiio, ap Iujane je Mopao ja riieaa CBakoAHEBHA

112 HMH, U3jaBe npexuBenux noropaia, k.30, usjasa [p. Iparytuna Jopuha
113 HMH, JILIK, neknacudukopana rpaha, ITucmo 3opune Mummkosuh

114 HMH, JILIK, neknacudukopana rpaha, ITucmo 3opune Mummkosuh

115 Ucmo.

116 M.Munosanosuh, Hemauku xonyenmpayuonu nozop na Lpeenom kpcmy, 182
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Mydema cBoje Oparanmiie ox crpane byrapa n Hemana. Henyro mociie xBarasba,
Anuca JI. TTujazne je cTpesbaHa ca joln HEKOIHMKO JIeCeTHHA Jloropaiiia Ha byomy. !

Caenoueme 3opune Mumixopuh

Hp Ilujaoe je uzpaouo (ko0 Hemaya) doa ce 3ameopenuyuma donycmu
oonadcerve y epaod y OoaHuyy y3 npammy jeonoz cmpaoicapa.. To je 3umauuno
OOHOUWerbe Kiblied, 8ecmi, HOBUHA, Gulierbe ¢ NOPOOULOM, USHOWLeHbd NUCMA -
cee wimo y mum mpeHyyuma 3Havu Mnozo. Mcmo maxo omozyheno je u bexcmeo
HeKOTUYuHe 3ameopeHurd. 3a jeOHo O6eKkcmeo cam CucypHa 0a je OH 3HAO0 aKo
He u omoeyhuo. Tpebanu cmo oa uoemo y bonuuyy. Ympuana cam y nocieornem
MomMeHmy Yy ambynanmy u pexaa my oa hy u ja da uoem. ,, He, mu ne moogicew 0a
uoew”, pexao je. Hacayhyjyhu, ja cam ucmpuana Hanosme u npuopys#cuia cam ce
epynu Koja je éeh nonasuna. JfJokmop me suuie Huje moeao 3aopacamu. Toe dana
je Mune napmusan (oH je 6uo npsu yxeahenu napmu3zan y 10eopy) nobezao. Onoa
MU je OUno jacHo 3auimo me OOKmMop 3a0piicasdo. ..

buo je myuen euuwe meconu u jedan sameopenux. Yecma usgpuierba
cMpmHe npecyoe NPUlUKOM CAMOZ2 CACAYUIARd, CE8U MU USHAKAMCEHU JleuesU
nporasunu ¢y Kpos mwezose pyke. Ilpesujare nocie cacmywarsa. Ou je ceuma
npyoicao nomoh u ymewny, oxpabpyjvhy peu.

YV 6e36poj cumyayuja, na npeu noened moxcoa cumuHuya anu 3a Hac
Mamo 00 8eIUK02 3HAYAJA, YUHUO je OH YCyee C8aKoOHedHOo. [lokmop je ycneo
0a nazosopu Hemye 0a nam on 'y ambynanmu o0picasa 4acose HEMauKkoe je3uxda.
Hea-mpu nyma 6uo je npucyman cmpadxcap a nocie cmo ocmanu camu. Ca
KIbUSOM HA KONEHUMA UMAU CMO CACMAHKEe HA KOJUuMa CMO O03HABANU 8eCTU
u doeahaje usgana u'y camom nozopy. Tu manu cacmanyu ounu ¢y 3a Hac 6pio
opazoyeHu, ako mome dodame 0a CMO HeUWmo u nojenu wmo je 0oKmop ykpao
U HAbABUO ULU OA CMO NPOYUMANU HEKO NPOUBEPYOBAHO nucmo. '8

Konuku je 3Hauaj umao Benmuszap Ilujane 3a 3aTBOpeHUKe, CETHIA CE U
Oura CnaBkoBuh, 10 HEJABHO MOCIICAHH JKUBH OUSBHIAI] OCKCTRA.

Obasewmasao nac je o doeahajuma xoju y 102opy ciede u 6uo noopuika
cgaxkom 00 3ameopenuxa. Ja cam Benuzapa nosnasana jow uz Jleckosya, kaoa mu
je jeonom npuauxom npyosicuo nomoh npunuxom nospede Hoee. bes 0b63upa na mo,
Y 1020py CMO ce npasuau 0a ce He no3Hajemo. He nocmoju nowa peu 3a weea,
ouo je jeoan ousan uosex.'”’

Cynbune noropckux jekapa cy Ouie jako temke. Tpeba HarlacuTu 11a je
ap Hparytun JoBuh jeanHu mpexuBeo, Tako Ja je Bheroa u3jasa jako IparomeHa
jep je OHa OCHOBHU U3BOp WH(pOpMaIIHja O JyKHOCTUMA JIOTOPCKUX JIeKapa.

Tocne unmepnayuje op Casuha ja cam ocmao Kao 1020pcKu iexap u
KA0 HeKa 8pCma mymaya ROwmo cam 3Hao Hemauxu jesuk. Umao cam nopeo me

117 Ucmo.
118 HMH, JIIIK, neknacudukopana rpaha, ITucmo 3opune Mumkosuh
119 HMH, JILIK, HeknacugukoBana rpaba, npsa nzjasa Onre CrnakoBuh u3 ¢pedpyapa 2013. ronune
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oyarcnocmu u OyscHocm oa onwmum ca Lpeenum xpcmom. Y mo epeme Lpeenu
Kpcm je moz2ao el 0a homozHe 3apob/oeHUYUMa, a HaApoOYUmo je uzpao 6enuxy
ynozy npuiuxom oopehusaroa mpancnopma 3a Hemauky. [[peenu kpcm d6u onoa
Kao ce mpancnopmyje epyna 3a Hemauxy obasewimasao pohaxe ceux onux Koju
uoy, maxo oa cy pohayu OoOHOcUIU naxkeme, KOju €y 1020pautUMa ONAKULABATY
nym. 1

Kag ce roBopu 0 camom nedemy Joropamia, y cBojoj u3jaBu ap Josuh
Kake J1a HUje MOrao MyHO ToTa Jia ypalu, 3aT0 HITO Cy MEIUKaMEHTH Y JIOTOpY
Omu npuaHO ckpoMHH. MManum cy cBera 2-3 3aBoja, XUNIepMaHTaH, aClIUpPHUH,
KuHHUH U joxa. Umak, mpexo LlpBeHOr KpcTa Cy JOTOpCKH JIeKapH YCIeBaJIM Ja
HabaBe joIII HeIITO OJf JIeKoBa. !

[IpBu noropcku aekap 6mo je Benusap Ilujane. Ha Toj myxuoCcTH 61O je
cBe 10 13. pebpyapa 1943. romune, Kan je crpesban Ha ByOmy ca mpeoctaanm
JeBpejuma.'? FheroBy ayxHoct mpeysuma ap Paansoje CaBuh 1 06aBiba je CBe 10
uHTepHanuje y Jlaxay, centemOpa 1943. ronune.'* C 063upom Ha TO /2 je 3Hao j1a
he 6utn naTepHupan, Ap Cauh je moyeo Ha BpeMe Ja YII03Haje ca Ty)KHOCTHMA
noropckor Jiekapa 1p [paryruna Jopuha, nekapa u3 CokoOame KojH je T0BEIeH Y
sorop jyHa 1943.1* JIp iparytusn JoBuh je untepaupan 3a Hemauky 19.12.1943.
ronune. Kako Tazma y joropy Buille HUje OWIIO Jiekapa, 3a IIyKHOCT JIOTOPCKOT
JIeKapa mpuIpemMao je cryaenTa meaunuie Japka Pagmana.'® Jlapky Paamany je
y 0BOM nocity moMarao 0par CrnobomaH, Takole cTyneHT MeauImHCKOT (hakyaTeTa
y Beorpamy u oHE Cy TIOCIENILH KOjU Cy BPIIUIN IIOCIOBE JOTOPCKHUX Jiekapa. '

AKTHUBHOCTHU NPBEHOTI KPCTA 1 lbUXOBA IIOMOh
3ATOYEHULIUMA

Opn ampmma mo modetka cenreMOpa 1943, Ilpsenn kpct je 70 myta
noceTro Jorop u noxenuo sumre ox 2.000 makera, nurapere, npudope 3a JINIHY
XHTHjEHY, JOCTaBUO CTOTHHAK MOPYKa U CINYHO.'?’

Hoxpaja 1943. ronune LipBeHn KpCT je cakymibao CIIMCKOBE HHTEpHHUpAIa
KOjH Cy y BUILIE HaBpaTa O/JIa3iiId Ha pucHiiHe pagose. Cinao je obaBemTema 3a
rpyIy mHTepHUpana of 24, 25, 26, 27. okrobpa, 10. HoBemOpa, 12. HoBeMOpa u
tako aajbe.'?® Ciaenehe roaume je yrimaBHOM IOCBETHO MaKEbY CTPAAaINM JTHIIIMA

120 HMH, U3jaBe npexuBenux noropaia, kis.30, usjasa [p. Iparytuna Jopuha

121 Hcro

122 XKptae, 420

123 Ucro, 456. [Ip Casuh je o6oieo ox tudyca u ympo y noropy Jaxay 25. ¢pebpyapa 1945.

124 HmH, np Josuh,

125 XKprse, 432.

126 Bpaha PagmaH cy cTpesbany y mOCHeamn0j rpynu joropama 14.cenrem6pa 1944.romune y kpyry joropa.
127 UAH, ALK, k. 58, nmok. 6p. 1/674, 1/ 707 — 10. Cnyx6ennunma cy Hemun 3abpaHuin yna3ak OBHUX
nana: 1. anpuna, 10. anpuna, 30. anpuna, 1. maja, 17. maja, 10. jyna, 30. jyHa, 2. jyna, 12. jyna, 30. jyna, 2.
asrycra, 10. aBrycra, 25. aBrycra u 30. aBrycra. M3 oBora ce Moxe 3aK/by4UTH Ja je Y TIOMEHYTHM JaHUMa
OMIIO MaCOBHHjUX CTPEJbarba.

128 UAH, 1K, k. 72, ¢. 26, HeperucTpoBaHH CIIMCKOBH HHTEPHUpALA.
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o1 caBe3HHYKOT OoMOapaoBama.'? 1Ito ce THye noropa, mpudaBsbao je CIHCKOBE
uHTepHupana ox 19, 25. janyapa, 10. mapra, 19. maja, 17. jyna, 7. aBrycra, 11.
aBrycTa M Tako jgajbe.'¥

Y debpyapy u mapty 1944. romune ['ecramo je y Humry n oxonuau U
y Jarogmam wm3Bpmmo HoBO Behe Xammieme jkele3HHMYapa 300T capaame ca
uyetHunuma. [IpuseneHo je ckopo 230 spyau."! TToce 6opaBka y HUIIKOM JIOTOPY,
BehuHa je npeMernTena Ha bawuity u onatie naTepHupana y MayrtxayseH. Lipenun
KpcT y beorpaay je mpen monaszak mogenuo HUIIKAM 3aTOYCHUIMMA [TUTapeTe
u ucnparno ux Ha Tomuumepcky cranuity.*> OBa rpymna on 192 okpuBIbeHHKA
otrummnia je 20. jyma 1944. rogure. Y3 Humkor jgoropa ce (Mehy muMa) Hajma3uiio
yKymHO 93 3arouennka. Benmnku Opoj \BUX HUje ce Bparno. Jenan Opoj yxBaheHnx
JKeJIe3HUYapa 0CTao je y JOropy 10 BeroBor pachopMHupama, a Ipyry Cy OTUIILIN
y MayTxay3eH Tpancnoprtom ox 16. centemOpa u 3. okrobpa.'*?

Y mapty je ciayxOeHHUIMMa YCIIeNo J1a MPOKPHjyMyYape LeAyJbHUIlEe Koje
Cy CJIaJI¥ 110jeTUHH JIoropaIiy. Tako BUANMO J1a Cy MapTa 3aTOYCHHU U yYUTEIbUIIA
Mnanena Joanosuh, [lapmaka X. Pucrtuh, Mwupa Kpmesuh, Crupumon
CramenxoBuh u hasum Huknmh — unHoBHuk u3 bene [Tamanke.'**

VYHyTap 10ropa, 3aTOYCHUIIN Cy KOMYHHIMPATHN YIIIABHOM ITyHKTHPAHEM
CJIOBa y HOBHHAMA jep je HOMUCUBame OO cTPOro 3a0pameHo u pu3uyHo. [Ipu
npujeMy mnakera, ako Ou HemIm HaumuiM Ha HEKO MUCMO KOj€ je MOTYPEHO Y3
XpaHy uiu rapnepoOy, naketr Ou 6Mo MoMeHTaHO BpahieH, a aJ[pecaHT je CHOCHO
nocneaue.'*

Ca gpyre cTpaHe, HAMCTUYKU JIOTOPH Y KOj€ CY HUIIKH 3aTOYCHHUIIN
MHTEPHHUPAaHU, MMAJIM Cy CTPOTa yIyTCTBa 3a Clame nakera. Jla Ou 3aTBopeHnK
n00HMO TakeT, Ha HKEeMY je Mopao OMTH HaJlelJbeH MONyHeH (opMmyiaap, U TO
LPBEHU YKOJIUKO 11aspy onehy wimu oOyhy, uim miiaBu yKOJIMKO HIajby XpaHy.'*

VY anpuiny 1944. je cnyxOeHUIIMMA IPUCTYII OIIET OO 3a0pameH, jep ce
TOT Mecera Takohe cTpesbaro. 3a Maj ¥ jyH HeMa TOJIHMKO ToJjaTaka o JIOTOpY, TOK
je y jyny LlpBeHn KpcT mociiao mopoaunama Jjoroparia nHQopMmaiujy a1a OHU
KOjHU ce Hasla3e Ha HUXOBUM CIIMCKOBUMA uay y Hemauky Ha paa. Y JOKyMeHTY
of 7. jyna Hanaze ce JHLA MaXxOM W3 HUIIKOT U CBPJBHLIKOT Cpe3a U MOHEKO U3
AJIEKCHHAYKOT ¥ MOPABCKOT — YKyITHO 31 ocoba.!?’

[pen xpaj para, eBHICHTHO je OWiio momymTame Haiucra. Hajope cy

129 UAH, 1K, k. 67, nok. 6p. 1/1006 — 20.

130 UMAH, 1K, k. 72, ¢. 26, HeperucTpoBaHU CIIMCKOBH HWHTEPHHUpALA.

131 Jlp . ABakymoBuh, Muxaunosuh npema Hemaukum JokymeHTHMa, JIonmon, 1969, 97, 146.

132 AC, ¢. AIKJ, k. 10, ¢. 10. gox. 6p. 2. JJokyment I'taBHor ondopa LipseHor kpcra y Beorpany, 6p. 761
on 1. arycra 1944. Peu je 3anucuunuma IaBHOT og60pa 0 M3/1esbeHOj MOMOhH pagHHIMMa KOjU OfIa3e Ha
npuHyaHU pax y Hemauky.

133 A. Hduuaunh, Huwku eéojuu (pamnu) 3apobsenuyu y [pyeom ceemckom pamy (1941-1945)“, 360pHuK
Haponsor myseja Hum, 6poj 21, Humr, 2012, 97. Jenan 6poj Hanasu ce y kapToTekama HULIKOT L{pBeHor kpcra
1 BETOBOT 00aBeLITajHOT OficeKa, KyTHja 37.

134 UAH, UK, k. 72, nok. op. 8/1.

135 HMH, U3jaBe npexuBenux noropaiua, k.30, usjasa [p. Iparytuna Jopuha

136 HMH, JILIK, xyTuja 6p.3, GpopMynap HeMauKor joropa

137 UAH, ALK, k. 72, ¢. 26, HeperucTpoBaHH CIIHCKOBU HHTEPHHpALA.
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neuemOpa 1943. romuHe, Mo aMHeCTHjH, U3 Joropa mupoM CpOuje OTIYCTHIN
oko 5.000 3aTBOpeHHMKA — TOJUTHYKUX KPHUBAIa, a MOTOM YKUHYIU OIMa3Iy
,,TIEJIECET 3a jeqHOr™ U ,,ABaJieCeT U IeT 3a jexuor™.!*8 13 nommca ['maBHOT 060pa
y beorpany, ynyhenor y mapry 1944. romune, ca3Haje ce ma je M03BOJbEHA
MUCaHa MPENUCcKa U ¢a TOJMTHYKUM 3aTBOPCHUIIMMA Y HHTEPHUPCKOM JIOTOPHMA
pacytuM 1o uutaBoj EBpomu, mTo je g0 Taga 6wino Hesammciupo.'* Ipeenn
KPCT j€ Y TOM TIEPHOTY aHTaXKOBAH BHUIIIE HETO UKAJ.

PEOPTAHM3ALIMJA BAHOBUHCKOI' O1BbOPA
N HOBA IOBEPEHMIIITBA

Mopascku 6aHoBuHCKH 0100p Hpymta Lipsenor kpcta y Humry panuo
je om anpuna 1941. no 3. mapra 1943. ronuHe, kaga je ¥ 3BaHUYHO M3BPLICHO
BEroBo pachopmupame. ¥ Humy cy ce on janyapa 1943. romuHe mouene
BPILIUTH MIPUTIPEME 32 OCHUBAYKY KoH(pepeHnujy OkpyxHor ogbopa. Haunmena
j€ IMcTa KaHAuaaTa 3a WIaHOBE YIIPAaBHOT M HAJI30PHOT 0100pa, YCBOjeHa OITyKa
0 TepuTOpHWjajHOj MpoMeHH, ynyheH pacmuc o morpebu dopmupama omdopa
LlpBeHor KpcTa u Cau4Ho.'*

OcHuBauka KoH(pepeH1rja OKpyX)HOT ondoopa CpIcKor LpBEHOT KpcTa
3a okpyr Humiku onprkana je 3. mapra 1943. romune. Kao nenerar ['maBHOr
0100pa NPUCYCTBOBAO jeé M CABETHUK MUHHCTApCTBAa COLMjaIHE IOJHTHKE
W HapOTHOT 31paBjba W3 beorpama. 3a wiaHoBe ympae OKpyXKHOT ombopa
nocTaBsbeHu cy: Baagumup @penuh, 3a nmpeacenHuka, 3a IpBOT MOTIPEACEIHIKA
Anpnon Angonosuh, 3a apyror — Cotup KuskoBuh u 3a cekperapa Panojuna
Cranxopuh.!'¥!

IIpema pacnucy komecapa Jpymrea L{peenor kpcra ox 10. jyma 1942,
ronuHe, MopaBcku 0aHOBHHCKH OJ00p MOTao je MPUCTYNHUTH JIHKBHIAIHjH, &
CBOje ZeoBame Ma HacTaBu kao Ombop 3a cpe3 Humku. Ondop je omrydno aa
1o peoprannzanyje [pymrsa L{pBeHOT KpcTa CBOje NeI0Bamke OTpaHUYHN CaMo Ha
rpaa Humr u cpe3 Hutiky, e je ynasuio u HUImKo 3ariame.

OBakBO OrpaHuyYaBambe€ HAMAJIESKHOCTH HEKajallmber baHOBUHCKOT
on100pa, Koju je 1o Tajga o0yxBarao eny jyroucrouny Cpoujy kao u jeman Behu
Jieo TICHTpajHe, YTUIIAJIO je Ha Heke KajapoBcke nmpomeHe. Cekperap Panojunia
CrankoBruh y HOBO] peopraHU3alldjH HHje MOTAa0 CBOjUM pamoM na obe30emu
OTICTaHaK CBOje MOPOUIIEC ¥ IOHYAHO j€ OCTaBKY KOja je, Y TOYETKY, Ca KaJbemheM
npuxsaheHa. 3a BEroBOr HaclenuKa npeioker je Muxajno Munuh, yuutess y
neHsuju.'+

138 BA, HA, k. 27. nok. 11/7-1. IIpeamer ontyxeHor Aprycta MajcHepa M OCTaIHX.

139 MAH, doun Cpecku omdop Mpymrsa Ilpsenor kpcra AnexcuHan (1876-1955), (y nmammem Tekcry:
COLKA), k. 5, 1ok. 28.

140 'B. CramenkoBuh, 100 coouna Lipeenoe kpcmay Huwy 1878 —1978 — HeoGjaBibeHu pykonuc y ONIITHHCKO]
opranusanuju Lipeenor kpcra y Humry,221.

141 'B.Cramenxosuh, #. 0, 221.

142 UAH, ALK, k. 21, nok. 6p. 1/4480.

143 UAH, ALK, k. 21, nok. 6p. 1/4482.
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[erap Llamynosuh je cBe Bume o0oneBao, na je Tako 14. aBrycra 1942.
rOJIMHE TIOJIHEO OCTABKY Ha MOJIOXKa] MPEJICEAHNKA, Koja je yBaxkeHa. Ha meroso
MECTO JIOIIA0 je JOCKOpallkby 3aMeHnK Biaaqumup Opennh.

VYcnen HOBOHACTANMX OKOJHOCTH, baHOBHHCKM 0mbop ca3Bao je
BENMKY KOH(EPEHIHjy Ha K0joj je Tpedasio Ja ce pa3Mmarpajy MOTYhHOCTH aa
ce rpajnckoM On0opy MOMOTHE Kako OW HM3aIiao U3 npodiemMa HacTaluX yclen
peopranmzanyje cprckor Lipsenor kpcra. [lo3us banoBuHckor ogdopa Haumao
je Ha TIOTIYHO pa3yMeBame M CBECTaH O/3MB, Na je Ha KoHdepeHuuju 15.
centemOpa 1942. mpucyctBoBaio mpexko 200 rpahana, mely mHMa emnuckKor
HUmKH 1p JoBan Bacuh, n3acnaHuk OKpy>XKHOT U CPECKOT Ha4deIHUKA, IIKOJICKN
HaJ[30pHUIM 3a cpe3 Humi, cBM yunTesby 1 BEMKH Opoj CBEIITCHNKA U3 OKOJTHUX
cena. Ha xoH(pepeHInju je perieHo 1a ce y CBUM MECTHMa CEIUINTa OIIITHHA
cpe3a Humkor oOpa3syjy moBepenumutBa [pymrsa I{pBeHor kpcra.'** Ha wemy
MOBEPCHUIIITBA YIIABHOM Cy C€ HAJa3WIM YNPaBHHUIM OCHOBHHX IIKONA, a
noHeryie u npexaceanuim onmtrHa. ([ToBepenumiTsa Hucy Qopmupana camo y
OHHM ONIITHHAMA KOje Cy ce Hasla3miie NoJ Biramhy mapTU3aHCKUX Opena U Ie
Cy IIeNIOBAJIM FUXOBH HAPOIHOOCIOOOIMIAYKH OZ00PH Kao M3BPIIHM OPraHU
PEBOIYILIHOHAPHE BIIACTH).

Ha capanmy ca LlpeHUM KpCTOM MO3BaHM Cy YIIPABHUIM CBUX ILIKOJIA Y
Humry 1 moBepeHUIM CpebuX | CTPYUHUX IIKoia. '

Mopagcku 6aHoBuHCKH 000D LlpBeHor kpcra y Humry usnao je Yoy 3a
n3Boheme akIrje 3a ToMOh paTHUM >KpTBaMa. 3a OBY aKITHjy o0op je 00pa3oBao
MoceOHy CeKIMjy, CacTaBJbeHY YINIABHOM O] WIAHOBAa XYMaHHUX IpYINTaBa U
MpEeICTaBHUKA IIKOJIA U )KCHCKUX BIIACTH y BapOILIH, a Ha CEJy OJI IPECTaBHUKA
LIKOJIe, OMIUTHHE M IpkBe. [Ipnino3m cy ce MpUKyIbald y TOTOBOM HOBILY, Y
Marepujany 3a OONHHYKY ONpeMy M JKHBOTHAM HaMupHUIMMA. [Ipuno3m y
HOBIIy yNoTpeOsbaBaHH cy 3a HaOaBKy JKHBOTHUX HaMHUPHUIIA, 33 ONPEMarbe
IaKeTa paTHUM 3apO0JEEHUIIMA U JOJeJbUBaE TOMONH y HOBIY )KpTBaMa para.
[Mpnito3n y 60IHIYKOM MaTepHjaity ynoTpeOshbaBaHH Cy 3a IIKOJICKE KyXHIbE, Paan
HCXPaHe CUPOMAIIIHE IIKOJICKE JIele U 3a 3MMCKY oMoh OCKyTHUM y MecTiMa. 40

VYcnen paTHUX MpWiMKa, YJIaHCTBO HHUIIKOr LlpBeHor kpcra mocta
ce Memano. Corup JKuskosuh je Ha cemuuim OxpyxxHOr omoopa 19. okrobpa
1943. ronuHEe TIOTHEO OCTABKY Ha AY>KHOCT APYTOT MOTIpeAcenHrnka. Ha meroro
MecTo u3abpan je ap Jparu Huxonwh.'Y’” Buie ce HHje MOIIO pauyHAaTH HH
Ha AnHmoHa AHMoHOBWhA, KOjU je CTAJHO OWO IO HEMAYKOM TNPHUCMOTPOM
nocie mymrama U3 3arBopa Iecramoa y Beorpany. Huje cmeo na ce Bpaha y
Hwumr u o xpaja pata )KuBeo je y jyrocioBeHCKo] npectonunu.'”® Ha cennunm
OxpyxHor onbopa on 6. jyna 1943. roguHe mpounTaHa je ¥ HEroBa OCTaBKa
Ha JYXXKHOCT IIPBOI MOTIPEACEAHMKA, HA KOjOj je€ IPOBEO BHIIE Of JIBaHACCT

144 UAH, LK, k. 21, nok. 6p. 15/4520.

145 3IOLKH, H3eewmaj 3a 1942. 200uny, 6.

146 3AOLIKH, Ynym 3a uzeohere axyuje 3a nomoh pamnuum scpmeama.

147 'b.Cramenkosuh, u. 0, 225.

148 Usjasa [Iparane MunoBanosuh n3 beorpana, pohake Angona Aunonosuha.
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roquna.'* Tlouekom 1944. roguHe OCTaBKe Ha YIAHCTBO TMOAHENW Cy W Jlparu
MunocaeibeBuh, Jparomup MunoanoBuh u Bnajko CrankoBuh, npaaajyhu
ce JIOIIUM 31paBcTBeHUM crameM.' >’ Humku [ecrarno je 3. mapra 1944. roaune
yxaricno Panojuiry CrankoBuha W JemopToBao ra y HHUIMKH KOHIICHTPAITHOHHU
Jorop, KacHuje y bamuuku norop, e je ocrao 1o centemopa 1944. ronune.'!

HPBEHU KPCT Y IEPUOAY INOCJIE OCJIOBOBEIBA HUILTA

[IpBu pagam moroBop wianoBa llpBeHOr kpcra y ociobohenom Humry
onpkat je 21. okrobpa 1944. ronune. CaomnmTeHa je OIyKa 0 paciyiTamy paHuje
opranusaruje L{psenor kpera.'s

3a xomecapa LlpBeHor kpcra o ocnobohemy nmocraBibeH je aaBokat bopa
[Momoruh. Ypom Jekuh je mocrasibeH, o ociobohewy Hua, 3a HOBOT cekpeTapa
Lpeenor kpcra. Cexkperap Panojunia CrankoBuh Hanucao je u3 beorpama Mmon0y 1a
OyJie MOHOBO TpHMIbeH Y LlpBeHu KpeT:

Pewerem Ynpasnoe u Haosopuoe 0060opa Mopaeckoe banouHCKO2
oobopa /lpywimea Lpseeroe kpcma y Huwiy 00 11 nosembpa 1935 cooune uzabpan
cam 3a YUHOBHUKA Ucmoz 00oopa.

Pewerem ucmoe o00bopa 00 10 anpuna 1941 codune kao HuHOBHUK
Ipywmea uzabpan cam 3a cexkpemapa Oobopa u lllegpa cexyuje Tloomnamka,
na samum Cexkyuje 3a 3awmumy nopoouye, oeye u miaoedxcu u Obdasewmajne
ceKyuje, Ha Kojum cam OysiCHocmuma ocmao cee 0o 1 mapma 1944 2ooune, kaoa
cam 00 cmpane Cneyujanne nonuyuje u Hemauxoe cecmanoa 6uo yxanuwen u
o0geden y Hemaurxom nozopy y Huwy u beoepady na baruyu u mamo ocmao 0o 25
cenmembpa 1944 2ooune.

Tlowmo cam uz Hemaukoe noeopa nywmen, oomax, 2. okmoopa 1944.e.

Jjasuo cam ce na oysicrnocm mome Q000py, CBOjUM NUCMEHUM pedepamom, me cam
6 okmobpa 1944 2odune npeyseo dysxcHocm cekpemapa /[pywimea, cxo0Ho 00myyu
Iaenoe oobopa Jpywmsea Lpsenoe kpcma y beoepady. Ha moj oyscnocmu cam
ce 3a0pacao 0o 20 okmobpa 1944 2o0une, xaoa mu je 00 xomecapa /pywmea
Hapeleno 0a npeoam yeroKynam mMamepujan Kojum cam Kao Cexpemap pyKoeao
npuepemerom cexkpemapy opyey Mapjanosuhy. Taxo cam ce y O06opy 3adpoicao 0o
11 nosembpa 1944 200umne b6e3 oyscnocmu (6uo cam Ha pacnonodcervy Komecapy
opywmea y.x. y Huwy). 11 nosembpa 1944 2o0une buo cam mobuaucan u cee 0o
daHac Hanasuo cam ce y gojcyu. Mehymum, He mpeba 0a 080e HanomeHem u mo
0a cam Kao modunucanu 60jHux JA nooysice epemena nposeo y 0jHO-UCMPAAICHOM
npumeopy u 0a cam ociobohen onmyscoe pewersem Buwee sojuoe cyoa I Cyo
bp.465 00 23.VII 1945 co0une, noutmo je mo O060py no3namo.

149 'B.Cramenkosuh, u. 0, 222.

150 Ucmo, 227.

151 UAH, ALK, k. 37, nok. 6p. 1/226.
152 MHcro, 233.
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Kaxo cam pewerwem [lmaba I Jyzocrogencke apmuje oemodunucan Ha
OCHOBY 3AKOHA O 0eMOOUTUAYUJU CIMAPUJUX 200UUMA, HCeHA U XPAHULAYA MO
ce osum npujasmyjem Q0b60py Kao mwe2os ousuiu 0y20200Ullibl CIyHcOCHUK U
MONUM Oa Me npumu 'y cayacody u oopeou 00208apajyiy OyicHocm, Kako oH mo
cmampa 3a HajyenucxooHuje.

Pewerse no ogome monum 0a mu O060p caonwmu na adpecy (va. Jlamapmunosa
op. 25 beoepao).

Cmpm ¢pawuszmy — cnoboda Hapody!

20 okmobpa 1945 200

Huw

Yumus,

Paoojuya . Cmanxosuh, c.p

buswu cexkpemap Jpywmea ypsenoe kpcma.'>

VY nmeuem6bpy 1945. rognHe HOBONOCTaBJbEHH NPUBPEMEHH CEKpeTap
Onb6opa Muonpar Mapjanosuh, ypydno je orka3z Pagojunim CrankoBuhy Koju
he yckopo 6utn u yxammieH.'>* Ha koHdepeHiuju Koja je oapkana 4. nenembpa
1944. ronune y canu 6nockona ,,Pycku nap* Oumu cy npucyTHH, IIOpEA YIaHOBa
VYnpasHor u Hamzopror on6opa LipBeHor kpcTa 1 MpeACcTaBHULIA HOBE BIACTH.
N3abpana je HOBa ympaBa. 3a NpeICeAHMKA je TOCTaBJbEH Jiekap ap boxa
MakcumoBuh, 3a ipBor notnpeacenanka peatujep Casa Koctuh, a 3a npyror —
cBemTeHuk bpana Bopuh. !5

Onmax nocie para, [ maBau ogbop LipBenor kpcra 00HaB/ba CBOj IFTACHUK
,»,BEeCTH", KOju 31a3u 100pHUX roArHy JaHa. Y TOM [NIACHUKY IITaMIIaHa Cy UMeHa
U Tpe3uMeHa MHTepHUpaHHWX Juia u3 MayTxay3eHa M HENOTIYHH CIIMCKOBH
uHTepHUpana u3 Jlaxaya, 3apo0JpeHUUKHX Joropa u ioropa y Hopsemikoj.

153 UAH, ALK, k. 37, nok. 6p. 1/226.
154 UAH, ALK, k. 37, nok. 6p. 2/2268.
155 3[I0LKH, 3anucHuk ca koHpepeHuuje onpxkane 4. neuemobpa 1944. ronuune y Humry.
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institut, Beograd, 1987.
bveapckomo Ynpaesnenue 6v6 Bapoapcka Maxeoonus (1941-1944) —
Joxymenmanen coopnuxk, JlpxaBHa arennus ,,ApxuBy*, Codus, 2011.
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LA CROIX-ROUGE DANS LA GUERRE D’AVRIL

La société de la Croix-Rouge s’était trouvée dans la Seconde Guerre
mondiale sous I’appellation du Comité Régional de Morava, pour étre ensuite
rebaptisé le Comité de la Banovina (Province) de Morava, avec ses bureaux
fiduciaires au niveau des communautes de communes et municipaux. Le Conseil
Principal et de Surveillance furent dissous aprés la formation officielle de
I’administration de commissariat a Belgrade.

A la veille de I’attaque allemande contre le Royaume de Yougoslavie, le
Conseil d’administration et de surveillance de la Croix-Rouge a Ni§ fut composé
des membres suivants: le Président était Vladimir Fredi¢, le vice-président
Andon Andonovié, les membres du Conseil d’administration Sava Kostic,
Vlajko Stankovi¢, Sotir Blagojevié, Sotir Zivkovi¢, Dragutin Milosavljevié,
Julka Jankovi¢ Pesi¢, Rudolf Bratani¢, Marian Marianovi¢, Veljko Stefanovic,
Dragomir Milovanovi¢, dr Djoko Mihajlovi¢, Ceda Pesi¢, Jordan Cvetkovié,
Vidoje Milovanovi¢, Vlada Tanié¢, Vlajko Zivkovié et Misa Popovi¢, les
membres du Conseil de surveillance: Blaze Pileti¢, Petko Bukumirovié, Petar
Nikoli¢ Stevan Jeremi¢, dr Bora Beraha, Djoka Cermilo et Dragi Peji¢, tandis
que les fonctionnaires étaient le trésorier Ilija Djordjevi¢, le médecin dr Slavoljub
Milosavljevi¢ et le secrétaire Radojica Stankovi¢. Un peu plus tard, il y aura une
réduction des adhérents. Pour le président était nommé Petar Capulovi¢ et des
changements étaient faites dans les conseils d’administration et de surveillance.

L’Allemagne a, sans déclaration de guerre, exécuté une agression contre
le Royaume de Yougoslavie le 6 avril 1941. Pendant le bombardement de Nis, la
Croix-Rouge fut la plus engagée dans la ville. Des lettres envoyées apres I’entrée
des forces allemandes, on apercoit que 1’organisation aida les soldats et les
citoyens blessés durant le bombardement de la ville, que la voiture d’ambulance
transféra tous les blessés a I’hopital civil et militaire, que les sceurs-volontaires
(infirmicres) effectuerent le plus consciencieusement leur devoir de Samaritaine
et les commandes du Comité de la Banovina de Morava, qui furent en termes
de la Convention de Geneve, que le Comité de la Banovina, par le biais de ses
sceurs-volontaires et en accord avec 1’administration municipale, poursuivit son
travail humain et autres devoirs.

Le 8 avril, Nis est bombardé. Dans ce raid aérien furent aussi endommagés
les locaux du Comité central de la Croix-Rouge du territoire de la Banovina de
Morava rue Iéronimova 3, de sorte que le Comité a ensuite déménagé ses bureaux
a Obrenovi¢eva 73, ou il demeure aujourd’hui. A cette occasion, les fenétres
furent cassées, le toit détruit, I’ensemble des archives éparpillées. La Croix-
Rouge a commencé a fonctionner grace a Sava Kosti¢, qui a cédé au comité
quelques chambres dans sa maison.

Le travail des infirmiéres volontaires de la Croix-Rouge nichoise est
I’un des c6té brillants de la sombre et courte guerre d’avril (du 6 au 17 avril).
Immeédiatement apres ’attaque allemande sur le Royaume de Yougoslavie, le
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Comité¢ de la Banovina de Morava en ville fut approché par un grand nombre
d’infirmiéres. Elles furent engagées indépendamment du fait qu’elles aient suivi
ou non une formation. Ainsi, des 38 apprenties d’avant-guerre le nombre infirmiére
monta a 95. Elles recurent des taches différentes. Elles furent principalement
dispensées a travers les stations de quartier et les hdpitaux, beaucoup furent
engagées comme courriers, portant des bandages du dépdt sanitaire a 1’hopital
municipal et militaire et similaires.

Apres 1’occupation de la ville, le secrétaire de la Croix-Rouge envoya la
demande suivante au commandant allemand :

«Dans ce comité, plus de 20 infirmiéres volontaires de la Croix-Rouge sont
engagées au sauvetage des malades dans les termes de la Convention de Geneve.
Le Comité ne dispose pas de rien pour nourrir ces infirmicres. Par conséquent,
nous prions le commandant de donner un ordre qu’une seule voiture transporte
au Comité une certaine quantité de farine, saindoux et sucre pour les partager
a ces infirmiéres. Nos infirmiéres, ensemble avec la section de la Banovina et
son secrétaire, sont prét a aider les blessés de toutes religions et nationalités et
remercie en avance le commandant des troupes allemandes de 1’attention portée
a leur service qui est effectué¢ librement, avec beaucoup d’amour et sacrifice.
Les articles mentionnés ci-dessus peuvent étre pris a la caserne par le pouvoir
militaire ».

La situation sur les fronts ne se développait pas pour le mieux. En ville
arrivaient sans arrét des blessés. Les officiers et sous-officiers croates avaient
largement désertés, propageant parmi les soldats un esprit défaitiste. Un certain
nombre ont fui ’unité, sous le prétexte de pas vouloir se battre pour des objectifs
de la Grande Serbie et se mis sous ’autorité d’ Ante Pavelic immédiatement apres
la formation du soi-disant Etat Indépendant de Croatie, le 10 avril 1941.

Une situation particuliérement difficile a prévalu apres 1’attaque aérienne
allemande sur la ville. Selon des informations non confirmées, provenant des
survivants, dans les bombardements ont été tuées 400 personnes et environ 500
blessées. Apres le bombardement presque tous les départements de 1’hopital
municipal de Nis étaient pleins de touchés et blessés, et aprés quelques jours plus
tard de blessés dans les combats dans les alentours.

A I’aide aux victimes se sont particuliérement distinguées les infirmiéres
volontaires. Elles allaient déterrer les victimes des décombres et les transportaient
au cimeticre, et les blessés a I’hopital. Il y avait des était associés volontaires de
la Croix-Rouge. Eux tous sortaient des es abris et donnaient les premiers secours
aux blessés, pour les transporter ensuite jusqu’au poste de secours le plus proche
ou a I’hopital. Le garrotage des blessures se faisaient sur place. Les blessures
étaient trés graves et le nombre de morts augmentaient en permanence. Il y avait
beaucoup de cadavres dans les rues.

Les unités allemandes de la 60éme Division (Motorisée) d’infanterie,
sous le commandement du général Eberhardt, entrérent dans Nis le 9 avril 1941.
La guerre sur le champ de bataille de Ni$ était achevée en trois jours. Predrag
Capulovi¢, en tant que Président de la Grande Commission de la Croix-Rouge,
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a recu le 31 mai une lettre du commissaire du ministére des Affaires sociales
et de la santé publique, dans laquelle il a été annoncé, qu’en accord avec les
autorités allemandes et par la décision du Conseil des commissaires — les comités
d’administration et de contréle de la Croix-Rouge sont dissous jusqu’a nouvel
avis. Pour le commissaire de la Croix-Rouge fut désigné le Dr Petar Zec, un
médecin de Belgrade.

LA CROIX-ROUGE APRES L’ETABLISSEMENT DES
INSTITUTIONS ALLEMANDES DANS LA VILLE

Immédiatement aprés la mise en place d’institutions allemandes, le
secrétaire de la Croix-Rouge de Ni$ s’est adressé au commandant allemand dans
la ville occupée, en notant que son comité municipal dispose de 30 infirmicres
bénévoles qui soignent les malades et les blessés, indépendamment du fait qu’ils
soient Yougoslaves ou Allemands et que le Comité n’a pas assez de nourriture
pour nourrir les malades et les blessés et a demandé pour une voiture avec laquelle
serait apporté une certaine quantité de farine, de saindoux et de sucre et de tout
distribuer aux infirmiers. Le commandant allemand a accepté toutes les requétes
du secrétaire de la Croix-Rouge et des entrep6ts militaires mis a part une quantité
de nourriture et une voiture pour la transporter a 1’hopital et camp.

Aprés I’occupation officielle de la ville et 1’établissement des institutions
militaires et civiles allemandes, les problémes de la Croix-Rouge ne faisaient que
de commencer. Le jour de I’occupation de Nis, le Comité de la Banovina a fait
face avec tres peu d’argent liquide a disposition. Par conséquent, une collection
des contributions fut organisée dans la ville, mais étant donné que la ville a
considérablement souffert du bombardement, le résultat fut maigre. La caisse
contenait alors 30-40,000 dinars en espéces.

Le commandement allemand militaire a saisi toutes les voitures médicales
du Comité principal qui se trouvaient dans le garage de la Croix-Rouge a Nis,
ainsi qu’une voiture de marque « Wanderer » qui était utilisé pour le transport des
patients. Ainsi, le Comité est resté sans moyen de transport. Le commandement
allemand a également pris du magasin médical principal les autres provisions.
L’entrepot fut réduit de moitié.

Par une lettre datée le 9 juin, le représentant de la Croix-Rouge allemande
avait rapporté a la Croix-Rouge de Ni§ que les unités militaires allemandes
utiliserait seulement en cas d’ultime nécessité les batiments et autres équipements
de la Croix-Rouge et avait recommandé que tous les batiments et locaux utilisés
pour les activités du Comité de la ville soit marqués avec le drapeau de la
Croix-Rouge et I’inscription en serbe et allemand. La formation des services de
renseignement qui s’occupera des questions des capturés, c’est-a-dire de fournir
les informations a leurs familles ou parents fut accordé dans une lettre du 23 juin.

Le probleme avec les blessés était le plus important. Les blessés
arrivaient en nombre croissant. Dans 1’hopital militaire furent amenés, lors du
bombardement de Ni§ ainsi qu’apres, environ 30 soldats morts et environ 300
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blessés — parmi lesquels un nombre majeur avait de diverses fractures durables.
Du commandement de la Séme région militaire, qui était situé a Niska Banja, fut
demandée la permission de former un nouveau pavillon d’hopital avec environ
100 lits, qui était presque fini et se trouvait a c6té du batiment de I’hopital.

Avec I’occupation de Tsaribrod et Pirot par les soldats bulgares, un grand
groupe de blessés a dii étre évacué de ces endroits. Selon 1’accord écrit de la
commande allemande a Niska Banja du 24 avril — I’hopital de Pirot avec les
yougoslaves blessés, malades et personnel a été déplacé a Nis et installé dans les
locaux de I’Institut de la santé publique. L’effectif total des blessés et des malades
avec le personnel venu par train médical était d’environ 210 personnes. Les soins
médicaux furent dispensés par les médecins des services de chirurgie.

La Croix-Rouge a di organiser I’hopital et, de cette manicre, de soulager
ainsi D'Institut de la santé publique. Elle a demandé de 1’aide aux autorités
locales dans la ville, I’administration de la Banovina, I’hdpital d’Etat et I’Institut
d’hygiéne. Environ 50 blessés avaient des blessures 1égéres et ils étaient destinés
pour évacuation temporaire. Pour le reste des blessés et des malades, il fallait
obtenir de la nourriture, alors que pour les blessés graves fut demandé de ’aide
chirurgicale et I’accord d’étre accommodés dans 1’hopital public ou militaire
pour ultérieur.

Restant sans matériel, I’hopital public a fait appel le 12 avril a la Croix-
Rouge pour envoyer des pansements, chaussettes, chemises, matelas, oreillers,
pantoufles, béquilles, brancards, manteaux pour les malades et des fournitures
pharmaceutique. D’apres le rapport au Comite principal a Belgrade du 27 avril,
on voit qu’a I’hopital militaire il y avait 300 blessés. Dans I’unité chirurgicale, le
30 mai, se trouvait un grand nombre de blessés avec jambes blessées et amputées,
et qui nécessitaient des équipements orthopédiques. Selon le rapport du directeur
de I’hopital militaire du 2 avril 1942 - le nombre de blessés et malades fut réduit
a 90 personnes.

LA CROIX-ROUGE DANS LA PRISE EN CHARGE DES REFUGIES

En conformité avec les autorités militaires allemandes, le réglement
du Comité socio-économique de la Banovina de Morava fut prescrit. La tache
consistait a mettre en ceuvre 1’alimentation et les soins de la population de la
Banovina et des réfugiés.

Le 20 aolt 1941, sur le territoire de la Banovina de Morava étaient
54.437 réfugiés. Ce nombre a été rapidement augmenté rapidement, de sorte que
les 5 Septembre de la méme année, le nombre de réfugiés se situait a 70,090
enregistrée. Ensuite, il y avait encore 15-20 pour cent des réfugiés qui ne sont
pas signalés ou ne pouvaient pas étre enregistrées. Comité social a invité tous les
gens a signer et prendre des cartes de réfugiés. Lorsqu’un réfugié n’a pas signalé
et a pris les réfugiés carte d’identité, il a di quitter Nis et il était certain que le
nouveau lieu de résidence.

Les réfugiés arrivaient en Serbie et dans la région de la Banovina de
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Morava en deux manicres : désorganisée - spontanément, sans aucun plan ou
systéme, en commengant en avril 1941 de presque la totalité de la Yougoslavie
démembrée. Depuis lors, la masse de personnes, principalement la population
serbe, en raison du risque d’étre physiquement anéanti, abandonnent tous les
biens mobiliers et immobiliers et immigrent en Serbie afin de sauver leur vie nue.
L’autre fagon de réinstallation fut organisée, et ses initiateurs sont les occupants
allemands.

La bulgarisation de la population de Macédoine, des districts de Vranje
et Pirot se déroulait sous le signe de la politique qu’il s’agissait d’une population
qui, depuis longtemps, était bulgare. Les citoyens furent imposées de brandir
le drapeau bulgare, leurs noms bulgarisés et des enseignes placées sur les
commerces.

Dans le rapport du Comité socio-économique de la Banovina de Morava
du 26 juin, il était écrit : « Chaque jour a Ni$ arrivent des réfugiés de Serbie du
Sud, qui, par ce comité sont installés dans les endroits de la Banovina de Morava.
Comme ceux-ci sont en route pendant dix jours dans des wagons, souvent sans
nourriture, il est de notre honneur de vous prier d’organiser a la gare de Ni$
organiser, par votre comité, la réception et au cours de leur intervalle a la gare de
Nis de les fournir assistance en aliments ».

Dans le rapport du Comité socio-économique aupres du Conseil
municipal du 10 juin 1941 on voit que les réfugiés du sud de la Serbie arrivaient
chaque jour en ville. Certains passaient dix jours dans les wagons, souvent sans
nourriture, de sorte que la Croix-Rouge fut demandée de préparer une quantité
suffisante de nourriture a la gare.

L’exode massif des Serbes de Macédoine fut arrété par le Conseiller
d’Etat allemand et chef de 1’état-major de gestion de la Serbie, dr Harold Turner.
D’aprés le rapport du commissariat d’administration, on apergoit qu’au 14 juin,
Turner a insisté a c6té des unités allemandes a Ni§ pour protester aupres du
commandant bulgare. Un jour plus tard, la Feldkomandatur : a Nis écrivit ce qui
suit :

« Monsieur le Conseiller d’Etat, dr Turner a, le 14 VI, donné 1’ordre au
chef du groupe de gestion local de chercher le plus tot possible la commande
armée bulgare a Skopje et une fois pour tout de prévenir d’autres flux de réfugiés
du sud au nord, et d’autre part, d’obtenir I’accord pour le retour de ceux qui ont
fui vers I’ancienne Serbie. En outre, il a fallu convoyer I’ordre, par téléphone, a la
Feldkomandantur a UZice de menacer les Albanais par armes, si I’expulsion des
colons serbes ne s’arrétait pas ».

L’administration de la Banovina a Ni$, a la fin de mai 1941, fut informee
de I’arrivée d’un grand nombre de réfugiés en provenance du territoire de la
Slovénie qui fut occupée par les Allemands. Il y avait des indications que pres
de 80.000 personnes viendraient dans la région de la Banovina de Morava. Cela
a nécessité des travaux préparatoires pour leur logement, emploi et nutrition
comme la plupart étaient sans aucun moyen de subsistance. La premicre période
de transport des réfugiés en provenance de la Slovénie devait commencer le 10
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juin, et ceci environ 300 intellectuels (juges, avocats, médecins, professeurs,
enseignants, prétres et personnes d’autres professions). La deuxiéme vague aurait
encore 5.000 autres. Les réfugiés seraient installés que dans les villes et, seulement
a titre exceptionnel, dans les grands villages. Pour le territoire de la ville de Nis et
du district de Ni§ district était prévu le déploiement de 600 exilés slovénes. Pour
leur prise en charge, il a fallu initier et organiser des travaux publics et fournir les
préts nécessaires.

La Croix-Rouge a Nis, le 27 mars 1942, aupres de sa section de
renseignement, a formé la Section pour la Slovénie, dont la tache était d’enregistrer
tous les réfugiés en provenance de Slovénie et de recevoir la correspondance
entiere qui se référe aux réfugiés slovenes. Dans la section fut employée Milica
Starnisa, refugiee de Slovénie, tandis que le Bureau de cette section si situait dans
les locaux de la Section de renseignement de la Croix-Rouge a Nis.

En ce qui concerne les réfugiés, il convient de noter que le plus grand
nombre arrivait en Serbie, tout au long de la guerre, du territoire de 1’Etat Croate
Indépendant. Immédiatement apres ’établissement de cette formation quisling
a commencé la terreur sans précédent des Oustachis contre la population serbe.
Arrestations, exécutions, déportations dans des camps de concentration, pillage
de tous les actifs, tout cela était un événement quotidien. Pour sauver la vie chére,
la seule issue a la population serbe terrifiée fut de fuir en maniére désorganisée,
soudainement, passant la riviére Drina en Serbie.

Pour I’acceptation de tous les réfugiés, la Croix-Rouge croate a envoyé
a Nis leurs représentants qui se sont adressés au Comité de la Croix-Rouge pour
assistance et coopération.

Selon certaines données, de mai a aout 1941, en Serbie ont fui 100.000
hommes, femmes et enfants. Dans le rapport du président du gouvernement
serbe sous occupation (le Gouvernement de salut national), Milan Nedi¢ au
commandant de la Serbie, le général Bader, du 16 septembre 1942, elle a été dit
qu’en mi-septembre en Serbie, il y avait environ 400.000 réfugiés, dont 86.000
enfants sans-abri, pour la plupart orphelins. Dans la ville, avec la premicre vague,
se trouvaient 5.300 enfants réfugiés.

La Delegation pour refugies aupres de la Croix-Rouge a Ni§ a consacré
une attention particuliére aux enfants refugies. Les enfants étaient logés dans
des maisons privées et des jardins d’enfants qui travaillaient sous la gestion et la
supervision de la Délégation. L’action de prise en charge a trouvé la compréhension
de la citoyenneté, faisant que 12 enfants furent hébergés dans des maisons privées
et 123 enfants a la maternelle de la Ronde des Sceurs Serbes. Pour la prise en
charge et la protection des enfants réfugiés de 12 a 20 ans fut ouvert le Foyer
pour refugies dans lequel se trouvaient les enfants refugies sans parents et ceux
dont les parents ne pouvaient pas les soutenir. Le Foyer des réfugiés était situé
a 8 rue Kraljica Marija. L’ouverture d’un autre foyer identique était prévue pour
les filles réfugiées.

La Croix-Rouge a Ni$ exercait la nutrition des enfants périscolaires -
réfugiés dans le foyer du sous-comité « Mére serbe », et des enfants scolaires au
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sous-comité du « Mouvement chrétien des femmes ». En outre, 40 enfants furent
installes et nourris dans le batiment du sous-comité de la « Ronde des Sceurs
Serbes » a 16 rue Nusi¢eva. Dans la cuisine de la Section pour la protection de la
famille, enfants et jeunes se nourrissaient 115 enfants pauvres.

Selon les données de la Croix-Rouge serbe en Serbie, en 1942, il y avait
un danger que pres de 200.000 enfants meurent de faim (dans ce chiffe furent
aussi inclus les enfants réfugiés). Beaucoup périrent ou furent entre la vie et
la mort. Par conséquent, la Croix-Rouge a lancé un appel au peuple pour faire
des contributions et soutien pour les vulnérables. En octobre 1942, a Belgrade
fut formée la Communauté serbe de travail, a travers laquelle fut organisée la
collecte d’aide pour les enfants et les familles des prisonniers de guerre et des
réfugiés, ainsi que pour les familles dont les nourrisseurs étaient en travail forcé.
Cette assistance fut recueillie a Belgrade, Nis, Kraljevo et probablement dans
d’autres villes en Serbie.

L’accueil et soin des réfugiés dans la ville appartenaient a la compétence
du Comité pour les réfugiés auprés de I’administration de la Banovina mené par le
vice-gouverneur de la Banovina de Morava, Milan Kosti¢, qui a en grande partie
grace le mérite pour les efforts des soins et hébergement des réfugiés a Nis, dans
le territoire I’ancienne Banovina de Morava. Apres la division administrative de
la Serbie en districts au début de 1942, la prise en charge des réfugiés fut prise par
le Commissariat pour réfugiés et déplacés qui établit son bureau a Nis.

Le commandement militaire allemand a ordonné le 14 mai 1941 que les
baraques en bois de 1’ancienne Maison des Scouts soient transférées et placées
entre la gare et le Tissage Smederevo et de servir pour le logement temporaire
des réfugiés. En outre, il était nécessaire d’aménager deux ou trois toilettes, une
cuisine, une pic¢ce de stockage et d’installer 1’éclairage.

Les logements de réfugiés furent aussi fournis dans 1’école médicale
pour sous-officiers. Dans un premier temps, des matelas bourres de pailles
furent installes, ensuite des lits furent transférés de KurSumlijska Banja. Ici ont
principalement été¢ logées les familles d’officiers et sous-officiers serbes qui se
sont mis a la disposition du Gouvernement du Salut National du général Milan
Nedié. Les réfugiés furent aussi logés dans 1’ancien batiment de la caserne de
gendarmerie a Palilula.

Le 1 juillet fut aussi imprimée une affiche invitant tous les réfugiés pour
un examen ambulatoire.

Le Comité d’aide aux réfugiés et la reconstruction de Smederevo a
développé une grande activité a Nis. Il organisa la collecte de fonds. Plusieurs
citoyens de Ni§ aidaient dans cette tache. Ainsi, I’'usine « Mita Risti¢ et Fils »
contribua 100.000 dinars. Le moulin « Nikola Cvetkovi¢ et fils » 30.000 dinars.
20.000 dinars chacun furent donnes par 1’industriel et le commergant Jovan Apel
et le commer¢ant Vlada Miti¢; 10.000 dinars chacun du commercant Andon
Andonovi¢, de la fonderie Peji¢ et Stevanovi¢ et compagnie et du commergant
Petar Vukovi¢. La filiale principale de la Banque hypothécaire nationale participa
avec 5.850 dinars. 5.000 dinars chacun furent contribués du commerce des
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matériaux de construction Stefanovié et Sumarac et d’autres.

Les autorités ont pris toutes les mesures pour assurer que les réfugiés
soient d’abord employés, de sorte que par leur travail ils pourraient se nourrir
eux-mémes et leurs familles. Dé&ja en juin 1941, une campagne fut lancée pour
recruter une parte des réfugiés dans les entreprises publiques et privées. Dans
un rapport de la branche du Commissariat pour les réfugiés a Nis§ il est écrit
que presque tous les réfugiés sont logés dans une certaine mesure, a I’exception
d’un petit nombre d’entre eux qui n’ont pas voulu accepter I’emploi proposé ou
voulaient étre employés a leur propre compte. Des réfugiés au chomage si ils
étaient matériellement vulnérable, s’occupait la filiale du Commissariat, en leur
donnant une aide financiere, des bons pour se nourrir a la cantine des réfugiés, et
si ils étaient mariées — du bois et combustible.

Dans le but de nourrir les refugies le moins cher possible fut établie la
cuisine ou les réfugiés recevaient un repas avec du pain a un prix de 10 dinars.
Dans cette cuisine était servi, en premier temps, 400 repas. La cantine de réfugié
était située dans 1’ancien hotel « Kasina ». Pour 10 livres, on recevait un repas
avec 200 grammes de pain de bl¢é et des quantités suffisantes de 1égumes avec de
la viande. La capacité quotidienne était de 1.600 repas.

Pour fournir les réfugiés avec linge et vétements nécessaires, une quantité
de tissus different qui se vendaient le nouveaux magasin de la filiale, dans laquelle
les refugies pouvaient obtenir une certaine quantité de textile pour leurs besoins,
ainsi que la quantité la plus nécessaire de savon.

La Nouvelle Année a apporté de nouveaux réfugiés. La Croix-Rouge
allemande a informé le Comité de Ni§ que le 26 et 27 janvier 1942 a travers Ni$
passeront deux transports de 4.000 réfugiés. La Croix-Rouge devait organiser
la réception et la nourriture pour ces personnes. De la gestion municipale fut
demandé une grande chaudiére et de 1’aide en argent.

Cette méme année, aux réfugiés, qui étaient logés dans la ville ou les
environs, la Croix-Rouge donnait beaucoup plus d’aide qu’aux pauvres de la
communauté. Le Comité a, cette méme année, avant les vacances de Noél, distribué
aux réfugiés a Ni§ 7.000 kilos de pommes de terre et une grande quantité de farine
et de sucre, et au cours de 1’année, furent également accordées en permanence des
aides individuelles en argent, vétements, chaussures et médicaments.

La situation économique de la population se détériora rapidement,
non seulement en 1942, mais aussi dans les années suivantes d’occupation, en
particulier dans les grandes villes. En *42 larécolte aussi était faible. La population
de la Serbie souffrait de faim, et en particulier I’existence de la vie de ceux qui ont
quitté leurs maisons fut menacée. Les comités pour la prise en charge des réfugiés
travaillaient encore. Le Gouvernement de Nedi¢ a adopté, le 13 janvier 1942,
le Réglement « sur I’organisation et le fonctionnement des comités de district,
régionaux et municipaux pour les réfugiés et déplacés ».

La situation dans la ville était difficile, et quelque chose devait étre fait.
Le chef du district, Cedomir Mladenovi¢ a remplacé, le 25 mars 1942, I’ancienne
administration municipale a Ni§ et a installé une nouvelle avec le président
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Jovan Cemeriki¢, directeur du Premier Lycée pour Gargons. D’aprés les écrits du
journal pro-Nedi¢ « Temps Nouveau » «, I’arrivée de Jovan Cemerikié a été regu
de tous les cercles de la société avec un grand plaisir, car il était attendu d’étre en
mesure de fournir de la nourriture, ce qui était, jusque-1a, le probléme principal.
Cemeriki¢ a déclaré que de Kur§umlija devait arriver mille métres cubes de bois,
qui furent achetés auparavant et de Prokuplje sept wagons de farine. Les taches
les plus importantes des nouvelles autorités municipales étaient la nourriture pour
la population, I’ouverture de cantine scolaire, les travaux agricoles, les soins des
prisonniers et de leurs familles, les soins pour les pauvres et réfugiés.

Une grande aide financiére aux réfugiés a été fournie par de nombreuses
institutions de la ville, mais aussi des citoyens éminents avec lesquels
I’organisation de la Croix-Rouge collaborait avant la guerre. La présidente du
sous-comité « Princesse Ljubica », Mica Jankovi¢ a donné 5.000 dinars au nom
de contribution pour vétements pour les enfants les plus pauvres des prisonniers
de guerre, réfugiés et pauvres.

Dans le rapport du Secrétaire Radojica Stankovi¢ du 12 mars 1942, il était
écrit stipule que le propriétaire de la pharmacie « Marko Jeli¢ » a Obrenoviceva
29, le maitre Slobodan Jeli¢ a fait don de 750 dinars en médicaments pour les
besoins des réfugiés. Les médicaments ont été payés et il a donné cette somme
au comité de la Banovina, a condition d’étre utilisés en tant que sa contribution
pour buts humanitaires de la Croix-Rouge. « Le dénommé a effectué au cours
de I’année derniére, comme pendant cette année, a plusieurs reprises des dons
a la Croix-Rouge en médicaments, faisant qu’a cette occasion il devrait étre
accepté comme membre permanent de la Société de la Croix-Rouge avec une
participation de 500 dinars, parce qu’il mérite pleinement une telle attention de
notre Société¢, comme d’informer de ce geste par un acte spécial » a souligné a la
fin de son rapport le secrétaire de la Croix-Rouge de Nis.

LA SOCIETE DE LA CROIX-ROUGE ET LE CAMP DE
DETENTION ET CONCENTRATION A NIS (1941-1944)

Dans les documents de la ville et du commissariat principal fut conservée
un archive ample sur les prisonniers dans les camps allemands en Serbie. En ce
qui concerne les personnes tuées — I’archive n’est pas compléte, mais il n’est
ni négligeable. De nombreuses listes d’internés, détenus, de messages du camp,
des documents de libération (Entlassungsschein), des dossiers des internés et
détenus, les bordereaux de paquets, 1’argent émis et données similaires furent
sauvegardés. Apres la guerre, le comité principal lance le journal « Nouvelles »,
qui sorti pendant plus d’un an. Dans cette Gazette furent imprimés les noms et
prénoms des internés du Mauthausen et les listes incomplétes de internés de
Dachau, des camps de prisonniers et camps en Norvege.

Du camp de Nis (dans le temps camp de prisonniers militaires) sont allés,
au début de juin, en captivite allemande un total de 197 officiers et 3.633 sous-
officiers et soldats. La Croix-Rouge a immédiatement prise en charge 1’envoi
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de paquets aux prisonniers. Dans les documents jusqu’a novembre 1941 arrivait
un grand nombre de demandes des familles des prisonniers de guerre emmenés
d’obtenir le nom exact du camp ou trouve la personne recherchée. Ceci étaient
pour la plupart des camps de prisonniers Stammlager (pour les soldats) et
Oflager (pour les sous-officiers et officiers). A partir de ce moment jusqu’a la
dissolution des camps de prisonniers, chaque mois furent livrés des colis, comme
les Allemands traitaient les soldats captures en conformité aux dispositions de
la Convention de Genéve et autres traités. Comme certains prisonniers furent
libérés, les listes se diminuaient 1égérement. A la base de listes disponibles, on
peut remarquer que des paquets jusqu’en fin décembre 1943 furent envoyés a
plus de 3.000 prisonniers de la zone du district de Nis. Il était de méme pour la
réception des lettres des prisonniers.

Une des premieres taches de la Croix-Rouge de Ni§ dans les nouvelles
circonstances était de soigner les prisonniers de guerre et malades qui se
trouvaient dans le camp ou a I’hdpital militaire. Ceci fut au début difficile par
le fait que les autorités allemandes ne permettaient pas que les prisonniers de
guerre communiquent librement avec leurs familles par lettres ou I’organisation
municipale de la Croix-Rouge. Par conséquent, a Ni$ est venu un représentant de
la Croix-Rouge suisse, le dr Rudolf Fégueli et aprés une rencontre avec le comité
municipal et le commandement allemand a 1’h6tel « Park », les occupants ont
accepté de céder et ils ont aussi ramené les affaire que leurs soldats ont, lors du
pillage, ont pris immédiatement apres la prise de la ville.

Apres ’occupation de la ville fut formée la Section de renseignement.
Dé¢s le début, elle a développé une activité animée, informant des milliers de
familles de leurs membres - conscrits et prisonniers au sujet de leurs familles.
La Section a, en 1942, recu des listes de demandes cherchant les conscrits qui
n’ont pas encore communiqué avec leurs familles. Dans la plupart des cas, elle a
été en mesure de les d’obtenir a travers la Section principale de renseignement a
Belgrade sur les informations sur le sort de ces conscrits.

Laboulangerie de Ni§ préparait deux fois par semaine du pain pour nourrir
les prisonniers et blessés. La Croix-Rouge a obtenu un permis des Allemands
pour la formation d’une cuisine provisoire afin de fournir de la nourriture aux
prisonniers transportés en 1’ Allemagne. Le méme genre de cuisine était a c6té de
la gare ferroviaire a Belotinac. Certains agents cuisinaient, d’autres transportaient
la nourriture et la distribuaient dans les wagons. A part la cuisine, les agents
entraient chaque jour au camp, apportant aux prisonniers du pain, de la nourriture,
colis, lettres et de 1’argent de leurs familles et amis. A I’initiative de la Croix-
Rouge, une infirmerie fut mise en place qui eut la mission de fournir les premiers
secours aux prisonniers touchés de maladies de peau. Les soins médicaux furent
été dispensés par les médecins eux-mémes prisonniers.

La Croix-Rouge était également obligée d’établir un de livre de subsides
seraient noter les noms de ces personnes qui envoient de I’argent aux captifs
et un livre dans lequel seraient inscrits les noms des prisonniers qui envoient
de I’argent aux parents et amis. Des sections d’emballage furent aussi formées.
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Ils y en avaient a trois endroits en ville : dans la maison de la « Mére serbe »
a rue Le§janinova, la maison de la « Ronde des Sceurs Serbes » et au magasin
d’Andon Andonovi¢ a rue Obrenovi¢eva. L’emballage et la distribution des
denrées alimentaires furent effectués a proximité du siége principal de la rue
Croix-Rouge, aussi a rue Obrenoviceva. Les paquets étaient d’abord recus par
Sava Kosti¢ qui les livrait aux expéditeurs, et chaque colis retourné a di étre
placé dans le couloir. Les lettres des prisonniers de guerre furent recues par le
membre qui transportait la nourriture. La visite des patients a I’hopital militaire
était effectuée seulement par les membres du Conseil d’administration, alors que
seulement le dr Slavoljub Milosavljevi¢ pouvait visiter les patients chaque jour.

En mai, une section de la Croix-Rouge fut envoyee a Dragoman pour
visiter les blessés et prisonniers, mais les autorités bulgares 1’ont empéché en
ceci, parce que le lien avec la Croix-Rouge allemande n’a pas été établi. Les
Allemands ont, le 12 juin 1941, déni¢ a la Croix-Rouge toute intervention relative
a la libération des prisonniers du camp. Il y avait des tentatives infructueuses pour
faire sortir des prisonniers mineurs du camp, tout comme les prisonniers agés.
Le représentant allemand de la Croix-Rouge a rapporté que ceci ne serait pas
applicable pour les Serbes, les Juifs et les Russes, et que des exceptions pourraient
étre faites uniquement s’il y a un intérét allemand direct dans la libération de
certains prisonniers et seulement si une demande de libération est confirmée par
les autorités allemandes.

A travers une annonce placardée du 17 octobre 1941, la gestion de
la Croix-Rouge de Ni§ a annoncé qu’il sera autorisé¢ a envoyer des colis aux
prisonniers de guerre en Allemagne et en Italie et que la collecte d’aide pour
ces mémes prisonniers de guerre commencerait. [’aide fut aussi récoltée par des
contributions des passants a tous les endroits fréquentés dans la ville par caisse.
Des contributions furent recueillies chez « Raponja » au coin d’Obrenovi¢eva
et Vozdova, a « Marger », devant la cathédrale, devant le restaurant « Cave de
Toutoune », devant le restaurant « Malca », devant I’église Pantelej, la pharmacies
de la Croix-Rouge et ailleurs.

Dans les camps allemands, bulgares, polonais, autrichiens et italiens il
y avait 945 prisonniers de guerre de Nis. Ce nombre a été réduit par la suite,
comme un certain nombre a été libéré aprés 1’intervention du gouvernement
Nedi¢ a Belgrade. Le nombre de déportés a augmenté au cours des années
suivantes, par le transport principalement des officiers et sous-officiers, ainsi
qu’un plus grand nombre d’employés de la gare principale, qui vivaient en ville et
étaient étroitement liés avec I’ Armée yougoslave dans la patrie du général Draza
Mihailovi¢. Ainsi, pendant la guerre dans les camps de prisonniers en Europe
occupée furent emmenés plus de 1.000 citoyens de Nis.

Selon la notification du représentant de la Croix-Rouge allemande en
Serbie du ler juin 1941, les familles des prisonniers de guerre dans les camps
en Allemagne pouvaient envoyer une lettre et deux cartes postales par mois et
ceci en allemand ou en frangais. La correspondance avec les prisonniers dans
les camps transitoires en Serbie n’était pas autorisée. Aux prisonniers dans les
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camps en Italie pouvaient étre envoyée une carte postale en italien, allemand
ou frangais. Les paquets et ’argent en ces temps-ci n’était pas autorisés a étre
envoyés aux prisonniers de guerre. Le Haut Commandement allemand a approuvé
le 28 aolt 1941 qu’aux prisonniers en Allemagne pouvaient entre envoyés des
paquets individuels avec buanderie et nourriture avec un poids total jusqu’a
cinq kilogrammes. Les familles des prisonniers de I’intérieur étaient obligées
d’emballer les affaires dans un sac et de I’emporter au bureau de poste.

Les officiers nichois, qui étaient détenus de 1’Oflag XIII B a Nuremberg,
ont envoyés au début de 1942, une aide financiére aux familles les plus pauvres
de la ville. Leur séjour dans le camp était considéré comme un jour ouvrable et
recevait une indemnité journaliére. Ceux-ci furent des actes généreux a la ville en
souffrance de la guerre.

La Croix-Rouge avait en septembre 1941 prés de 50 membres actifs
qui aidaient financiérement 1’organisation. Ceux-ci furent tous des citoyens de
premier plan, parmi lesquels il faut citer quelques-uns: 1’aubergiste Voja Nikolié,
le prétre de la Cour Spirituelle Vlada Popovi¢, I’industriel Vasilije Zivkovié, le
commercant Vasa Milojkovi¢ le commercant Vlada Arandjelovic, le commercant
Vlada Paunovi¢, le commergant de foire Branko Miti¢, 1’avocat Bora Gojkovic,
I’industriel Aleksandar Risti¢, le médecin dr Aleksandar Stanojevic, le propriétaire
de I’hdtel « I’Orient » Arandjel Miti¢, le libraire Aleksandar Siskovig, le
pharmacien Petar Ribarac, le prétre Borivoje Milenkovié, le maitre en chef de la
banque de crédit de Smederevo Vucko Djordjevi¢ et d’autres.

ARRESTATION PREVENTIVE DES NICHOIS PROMINENTS

En reliant les événements du 27 mars 1941 et les soulévements de juillet
en Serbie et Monténégro avec 1’élite intellectuelle nationale serbe qui était
considérée 1’instigatrice de toutes les rébellions, les Allemands, en début d’aofit,
ont fait un virage vers ce groupe de citoyens qui €tait considéré comme ayant un
esprit pro-anglais. La politique de gagner la coopération des notables serbes fut
brusquement interrompue et commenca la persécution ouverte. Le premier pas fut
I’adoption du réglement relatif a la suppression des fonctionnaires nationalement
peu fiables des services publics qui, selon I’article 1 faisait référence a « tous
ceux qui appartiennent a des organisations internationales - les communistes et
les francs-magons - et ceux qui expriment leur sympathie avec eux, cooperent ou
les aident ».

A cet effet, un groupe de travail spécial du gouvernement de Milan Nedi¢ a
organisé une exposition antimagonnique et anticommuniste dans toute la Serbie.
L’exposition fut ouverte le 22 octobre 1941 dans les locaux de I’ancienne Grande
Loge de Yougoslavie a rue GaraSanin et eu un impact fort en public pour les fonds
importants investis dans sa mise en ceuvre - 4 timbres furent publies, 60.000
affiches, 200.000 dépliants, 100.000 brochures, 108.000 cartes postales et 175
publicités de cinéma furent imprimés. On croit que I’exposition fut visitée par
environ 80.000 personnes.
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Les ordres d’Hitler au général List du 16 septembre 1941, dans lesquels
il est recommandé de commencer avec « les mesures les plus sévéres établir
I’ordre pour une période plus longue », se déclenche une nouvelle phase dans la
guerre en Serbie. Le général Boehme, en élaborant cet ordre et celui d’Himmler
qui suivi le 10 octobre 1941, a ordonné « des actions rapides dans toutes les
garnisons en Serbie par lesquelles il fallait convoyer d’urgence comme otage
tous les communistes, tous les hommes en soupgons, tous les Juifs et un certain
nombre de résidents nationalistes et inclinés démocratiquement. Aux otages
et a la population il devait étre présenté qu’en cas d’attaque contre les soldats
allemands ou « Volksdeutscher » ils seraient abattus... ».

Comme en juin 1941 les forces d’occupation avaient déja une documentation
compléte des clubs Rotary et loges magonniques yougoslaves, et les Juifs étaient
déja tenus en cette période de porter le ruban avec le mot « Jude », il ne fut pas
difficile de procéder a des arrestations d’intervention. Petar Vukovi¢, président
de I’organisation « Garde » a Ni§ dans une lettre datée du 23/10/1941 informe
Dimitrije Ljoti¢ :

« Les autorités allemandes ont effectués dans les deux derniers jours
(arrestation) d’un grand nombre de soi-disant citoyens éminents. Le premier jour
furent arrétés la plupart des francs-macgons et une partie des communistes, qui
étaient toujours en liberté, en raison de patronage de tous les cotés. Au cours de la
nuit derniére furent arrétées 150 autres personnes, encore une fois « des rangs des
distingués » et, comme on dit ici, fut arrétée la « fleur de la ville de Nis ».

L’arrestation fut effectuée par quartiers policiers et sur des listes déja rédigées.
Deux agents et policiers arrétaient les gens durant la nuit et les escortaient en
petits groupes a la prison du tribunal de district a la Place Sindjeli¢.

Parmi les détenus sont en méme temps les membres du Club Rotary de Ni§
et des francs-macgons : Andon Andonovi¢, commercant, Petko Bukumirovié,
commerc¢ant, Sotir Zivkovié, retraité, Djoka Cermilov, industriel, Sotir Blagojevic,
entrepreneur et Stojiljko Stojiljkovi¢, commercant. Pour raison d’appartenance
au Club Rotary de Nis ont été aussi arrétés Dusan Vitorovi¢, enseignant, VukasSin
Anti¢, retraité et Toma Sekuli¢, directeur. De la méme maniére fut aussi arrété
I’ensemble du Comité de la Banovina de la Société Serbe de la Croix-Rouge
composé principalement des personnalités de Ni§ mentionnées. Sur I’arrestation
de ces personnes suivit la réaction du Comite de la Banovina de Morava avec la
demande a la Feldkomandantur de libérer les membres arrétés de cette société en
tant que gens honorables et décents indispensables a cette organisation.

Comme durant la nuit, le batiment et la cour de la prison du district furent
remplis de citoyens détenus de Ni§, a ’aube vinrent les Tchétniks de Kosta
Pecanac et offrirent aux rassemblés de rejoindre leur unité pour étre libérés de
détention. A cette offre, Milorad Vasi¢ appelé « Ford », propriétaire du point de
vente du véhicule « Ford » par lequel il a été surnommé ainsi, réagi en disant :
« Eh bien, c’est pour ¢a que vous &tes venus? Si c¢’est ainsi, nous ne le désirons
pas ! ». Pendant ce temps, le comité local de la Jeunesse du Parti communiste de
Yougoslavie (SKOJ) publia une proclamation qui disait : « Comme résultat de
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la pression exercée sur les jeunes et le peuple, sont apparus les jours précédents
dans tout Ni$ des slogans antifascistes inscrits sur les murs. Ceci a mis en colére
I’occupant et ses fideles serviteurs. Ils ont ordonné de prendre des otages. De
cette manicre, ces jours-ci dans la ville furent arrétés plus de 200 honorables et
honnétes citoyens, intellectuels, commercants et la plupart de la jeunesse honnéte
et travailliste ».

Sur les réactions différemment accentuées, mais essentiellement les mémes
sur Iarrestation des citoyens éminents de Ni$, les Allemands, en présence d’un
grand nombre de citoyens, membres de famille, parents et amis, ont transféré ces
prisonniers au camp Croix-Rouge groupe apres le groupe. Apres étre fouillé et
debout dans la cour du camp, tout le groupe de 150 personnes bien connues fut
placé dans la chambre vide numéro 11. Dans la soirée du 23 octobre entra dans
la chambre le chef de la Gestapo Hammer et s’adressa a eux : « Par ordre du
commandant en chef vous détenus comme otages. Je dois souligner, non pas par
notre désir, mais sur la base des actions de vos bandits, maintenant garantir vos
vie sont la garantie pour chaque Allemand tue et blessé et ceci : 100 pour un tué
et 50 pour un blessé ».

Ce soir-la furent aussi tués les premiers détenus du camp Croix-Rouge en tant
que mesure d’intimidation des détenus amenés. La fagon dont certains membres
de ce groupe de 150 détenus se sont tenus fut admirable. Ainsi, Sotir Zivkovié,
le directeur a la retraite de la Banque d’investissement et lieutenant-colonel en
réserve de 1’ancienne armée yougoslave, 4gé 72 ans, a proposé au groupe d’otages
parmi lesquels se trouvaient ses amis proches de longue date Sotir Blagojevic et
Vukasin Anti¢ : « Si il arrive qu’il faut fusille quelqu’un, alors nous les anciens,
nous nous porterons volontaire pour garder les jeune ». Sotir Zivkovi¢ sera,
pendant son temps au camp, trés souvent la voix de la conscience et la raison
dans les tensions croissantes.

Les autorités militaires allemandes ont libéré tous les otages du camp par
groupe. Les membres du conseil d’administration et de surveillance de la Croix-
Rouge furent arrétés le 20 octobre et resteérent dans le camp jusqu’au 10 novembre
1941.

Immédiatement aprés ’attaque allemande contre 1’Union soviétique, les
Allemands ont procédé a des arrestations a Ni§ dans la nuit du 23 au 24 juin
1941. Parmi les premiers arrétés se trouvait aussi DuSan Vitorovi¢, professeur et
secrétaire du Comité de la Société de la Croix-Rouge de la Banovina de Morava.
Il a été arrété avec sa fille et son fils, qui étaient accuses d’étre membres de la
jeunesse communiste. Du camp de Ni§, il a été transféré au camp de Banjica a
Belgrade et, ensuite, ramené au camp duquel le commandant la libéré pour raison
de mauvaise santé.

De nouvelles arrestations des responsables de la Croix-Rouge furent
effectuées le 13 aotit 1943. Parmi les détenus étaient : Vladimir Fredi¢ (président
de la Croix-Rouge de Ni§ apres la démission du P. Capulovi¢), Radojica
Stankovi¢ Sava Kosti¢, Slavoljub Risti¢ et Aleksandar Janci¢. Afin d’aider les
fonctionnaires arrétés, Sotir Zivkovi¢ a prévu une réunion extraordinaire du
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comité d’administration et de surveillance sur lesquels ceux présents prirent la
défense des personnes arrétées et envoyerent une demande a la police de libérer
les personnes arrétées. Pendant qu’ils furent arrétés, leurs appartements avaient
été fouillés et ayant aucune preuve, tous furent libérés.

Sous I’inculpation d’aider financierement le mouvement Tchétnik de Ravna
Gora de Draza Mihailovi¢ a Ni§, au printemps de 1943, la Gestapo a pour la
deuxiéme fois arrété et escorté Andon Andonovi¢ au camp Croix-Rouge de Nis,
ou lors de I'interrogation du 15 avril, il a fait une déclaration.

La Croix-Rouge a coopéré le plus avec la pharmacie « Marko Jeli¢ », les
librairies « Siskovi¢ », « Milan Andrié et associé », « Sreten Stefanovié¢ » 1’hétel
« I’Orient » et ainsi de suite. Un grand nombre d’employés dans ces institutions
locales étaient sur la liste de leurs membres.

L’activité de la Société de la Croix-Rouge concernant le camp de concentration,
jusqu’au 18 septembre 1942, était divisée en une période de travail libre et une
période de contrdle acéré et rigoureux par la Feldkomandantur 809 et la police
secréte. Jusqu’en septembre 1942, les autorités allemandes étaient prétes a
fournir des données sur les prisonniers et détenus des camps de concentration,
principalement pour ceux qui sont internés. Mais le 18 septembre, la police
allemande par son acte informe que par principe ne fournira plus aucune
information sur les coupables politiques. Ceci fut délivré par la police speciale
sous forme de proclamations. Le chef de police Tufegdzi¢ a personnellement
signé cette proclamation.

Jusqu’en février 1942, la Société envoyait généralement les paquets sans
probléme comme il n’y avait pas de représailles massives et principalement les
coupables de la Feldkomandantur et des prisons policiéres furent exécutés. Quand
les Allemands ont commis en février 1942 1’exécution en masse des prisonniers
du camp de concentration et de la prison, I’activité de la société est devenue trés
dangereuse. Selon le témoignage d’un de détenus, les colis arrivaient a peine dans
les piéces ou étaient les coupables les plus séveres (chambres 11 et 12).

Dans la période du ler au 19 février, les visites des représentants étaient
limitées, comme se constituait la liste des personnes a exécuter et celle-ci fut
procédée. Les représentants, pour la plupart, venaient quand les officiers allemands
le permettaient. Le délégué a essayé de livrer des paquets le 13 février, mais
les Allemands I’ont expulsé a I’entrée. Malgré ceci, la Croix-Rouge a informé
la famille du sergent de gendarmerie Damnjan Gari¢ d’ Andrejevac que lui était
aussi détenu au camp. Quelques autres familles furent aussi informées que leurs
fils se trouvaient parmi les détenus. Ceci est juste un des nombreux exemples. Le
méme mois, 2.300 colis furent envoyés aux prisonniers de guerre.

Apres les représailles de février, les délégués était de nouveau autorisé de
rendre visite au camp. D’aprés les documents disponibles, nous voyons que
Damnjan Gari¢ et professeur Vladan Popovi¢ de Blace ont survécu a I’exécution
de février et qu’en début mars, sont toujours dans le camp et regoivent des colis.

Dans la période du 20 février a 9 mars 1942, les délégués ont visité le camp
26 fois au total, distribués plus de 3.120 paquets pour environ 950 prisonniers
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de différentes appartenances politiques. Les Juifs ne recevaient pas de paquets.
Quand les Allemands ont conduit les grandes représailles de mars, les délégués
était de nouveau interdit de faire les visite jusqu’a la fin des représailles.

Le comité municipal a délivré, le 5 avril 1942, 25 paquets pour les militants
partisans arrétés envoyés au camp par la police spéciale de Belgrade. Les paquets
furent envoyés a : Peter Stankovi¢ (collégien), Ljubomir Kilibarda (collégien),
Dusica Mucalica (collégienne), Branislav Ljubici¢ (collégien), Stanimir Protica
(collégien) Julijana Risti¢ (collégienne) et Oliver Nestorovi¢ (collégien). Le
méme fut réalisé pour le groupe d’associés des partisans de Svrljig (villages
de Burdimo, Prekonoga, Drainac i), Prokuplje et Dobri¢ (villages de Vlahovo
et Berilje) et Leskovac (villages de Veliko Trnjane, Bunus, Sarlince, Bucié¢ et
Grdelica) qui furent amenés en avril 1942.

Les paquets pour les détenus affamés et vulnérables étaient un vrai salut. Ils
les espéraient tous les jours, en regardant a travers les carreaux dépolis, dans la
cour qu’un des délégués apparaissent. Un prisonnier du camp se rappelle du cas
qui s’est presque terminée en tragédie. A Paques 1942, les détenus ont remarqué
un gros véhicule de transport qui allait vers la porte du camp et chargé avec un tas
de paquets. Curieux de savoir si [’un d’eux obtiendrait un paquet, ils se tenaient
aux fenétres de leurs chambres. Le gardien allemand était en colére et a exigé
que les détenus se retirent des fenétres. Comme ceux-ci ne 1’ont pas fait, il a sorti
le pistolet et a tiré sur la fenétre. La balle pénétra la chambre numéro 14 et frola
la chemise de 1’un des prisonniers en blessant la peau de sa main. L’ Allemand
est venu avec un interpréte et un médecin, qui a bandé la plaie du misérable, et
menagca de tirer sur tout le monde s’ils regardaient a nouveau par la fenétre méme
s’ils attendent avec impatience les paquets de la Croix-Rouge pour les fétes. Plus
tot, au jour de Noél, les Allemands ont amené des prétres serbes pour bénir les
prisonniers du camp. Avec eux sont venus les représentants de la Croix-Rouge.

En septembre 1942, les représentants ont été en mesure de fournir 30
couvertures pour les accusés amenés des prisons de ZajeCar et Negotin, et le
commandant du camp et le chef de la Gestapo de Nis, Wienecke a sollicité qu’une
certaine quantité de médicaments soit envoyée au camp le méme mois.

LA PRISE EN CHARGE DE ZELIMIR ZILNIK DU CAMP

L’activité de la Croix-Rouge dans le camp était aussi clairement visible
dans une situation qui est restée longtemps en mémoire des prisonniers. La prise
en charge de Zelimir Zilnik des déclarations des prisonniers et gens de la Croix-
Rouge qui entaient ce soir-la dans le camp, est mentionnée comme 1’une des
scénes les plus émotionnelles.

En février 1942, Milica Suvakovi¢ fut amenée au camp, sous le faux nom
de Partisan Jovanka Popovié, qui fut, quelques jours plus tot, arrétée a Prokuplje
dans une grande rafle bulgare. Elle était 1’épouse de Konrad Zilnik, qui a la
réception au camp, €tait en grossesse avancée.

Le 19 février 1943, I’administrateur de 1’hopital municipal a délivré un
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certificat au dr. Mirjana Petrovi¢ (sceur Milica Suvakovi¢) dans lequel on voit que
Milica fut enregistrée dans les registres de I’hopital comme I’épouse de Vladimir
Popovi¢, native de Sarajevo, dgée 29 ans, qui a été amené pour donner naissance
le 12 aotlit 1942, qu’elle a accouche le 8 septembre a 13 heures et 30 minutes un
garcon en bonne santé, pesant 3,950 kg et a été libérée le 30 novembre.

Apres I’accouchement, Milica fut ramené a la section des prisonniers
sans le bébé. Comme 1’enfant pleurait sans cesse, la sceur Rémigia 1’a emmené
chez sa mére sur sa responsabilité. Les prisonniéres de la chambre 7 étaient ravies
quand elle ’ont vu avec I’enfant dans ses bras. Le gardien allemand regardait
ironiquement les femmes et commentait : « Noch eine partisane » (encore un
autre partisan). Les détenues 1’ont regu avec chaleur et tendresse, alternant pleurs
et rires. La chambre des femmes, ou la chambre numéro 7, est devenue une
grande famille. Toutes les femmes se préoccupaient de I’enfant, préparaient et
changeaient les couches, le baignait, etc. Cependant, Ana Zilnik, la grand-mére
du petit, se distinguait. Elle disait toujours : « Quelle est cette ironie de la vie ».
Sentant qu’elle approchait de la fin, elle répétait qu’elle n’aurait pas de meilleurs
jours a espérer.

Mais vint le jour quand Milica fut séparée du bébé. Le témoignage sur
I’enfant dans les fils du camp fut donne par Ljubinka Kujundzi¢ qui, a cette
époque, était la secrétaire de la Croix-Rouge a Nis$ :

« LE 2 décembre 1942, il faisait tres froid, le vent d’est soufflait, et il
y avait beaucoup de neige. J’étais en service a la Croix-Rouge. Aussi présents
furent le secrétaire Radojica, le prétre Rade Antic et [’enseignante Bogumilka,
une femme d’une quarantaine d’années. Le téléphone sonna. En finissant la
conversation, Radojica se tourna vers moi i me dit : « Vous devez aller au camp.
Le bebé est malade et doit étre pris en charge. C’est la Gestapo qui [’ordonne ».
J’envoyai le serviteur de chercher un coche. Rade Anti¢, un membre de la Croix-
Rouge, suggéra de ne pas me laisser aller seule, mais d’accompagner aussi.
Bogumilka dit : « J’y vais aussi », alors nous sommes allés. Alors que nous
attendions le coche, une femme en uniforme allemand surgit avec deux Allemands
en compagnie. En entrant, elle leva la main et s’écria :

Heil Hitler ! J’ai appris plus tard qu’elle était Croate et I’épouse d’un
officier qui était en captivité.

- S’il vous plait, qui est en charge pour aller au camp ? Je dis.

- Pourquoi n’étes-vous pas déja parti et pris I’enfant, I’ordre doit
étre exécuté, sinon vous savez ce qui vous attend.

- j attends la voiture, j’irai — je lui dis encore.

- Si vous ne partez pas dans 10 minutes, vous aussi serez bon pour
le camp.

A ce moment vint le coche et nous partimes. Devant le camp méme,
le garde nous arréta pres des portes avec les fils de fer barbelés. Il nous laissa
passer et nous nous arrétames pres de I’entrée. La, justement était les bureaux
et a travers la fenétre illuminée, nous vimes un spectacle terrible. Un Allemand
tenait un prisonnier par ses cheveux et le battait avec une matraque sur son cou,
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alors qu’un autre prisonnier recevait des coups de pied et des coups de fouet
d’un autre Allemand. Dans le camp méme, d’autre part, les prisonniers étaient
alignés, et les Allemands les comptaient. Ce soir méme a 18 heures, quand nous
arrivames, Nada Tomi¢ et quelques prisonniers avaient fui du camp. Ces deux
étaient capturés au cours de I’évasion, et Nada Tomi¢ avait réussi a s’échapper.

En nous voyant Dr. Pijade couru, et nous amena dans la piece ou se
trouvaient les prisonniéres. Il y avait des jeunes filles, des femmes agées, une
étudiante que je connaissais et le Dr Pijade nous laissa seuls. Je vis sur le sol
dans la paille, juste a c6té de la porte, une jeune femme rousse a genoux avec
des taches de rousseur sur son nez et tenant un bébé rougeatre dodue enveloppé
dans une couverture, qui pleurait, n’arrivant pas a se calmer. Je m’agenouillai a
coté de la femme et demanda ce qu’avait le petit, elle me sourit et dit : « Rien. I
n’est pas malade, mais on veut me le prendre. Je n’ai pas ici les conditions pour
le garder. 11 fait froid et c¢’est en béton. Ne t’inquiétes pas pour lui, nous allons le
garder comme s’il était du notre °

- Merci, je veux savoir ton nom.

- Je lui dis : « Ljubinka ».

- Je suis Jovanka, j’ai confiance en toi... Veux-tu me faire un
service ?

- Dis seulement et ne te soucis pas.

- Connais-tu les Tomi¢ ?

- Bien siir. Cvetanka est mon ami d’école et nous apprenions tous
le temps chez elle.

- Je suis, alors, soulagée et je te ne I’oublierai jamais. Prends
mon fils et donnes-le a eux, il sera avec eux. De ton c6té, promets-moi que tu le
visiteras. Dis que Masa I’envoie. C’est un secret entre toi et moi, et personne ne
sait que je suis Masa et ou est mon fils.

Jovanka était son nom partisan, et elle ne 1’avait dit a personne qu’elle
s’appelait Masa (Milica). L’enfant pleurait toujours, et nous nous retardions, et je
dis que nous devons partir.

- Permet Ljubinka que sa meére lui change les couches.

Je répétais que nous devions partir, elle pria de I’allaiter, pour la derniére
fois. Le petit pleure et ne veut pas téter, alors elle leva sa téte, et regarda tout le
monde et dit — Mon fils n’est pas baptisé. Mon désir que vous le nommiez Zelimir.

J’avais entendu ce nom 35 ans avant pour la premiére fois. Je tendis mes
mains pour le prendre quand elle pria de nous raccompagner et de porter I’enfant.
Elle porta le petit Zelimir dans le couloir et aux escaliers accouru Dr. Pijade et, en
se saisissant la téte, s’écria :

- Ou étes-vous, bon dieu, ils vont nous tuer ! Pourquoi étes-vous
tellement retardé ?

Nous profitions de la confusion des Allemande qui comptaient les
prisonniers. A ce moment, Masa cria :

- Docteur, I’enfant, le bonheur, et ils me prennent tout. Sauve-moi,
Docteur !
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- Jovanka, tu sais ce que je t’ai dit. Sois courageuse, ne faiblit pas,
ai confiance en ces gens et a Ljubinka. Ton fils sera gardé.

Puis elle me serra dans ses bras, me donna le petit, et nous partimes. Je
courus a travers la cour, et je m’assis dans le coche, a ce moment mes compagnons
vinrent et nous partimes pour I’hopital. Le docteur nous dit de le porter a I’hdpital,
ou il y a une chambre pour les prisonniers ou Masa avait donné naissance. En
chemin a travers la nuit d’hiver, j’avais enveloppé le petit dans mon manteau, et
il ne pleura plus, et s’endormit. On nous arréta deux fois, car le couvre-feu fut
longuement en vigueur. Je montrai 1’enfant et le signe de la Croix-Rouge pour
nous laisser passer. A I’hépital, une religieuse nous introduit dans une piéce ou
des personnes dgées étaient couchées et nous dit de laisser I’enfant. Je lui avais
demandé ce que ces gens ¢était malades. La fievre typhoide, dit-elle. Es-tu folle ?
Je lui dis, on vient de le porter hors du camp pour le laisser avec les malades de
typhus. Non, je le porte a la maison. Rade dit, moi aussi, je ’emmene a la maison,
avec mes enfants, il pourra étre avec eux. A ce moment vint une infirmiére et nous
emmena a |’étage et nous montra la chambre ou le laisser. Devant cette porte de
la salle, deux gardes avec des fusils étaient assis et ne me laiss€rent pas entrer.
Je me disputais avec eux et, enfin, ils me laissérent lorsque je leur dis que les
Allemands avaient ordonné ceci. Nous entrames dans une piéce ou se trouverent
une jeune fille, la professeure de 1I’Académie de commerce Zaga (je sus qu’elle
fut fusillée), une fille juive avec une petite fille. Quand ils virent I’enfant, elles se
mirent a pleurer a I’'unisson :

- Aie ! Ils ont fusillé Jovanka comme vous apportez I’enfant.

Je dis qu’ils ne I’ont pas exécuté, mais le petit ne peut pas rester au camp.
Je cherchais la sceur, installames le petit au lit et demanda une bouteille de lait. Je
promis de revenir et nous partimes. Pendant deux jours, nous étions tous les trois
comme battus et malades. Au bout de deux jours, j’allai au camp et dans la cour
vis les femmes détenues a marcher en rond. Je vis Masa, Cvetanka, sa meére et
d’autres prisonniéres de la chambre. J’avais une tétine dans la poche, que j’avais
préparée pour Zelimir a sucer lorsque qu’il pleure. Je la mise dans ma bouche et
I’a montra a Masa. Elle sourit, hocha la téte, et ce fut notre derniére rencontre, car
aprés quelques jours apparu un avis de déces avec son nom. Je su que Cvetanka
était dans le camp, parce que ce soir méme, sa sceur Nada avait fui, et ils étaient
tous enfermes comme otages. Ceci m’a dit le Dr. Pijade, quand nous étions seuls
lors de mon départ du camp, pour que personne ne nous entende. Il arréta la
voiture et demanda de me dire quelque chose. Puis il me parla :

- Vous voyez ce branle-bas ce soir. Nada Tomi¢ et quelques autres
prisonniers ont fui. Pour cette raison, emportez 1’enfant a I’hdpital, nous verrons
aprés ce que nous ferons. C’est facile lorsque 1’enfant n’est pas ici,

Je I’écoutai, et ainsi I’emmena a I’hdpital. Je regrettais que je ne pouvais
pas remplir le souhait de Masa et d’emmener le bébé chez les Tomi¢. J’allais
presque tous les jours a I’hopital et visitais le petit Zelimir. Une fois que j’y
suis allé, je n’ai pas trouvé mon Zelimir. A ce moment, les prisonniéres et
I’administrateur me dirent que les sceurs de Masa vinrent et emportérent le petit
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pour Belgrade. J’avais comme souvenir seulement deux petites chaussures faites
de laine pour Zelimir et, ceci, de la laine que Masa m’avait donné et prie de lui
tricoter.

Elle marcha paisiblement a 1’exécution du 15 décembre 1942 car elle
savait que le petit était pris en charge.

LA SECTION DE RENSEIGNEMENT DE LA CROIX-ROUGE ET
LES NOUVELLES ARRESTATIONS

La Croix-Rouge continua dans les limites de sa capacité a recueillir les
informations. Il convient de noter que depuis le 18 septembre, 1942, le contrdle du
travail de la Croix-Rouge fut visiblement plus rigoureux, comme leur prospection
sur le statut des détenus au camp Croix-Rouge et le transport de ceux qui allaient
aux camps de concentration nazis dans toute I’Europe. Ceci fut la raison pour
laquelle les lettres adressées au service de recherche de lettres de la Croix-Rouge
restérent largement sans réponse.

La société¢ de la Croix-Rouge perdit, en 1942, plusieurs membres
éminents: Aleksandra Siskovié, libraire, Arandjel Miti¢, hotelier, Vidoje
Milovanovi¢, industriel et le Dr Borivoje Beraha, médecin.

Les arrestations des fonctionnaires de la Croix-Rouge furent aussi
effectuées la derniére année de ’occupation. Ainsi, en mars 1944, fut arrété
et envoyé au camp sous garde ’employé Radojica D. Stankovi¢. De 14, il fut
transporté a Banjica, ou il est resta jusqu’au 26 septembre 1944.

Au début de 1943, 1a Gestapo effectua une arrestation majeure d’officiers
de la Garde Nationale Serbe pour cause de coopération avec les Tchétniks. Une
quantité nécessaire d’insuline fut immédiatement réquisitionnée a la pharmacie de
Jeli¢ comme il y avait des diabétiques parmi les officiers. Couvertures accessoires
pour hygiéne personnelle et autres fournitures furent aussi réquisitionnées.

Des demandes sur les détenus continuérent a étre envoyées, et la section de
renseignement s’abstenait au maximum de donner des informations redondantes,
a part que les personnes recherchées se trouvait dans le camp de concentration.
Dans de nombreux rapports est encore marqué le fait connu que les autorités
compétentes refusérent de donner une information sur les détenus.

LES MEDECINS DU CAMP ET LEUR IMPORTANCE DANS LA
COMMUNICATION AVEC LES FAMILLES DES PRISONNIERS

Lorsque nous parlons des médecins du camp, nous arrivons au fait qu’ils
fussent inextricablement liés a la Croix-Rouge et, en général, a la communication
des prisonniers avec le monde extérieur. En plus de remplir consciencieusement
leur fonction essentielle, le traitement des prisonniers dans le camp, leur
importance dans le camp dépassa de loin leurs fonctions de base.

Il est important de souligner que la plupart des médecins du camp,
sinon presque tous, parlaient couramment 1’allemand, et servaient souvent a
I’administration du camp comme interprétes. De cette manicre, ils aiderent
souvent les détenus, en atténuant la traduction des réponses séches aux Allemands.
Les médecins représentérent pratiquement le lien entre 1’administration du camp,
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les prisonniers et le monde extérieur. Une parmi les taches des médecins était de
rapporterala Société de la Croix-Rouge de la situation dans le camp, des prisonniers
qui se trouvaient dans celui-ci et ceux prévus pour 1’internement. Bénéficiant
d’une bien plus grande liberté de mouvement que d’autres prisonniers, ils allérent
souvent en escorte en ville, et apporterent des informations sur les transports qui
partaient a Belgrade, et de 1a vers I’ Allemagne, I’ Autriche, la France, la Pologne,
la Norvege... Cette information €tait d’une grande importance pour les familles,
parce que pendant ce temps, elles réussissaient a préparer des paquets pour les
internes, qui leur permettaient de survivre le voyage qui, souvent, duraient méme
plus de 20 jours, a cause des escales ou attaques sur les trains qui eurent lieu.

Malgré la notion de ce qui se passait parmi les prisonniers, dans les
moments ou les picces du camp étaient verrouillées, ils étaient des messagers
et, en une maniére, les coordonnateurs des détenus eux-mémes. Ils savaient
beaucoup plus que les autres prisonniers et ce qui se passait parmi les gardes
allemands du camp, ce qu’ils prévoyaient, s’il y aurait une exécution ou transport
vers les camps de concentration nazis dans toute 1’Europe. Conscient du genre de
situation dans laquelle ils étaient et combien ils savaient, ils étaient préts a une
mort certaine, parce que Velizar Pijade, une fois, le disait lui-méme que si les
Allemands, par miracle, devraient fuir, ils n’oublieraient pas de me tuer.

Dr Velizar Pijade est né en 1894 a Belgrade, dans la riche famille du
marchand Samuel Pijade, comme ’un des six fils. Il a fini les études de médecine
a Vienne et a la fin de la Premiére Guerre mondiale est venu a Leskovac en 1923,
ou il vivait avec sa famille jusqu’en novembre 1941, lorsqu’il fut amené avec sa
fille, Elisabeth Jela Pijade et un groupe de résidents de Leskovac au camp Croix-
Rouge. Il exerca la fonction de médecin du camp de décembre 1941 a janvier
1943, quand il fut abattu a Buban,.

Aprés 1’évasion du 12 février 1942 suivirent de nouvelles tortures
des détenus restant dans le camp. Dr Pijade a largement tenté d’apaiser les
tourments des détenus torturés et battus qui, apres avoir étre interrogés souvent
a peine montraient des signes de vie, tandis que d’autres furent tués au cours
des interrogatoires. Les Allemands alors demandaient au Dr Pijade a écrire dans
le certificat de déces qu’il s’agissait de suicide. Dans ce contexte, nous devons
comprendre la situation décrite par Zorica Miskovi¢ dans sa lettre 8 Mosa Pijade :

... I m’a donné deux de ses photos. Sur I’une, il a écrit : « Quand je
ne serais plus parmi les vivants ». Je commengais a le persuader que la guerre
serait bientdt terminée et que tout sera oublié. Calme, sans une trace de regret et
aucune ombre de désespoir, il me dit : « Je vais étre tué. Je sais trop ce qui s’est
passé ici. Méme s’ils devraient soudainement fuir dans la nuit, ils n’oublieraient
pas de me tuer avant de partir. « Ce rapprochement avec la mort a fait qu’il
essayait tranquillement de mettre sa téte déja perdue et protéger par son cadavre
quelqu’un d’autre, ou du moins de faciliter la vie pénible.

Il est difficile de dire qu’un autre événement pendant le sé¢jour d’une
année du Dr Pijade au camp, personnellement, n’eut un plus grand impact que
le traitement a court terme d’Alisa Pijade, la fille du frére David, qui fut arrété
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comme infirmiére avec quelques autres partisans du détachement de Babi¢ au
printemps de 1942. Afin de ne pas révéler ses racines juives, etc. Pijade a du
regarder la torture quotidienne de sa ni¢ce par les Bulgares et les Allemands.
Peu de temps aprés la capture, Alisa D. Pijade fut exécutée avec une dizaine de
détenus a Bubanj.

LE TEMOIGNAGE DE ZORICA MISKOVIC

Dr Pijade négocia (auprées des Allemands) de permettre aux prisonniers
d’aller a I’hdpital en ville, accompagné d’un garde. Cela signifiait I’apparition
de livres, nouvelles, journaux, entrevues avec la famille, I’envoi de lettres - tout
ce que dans ces moments signifiaient beaucoup. Ceci également rendit possible
I’évasion de quelques détenus. Pur une évasion, je suis sire qu’il le savait si
méme rendu possible. Nous étions censés aller a I’hopital. Je courus a la derniére
minute a I’infirmerie et lui dit que je vais y aller aussi. « Non, tu ne peux pas y
aller », m’avait-il dit. Pressentant quelque chose, je sorti dehors et je rejoignis le
groupe qui partait déja. Le docteur ne pouvait plus me retenir. Ce jour-la Mile le
partisan (il fut le premier partisan capturé¢ au camp) fuit. Ensuite, il me fut clair
pourquoi le docteur me retint...

Il fut torturé plus qu’aucun prisonnier. Les exécutions fréquentes de
peine de mort pendant les interrogatoires, tous ces cadavres mutilés passaient par
ses mains. Les pansements aprés 1’interrogatoire. Il offrait a tous une aide et mot
d’encouragement réconfortant.

Dans de nombreuses situations, a premiere vue une petite chose, mais pour
nous la-bas d’une grande importance, il faisait des quotidiennement. Le docteur
a réussi a convaincre les Allemands a donner des classes de langue allemande
dans I’infirmerie. Deux ou trois fois, le gardien était la-bas et puis nous étions
seuls. Avec un livre sur les genoux, nous tenions des réunions dans lesquelles
nous connaissions les nouvelles et événements a 1’extérieur et a I’intérieur du
camp. Ces petites réunions furent trés précieuses pour nous, si vous ajoutez que
nous mangions ce que le docteur volait ou se fournissait, ou que nous lisions en
cachette une lettre apportée.

Combien était important le docteur Pijade pour les prisonniers s’en
souvient aussi Olga Slavkovi¢, jusqu’a récemment, le dernier témoin vivant de
I’évasion.

« Il nous informait des événements qui ont suivi dans le camp, et était un
soutien a chacun des prisonniers. Je connaissais Velizar depuis Leskovac, quand
il m’a une fois assisté pour une blessure de jambe. Néanmoins, dans le camp,
nous prétendimes de ne pas se connaitre. Il n’y a pas une mauvaise chose pour
lui, ¢’était un homme merveilleux »

Les destins des médecins du camp étaient trés pénibles. Il convient de
souligner que le docteur Dragutin Jovi¢ était le seul survivant, donc sa déclaration
est trés précieuse, car elle est la principale source d’information sur les fonctions
des médecins du camp.
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«Apres I’internement du docteur Savié, je suis resté en tant que médecin
du camp et comme un sorte d’interpréte car je savais I’allemand. J’ai eu a c6té de
ce devoir, aussi la responsabilité de communiquer avec la Croix-Rouge. A cette
époque, la Croix-Rouge pouvait aider les prisonniers, et en particulier a joué
un réle majeur dans la détermination du transport pour 1’Allemagne. Quand un
groupe était prévu pour étre transporté en Allemagne, la Croix-Rouge informait
la famille de ceux qui partaient, de sorte que les proches apportaient de paquets
aux détenus qui facilitaient le voyage des détenus ».

Quand on parle du traitement des détenus, dans sa déclaration, le docteur
Jovi¢ dit qu’il ne pouvait pas faire grand-chose, parce que les médicaments
dans le camp étaient trés modestes. Ils avaient seulement 2-3 pansements, du
permanganate de potassium, de ’aspirine, de la quinine et de I’iode. Cependant,
a travers les la Croix-Rouge les médecins du camp réussissaient a se fournir de
quelques autres médicaments.

Le premier médecin du camp fut Velizar Pijade. Il demeura a ce poste
jusqu’au 13 février 1943, quand il fut exécuté a Bubanj avec les Juifs restants. Le
docteur Radivoje Savi¢ prend ses fonctions et I’effectue jusqu’a son internement
a Dachau en septembre 1943. Comme il savait qu’il serait interné, le docteur
Savi¢ avait commencé a temps a faire connaitre les devoirs du médecin du camp
au docteur Dragutin Jovi¢, médecin de Soko Banja, qui a ét¢ amené au camp en
juin 1943. Dr Dragutin Jovi¢ a été interné en I’ Allemagne le 19 décembre 1943.
Comme alors, dans le camp, il n’y avait plus de médecin, il avait préparé pour
servir comme médecin de camp 1’étudiant en médecine Darko Radman. Darko
Radman fut assisté dans cette affaire par son frére Slobodan, également étudiant a
la Faculté de médecine de Belgrade, et ils furent les derniers a effectuer le travail
de médecin de camp.

LES ACTIVITES DE LA CROIX-ROUGE ET SON ASSISTANCE
AUX PRISONNIERS

Depuis avril jusqu’au début de septembre 1943, la Croix-Rouge a visité
le camp 70 fois et a distribué plus de 2.000 paquets, cigarettes, kits d’hygiéne
personnelle, livrée une centaine de messages et autres.

Jusqu’a la fin de 1943, la Croix-Rouge a recueilli les listes des internés
qui sont allés a plusieurs reprises en travail forcé. Elle envoyait les avis pour les
groupes d’internés du 24, 25, 26 et 27 octobre, du 10 novembre, du 12 novembre
et ainsi de suite. L’année prochaine, I’attention fut principalement portée aux
personnes touchées par les bombardements alliés. Quant au camp, elle fournissait
les listes due 19, 25 janvier, 10 mars, 19 mai, 17 juillet, 7 et 11 ao(t et ainsi de
suite.

En février et mars 1944, la Gestapo a effectué a Nis et les environs et a
Jagodina une nouvelle grande arrestation des cheminots pour collaboration avec
les Tchétniks. Prés de 230 personnes furent amenées. Apres avoir s¢journé au
camp de Nis, la plupart fut expédi¢e a Banjica et, de 14, internée a Mauthausen.
La Croix-Rouge de Belgrade a distribu¢ aux détenus de Ni§ avant le départ des
cigarettes et les a escortés jusqu’a la gare Topcider. Ce groupe de 192 accusés
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partit le 20 juillet 1944. Du camp de Ni§ (parmi eux), il y avait un total de 93
détenus. Beaucoup d’entre eux ne sont pas revenus. Un certain nombre des
cheminots capturés restérent dans le camp jusqu’a sa dissolution, et les autres
sont allés a Mauthausen par transport du 16 septembre au 3 octobre.

En mars, les fonctionnaires réussirent a introduire clandestinement des
messages envoyés par certains détenus. Ainsi, nous voyons qu’en mars furent
détenus I’enseignante Mladena Jovanovié, Darinka Z. Risti¢, Mira Krljevié,
Spiridon Stamenkovié et Cazim Niksi¢ — fonctionnaire de Bela Palanka.

Dans le camp, les prisonniers communiquaient principalement en
perforant les lettres dans les journaux parce que la correspondance était strictement
interdite et risquée. Sur réception du colis, si les Allemands trouvaient une lettre
dissimulée avec de la nourriture ou des vétements, le paquet serait immédiatement
renvoy¢ au destinataire, 1’expéditeur subissait les conséquences.

D’autre part, les camps nazis, ou les prisonniers nichois furent internés,
avait des instructions strictes pour 1I’envoi des colis. Pour que le prisonnier regoive
un paquet, un formulaire diiment rempli devrait étre collé sur celui-ci, et ceci rouge,
si des vétements ou chaussures sont envoyeés, ou bleu si de la nourriture est expédiée.

En avril 1944, I’acces aux fonctionnaires fut de nouveau interdit, parce
que ce mois était prévu pour les exécutions. Pour mai et juin, il n’y a pas beaucoup
d’informations sur le camp, alors qu’en juillet, la Croix-Rouge a envoyé aux
familles des détenus des informations que ceux qui sont sur leurs listes et vont en
Allemagne pour travailler. Dans un document daté du 7 juillet sont principalement
des personnes des districts de Ni§ et Svrljig et quelques personnes de ceux
d’Aleksinac et de Morava - un total de 31 personnes.

Avant la fin de la guerre, un assouplissement des nazis fut évident. Tout
d’abord, en décembre 1943, selon I’amnistie, des camps dans toute la Serbie furent
libérés environ 5.000 prisonniers - coupables politiques, puis furent abolies les
représailles de « cinquante pour un » et « vingt-cinq pour un ». De la lettre du
comité principal de Belgrade, envoyée en mars 1944, nous avons appris que la
correspondance écrite est aussi autorisée aux prisonniers politiques dans les camps
d’internement dispersés dans toute 1’Europe, ce qui jusque-la était impensable. La
Croix-Rouge a été au cours de cette période engagée plus que jamais.

LA REORGANISATION DU COMITE DE LA BANOVINA ET LES
NOUVELLES FILIALES

Le Comité de la Croix-Rouge de la Banovina de Morava a Ni§ a
travaillé d’avril 1941 jusqu’au 3 mars 1943, quand fut officiellement exécuté
son démantélement. A Ni§, a partir de janvier 1943 commencérent les préparatifs
de la conférence de fondation du Comité de district. Une liste des candidats
pour les membres de la direction et du conseil de surveillance fut rédigée et une
décision sur les changements territoriaux adoptée, I’annonce sur la nécessité de
la formation du comité de la Croix-Rouge publiée et autres.
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La conférence fondatrice du Comité de district de la Croix-Rouge serbe
pour le district de Ni§ eu lieu le 3 mars 1943. En tant que délégué du Comité
central fut aussi présent le conseiller aupres du Ministére de la politique sociale
et de la santé publique de Belgrade. Pour membres du conseil d’administration de
district furent nommés : Vladimir Fredi¢, en tant que président, Andon Andonovi¢
comme premier vice-président et Sotir Zivkovi¢ comme deuxiéme et Radojica
Stankovi¢ comme secrétaire.

Selon I’annonce du Commissaire a la Société de la Croix-Rouge du 10
juillet 1942, le Comité de la Banovina de Morava a pu accéder a la liquidation,
et de continuer ses opérations comme le Comité pour le district de Nis. Le
Comité a décidé de réorganiser la Société de la Croix-Rouge et de limiter son
fonctionnement est seulement a la ville et le district de Nis, ou, dans le temps,
rentrait aussi la région nichoise de Zaplanje.

Cette limitation de la compétence de I’ancien Comité de la Banovina qui,
jusque-la comprenait le Sud-Est entier de la Serbie et une grande partie centrale,
a eu un impact sur certains changements de personnel. Le secrétaire Radojica
Stankovi¢, dans la nouvelle réorganisation, n’a pas pu par son travail d’assurer la
survie de sa famille et a offert sa démission, qui a ét¢ initialement acceptée avec
regret. Pour son successeur fut proposé Mihajlo Mili¢, enseignant en retraite.

Petar Capulovi¢ devenait de plus en plus malade, de sorte que le 14 aolt
1942, il démissionna du poste de président, ce qui fut accepté. A sa place, est
venu Vladimir Fredi¢, le député jusqu’a récemment.

En raison de circonstances nouvelles, Comité de Banovina a organisé
une grande conférence a laquelle devait se discuter les possibilités pour aider
le comité municipal de la Croix-Rouge pour sortir des problémes découlant de
la réorganisation de la Croix-Rouge serbe. L’appel du Comité de la Banovina
a rencontré une pleine compréhension et réponse consciente, de sorte qu’a la
conférence du 15 septembre 1942, en présence de plus de 200 personnes, parmi
eux I’évéque de Ni§ Dr Jovan Vasi¢, le chef-adjoint du district, les superviseurs
scolaires du district de NiS, tous les enseignants et un grande nombre de prétres
des villages environnants. La conférence a décidé que, dans tous les endroits,
siéges des municipalités du district de Ni§ se forment des commissariats de la
Société de la Croix-Rouge. Comme chef des commissariats était principalement
les gestionnaires des écoles primaires et, dans certains endroits, et les maires
(les filiales ne furent pas formées seulement dans les municipalités qui étaient
sous la domination des unités de partisans et ou fonctionnaient leurs comités de
libération nationale comme organes exécutifs du gouvernement révolutionnaire).

Pour coopérer avec la Croix-Rouge furent invités les directeurs de toutes
les écoles de Nis et les administrateurs des écoles secondaires et professionnelles.

Le Comité de la Croix-Rouge de la Banovina de Morava a Ni$ a émis
une instruction pour effectuer une action pour aider les victimes de guerre. Pour
cette action, le Comité a formé une section spéciale, composée principalement
de membres de sociétés humanitaires et des représentants des écoles et des
organisations féminines en ville, et dans la campagne de représentants des écoles,
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municipalités et église. Des contributions ont été recueillies en espéces, matériel
pour la fourniture hospitaliére et en nourriture. Les contributions en especes furent
utilisées pour I’achat de denrées alimentaires, pour la préparation de paquets pour
les prisonniers de guerre, et I’attribution d’aide en argent pour les victimes de
guerre. Les contributions en matériel hospitalier furent utilisée pour les cuisines
scolaires afin de comme nourrir les écoliers pauvres et aide d’hiver aux pauvres
dans des endroits.

En raison de la situation de guerre, les adhérents de la Croix-Rouge
nichoise changeait beaucoup. Sotir Zivkovi¢, lors d’une réunion du Comité de
district du 19 octobre 1943, a démissionné en tant que deuxiéme vice-président.
A sa place a été choisi le docteur Dragi Nikoli¢. On ne pouvait plus compter sur
Andon Andonovi¢, qui était constamment sous la surveillance allemande apres
sa libération de la prison de la Gestapo a Belgrade. Il ne fut pas autorisé a revenir
a Nis§ et jusqu’a la fin de la guerre, il vivait dans la capitale yougoslave. Lors de
la réunion du Comité de district du 6 juillet 1943 a été lue sa lettre de démission
au bureau du premier vice-président, ou il a passé plus de douze ans. En début
1944, des démissions a I’adhésion furent soumises aussi par Dragi Milosavljevic,
Dragomir Milovanovi¢ et Vlajko Stankovi¢, justifiant par le mauvais état de
santé. La Gestapo de Nis, le 3 mars, 1944, arréta Radojica Stankovi¢ et I’envoya
au un camp de concentration a Ni§, et plus tard au le camp de Banjica, ou il y resta
jusqu’en septembre 1944,

LA CROIX-ROUGE DANS LA PERIODE APRES LA LIBERATION

Le premier accord de travail des membres de la Croix-Rouge dans Ni$
libéré eut lieu le 21 octobre 1944. La décision de dissolution de 1’organisation
précédente de la Croix-Rouge fut déclarée.

Comme Commissaire a la Croix-Rouge, aprés la libération, fut mis en
place I’avocat Bora Popovi¢. Uros$ Jeki¢ fut désigné, aprés la libération de Nis,
comme nouveau secrétaire de la Croix-Rouge. Le secrétaire Radojica Stankovic¢
de Belgrade a écrit une pétition pour étre réadmis a la Croix-Rouge :

«ParlaDécision du Conseil d’administration et du Conseil de Surveillance
du 11 novembre 1935 du Comité de la Banovina de Morava de la Société de la
Croix-Rouge de Nis, je fus élu comme fonctionnaire de ce méme Comité.

Par la Décision du 10 avril 1941 du méme Comité en tant que
fonctionnaire de la Société, je fus élu secrétaire du Comité et chef de la section
des jeunes, ensuite de la section de protection de la famille, enfants et jeunes et de
la Section de renseignement, les fonctions aux je restais jusqu’au ler mars 1944,
quand je fus arrété de la part de la police spéciale et de la gestapo allemande et
emmené dans le camp allemand a Ni$ et Belgrade a Banjica et y restais jusqu’au
25 septembre 1944,

Apres avoir été libéré du camp allemand, immédiatement, le 2 octobre
1944, je me suis signalé pour devoir auprés de ce Comité, par document écrit, et le
6 octobre 1944, a assumé la fonction de secrétaire de la Société, conformément a
la décision du Comité central de la Croix-Rouge a Belgrade. Dans cette position,
je suis resté jusqu’au 20 octobre 1944, quand il m’a été ordonné de la part du
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Commissaire de la Société de rendre tout le matériel dont je disposais en tant que
secrétaire, au Secrétaire intérimaire, camarade Marjanovi¢. De cette manicre, je
suis resté au Comite jusqu’au 11 novembre 1944 sans fonction (je suis resté a
disposition du Commissaire du Comité Central de Nis). Le 11 novembre 1944,
j’ai été mobilisé et jusqu’aujourd’hui, j’étais dans I’armée. Cependant, je ne dois
pas noter ici qu’en tant que soldat mobilisé de I’ Armée Yougoslave, j’ai passé un
certain temps en détention militaire et que j’ai été acquitté par le jugement de la
Haute Cour Militaire No. 465 d 23 juillet 1945, comme il est connu au Comité.

Comme j’ai été démobilisé par la Décision de I’état-major de la lere
Armée Yougoslave en vertu de la loi sur la démobilisation des anciens ages,
femmes et nourrisseurs, je me présente au Comite comme son fonctionnaire de
longue date et demande a étre admis en service et d’étre désigné pour le devoir
adéquat, de manier qu’il jugera la appropriée.

Deladécision prise par ce comité, je prie au Comité de me lacommuniquer
a ’adresse (25 rue Lamartinova, Belgrade).

Mort au Fascisme — Liberté pour le peuple !

Le 20 octobre 1945

Nis

Cordialement,

Radojica D. Stankovic,

Ancien Secrétaire de la Société de la Croix-Rouge ».

En Décembre 1945, le secrétaire par intérim nouvellement nommé,
Miodrag Marjanovic, a présenté une lettre de licenciement a Radojica Stankovi¢
qui serait aussitot arrété. A la conférence, qui a eu lieu le 4 décembre 1944 dans
la salle de cinéma « Empereur russe » étaient aussi présents, en plus des membres
des comités de direction et de surveillance de la Croix-Rouge, les représentants
du nouveau gouvernement. La nouvelle gestion fut élue. Comme président fut
nommeé le docteur Boza Maksimovi¢, et pour premier vice-président Sava Kosti¢,
et comme deuxiéme - le prétre Brana Djoric.

Immédiatement aprés la guerre, le Comité central de la Croix-Rouge
renouvelle sa gazette « Nouvelles » qui sort pendant un an. Dans cette gazette fut
imprimés les noms et prénoms des internés de Mauthausen et les listes incomplétes
des internés de Dachau, des camps de prisonniers et des camps en Norvege.
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®otorpaduje / Photos

Annon Annonosuh np Pagusoje Casuh

(Crynujcku matepujan 30upke npeameTa (Crynujcku marepujan 30upke mpeavera
3aTOYeHHKa Joropa Ha LlpBeHOM KpcTy) 3aTOueHHUKa Jioropa Ha L[pBeHOM KpCTy)
Andon Andonovi¢ Radivoje Savi¢

(Matériel d’étude de la Collection des objets (Matériel d’étude de la Collection des objets
des détenus du camp Croix-Rouge) des détenus du camp Croix-Rouge)

ap Ypow Jexuh (MuB.6p 304) 1p Aparyrun Josuh (MuB.6p.445)
dr Uros Jeki¢ (no d’inv. 304) dr Dragutin Jovié (no d’inv. 445)
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Cotup bnarojesuh Cotup JXuskoBuh

(Crynujcku mMarepujan 30Hpke mpeaMeTa (Cryamjcku matepujan 30upke mpeamera
3aro4yeHuKa joropa Ha L{pBeHom kpcty) 3aToyeHuKa jJoropa Ha LippeHoM KpcTy)
Sotir Blagojevi¢ Sotir Zivkovié

(Matériel d’étude de la Collection des objets (Matériel d’étude de la Collection des objets
des détenus du camp Croix-Rouge) des détenus du camp Croix-Rouge)

Cgetozap Llymapaig XKupota Jankosuh (uu6.6p.345)
(Crynujcku MaTepujan 30Mpke mpeaMeTa Zivota Jankovi¢ (no d’inv. 345)
3aTOYEHNKa JT0Topa Ha LIpBeHOM KPCTY)

Svetozar Sumarac

(Matériel d’étude de la Collection des objets

des détenus du camp Croix-Rouge)
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Munnua Hlysakosuh kao crynent punocoduje ( Mus.6p 291)
Milica Suvakovi¢ en tant qu’étudiante en philosophie (no d’inv. 291)
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JKemmup JKnnunk (UuB.6p 290 -1)
Zelimir Zilnik (no d’inv. 290-1)

XKemumup JKunnuk ca retkoM JlparyTunom (I/IHB 6p 290)
Zelimir Zilnik avec sa tante Dragutina (no d’inv. 290)
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3aToucHHKa Jioropa Ha LlpBeHOM KpCTy) Article sur I’assistance aux prisonniers de
Document d’indentification de Ljubinka guerre (Novo Vreme, 2 septembre 1943)

Kujundzi¢ (Matériel d’étude de la Collection
des objets des détenus du camp Croix-Rouge)
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Certificat a Stojan Stojanovi¢ (Archives de la Croix-Rouge, objets non classés)
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